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I. Introduction

1. Product description:
KidPhone Fresh - 2G kids smartwatch-phone with GPS/A-GPS/LBS/
Wi-Fi/GLONASS-tracking, voice calling capability and a SOS button.

KidPhone Fresh is designed to track your child’s location as well as
receive and return calls and messages.

Package contents:

KidPhone Fresh  USB charging cable User manual Warranty card
5
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2. About the product:

]

1.Camera 4. Speaker

2. Microphone 5. Button
3.Display and the On/"Back”/SOS
touch panel

6
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Push and hold for
3 seconds to turn on.

Short press to turn the
screen on/off

Push and hold for over
3 seconds to activate
SOS-signal

Short press - “Back”
button

6.SIM card slot
7. Charging port
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II. SIM card installation

1.Turn the device off and remove the SIM card tray from the device.
2. Install the nanoSIM card into the tray with metal contacts facing up.
3. Plug the SIM card tray back into the SIM card slot.
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Warning: if your SIM card requires a PIN code input, this fea-
ture should be deactivated before installing the SIM card into
KidPhone Fresh.
Order of actions:

1. Install the SIM card into a phone.

2. Navigate to the SIM card settings.

3. Select the option to disable the PIN code input requirement.
4. Save the settings onto the SIM card.

5. Remove the SIM card from the phone and install it into
KidPhone Fresh.

Make sure that SIM card can access the Internet, receive/send calls
and messages. KidPhone Fresh works in 2G network (900/1800).

8
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lll. Application installation

Application download

Find and install ELARI SafeFamily (free) in Google Play or App Store.
Or just scan the QR code for the Google Play or App Store link.

GETITON
» Google Play

# Download on the
o App Store
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Registration process

« Open the ELARI SafeFamily app and click
“Register”.

« Input nickname and your email address.
« Input your mobile phone number.
Example: +X (country code) XX (operator
code) XXXXXXX (subscriber number)

« Get registration code from email and
input this code.

- Create password and repeat it.

EN
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IV. Binding to smartphone

1. Install the SIM card into KidPhone Fresh
(for further instructions check Il).

2. Register in ELARI SafeFamily app (for
further instructions check Ill).

3. Connect KidPhone Fresh to admin
profile.

Scroll the menu to “Settings” and select
“Binding Code’, after that you can scan the
QR code using the ELARI SafeFamily app
and bind the clock to your smartphone.

Before proceeding, make sure:

1. The device is powered on vith Sim card
aiready inserte
2. Intemet connection is on forthe Sim card
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Warning: the first user to scan the QR code
is granted admin status. Other users can
scan the QR code in the admin’s app or the
admin can add the users manually as the
overseers.

d) Smartwatch profile editing: input the
smartwatch’s phone number, name of the
child, a photo etc.

Warning: make sure to input the correct
phone number including the country code.
e) When the pairing process finishes, the
application will show the live location of the
smartwatch on the map.

EN

Information

Image
Grade Grade 1
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V. Application description

Home screen
- Battery level indicator.

« Call button: press to make a call to the

smartwatch.

« Contacts: edit the list of the contacts
and family member, who can monitor

the device.

« Application notifications.

« Change the device.

« Manual location request: press to
manually request the live smartwatch

location.

13

EN

"yl
- A&
e 0
)

W L e




KidPhone Fresh User Manual EN

« Audio monitoring: select to make the smartwatch call a mobile
number. Any sounds or notifications on the smartwatch’s screen
will be disabled.

« Pedometer: select to view the number of steps made by the
child.
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Voice chat

«Voice message button: hold the but-
ton to record the voice message, let
go to send. Maximum duration of the
voice message is 15 seconds

« Call button: press to make a call to
the smartwatch

« Emoji: press the button and choose
the emoji that will be sent to the
smartwatch

«Voice messages: short press to listen
to a message.

EN
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Settings

« System and profile settings

« Set the device info

- Set the Geofence, view the location
history, set the alarms, friend list manage-
ment, set the “Study” mode, set the
smartwatch volume

- Tracker info: you can view IMEI code
of the device, QR code and unpair the
smartwatch from the app

«Tracker settings

- Add tracker

Settings

KidPhone Fresh

About Device

Device Setting

Add Device

EN
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Binding the smartwatch to the app

Select the “Binding code” option from the menu. You will
be able to scan the QR code with the ELARI SafeFamily app
and bind the smartwatch to the smartphone.

BLARI
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VI. Warnings
1.Do notlet small children and pets to play with KidPhone Fresh.
The device contains small parts, which can cause harm.

2. KidPhone Fresh is water resistant. The device is protected
from drips of water, rain, sweat, but the smartwatch should be
removed before swimming or taking a shower.

3. Staying indoors, atmospheric conditions, as well as other
signal distortion sources can harm the GPS tracking accuracy.

4. Keep away from fire and high temperatures.
5. Do not allow dust or dirt to enter the device.

6. Do not drop, hit or shake the device. Careless handling can
lead to damage of the integrated board and mechanical parts.

7.Charger output must be: 5V 1A (included USB charging device).
18
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8. Make sure to input the correct phone number including the
country code. For example: + (country code) xxxxxxxxxx. Do not
use symbols such as’(;");"-,".

9. KidPhone Fresh works on 2G networks. Photo sharing func-
tion, calls and automatic updates can consume a large amount
of data. Choose the appropriate carrier plan and set the Wi-Fi
passwords for frequently visited places.
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VII. Main functions
Shutdown and reboot

Scroll through the screen to enter the “Settings” mode, and select
“Shutdown” from the list.
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Incoming and outcoming calls

1) Choose one contact to make a call. Click the power button to end
the call.

2) Calls from the app to the smartwatch: choose the phone icon from
the home screen of the app.
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Voice chat

1) Navigate the screen to enter the “Voice chat’, select one of the
contacts.

2) Press the microphone icon, hold it to record the message and let
go to send. KidPhone Fresh can receive voice messages, emojis and
stickers from the app, as well as send the voice messages, photos,
emojis and stickers to the app.
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3) Voice chat in the app: choose “Voice chat” and start
chatting and exchanging stickers and emojis with
KidPhone Fresh.

Warning: smartwatch support individual voice chat option
(one message duration is limited to 15 seconds).

23
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VIII. FAQ

Q: Which SIM card is required?

A: KidPhone Fresh works with nanoSIM cards that support 2G net-
works (900/1800).

Q: How long does the battery last in standby mode?

A: KidPhone Fresh battery capacity is 480 mAh. Actual working time
varies based on the smartwatch’s settings and the frequency of the
location updates. KidPhone Fresh is rated for up to 72 working hours
in standby mode.

Q: Are there any age requirements to use the KidPhone Fresh?

A: There are no age requirements, but the device is best suited to
children between 3 to 12 years old.

Q: Are the materials that KidPhone Fresh made from safe?

A: All the materials used in the KidPhone Fresh production comply

24
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with European standards.

Q: How should the smartwatch be cleaned?

A:Wipe the smartwatch with a wet cloth, add a bit of alcohol to clean
any difficult to remove marks.

Q: Can KidPhone Fresh harm my child’s health with radiation?

A: The KidPhone Fresh cell module’s radiation level is much lower
than the limit set by the European standard.

Q: Is KidPhone Fresh waterproof?

A: KidPhone Fresh is protected from sweat, drips of water, rain and
can be briefly submerged into the water to a depth of up to 1 meter,
however the device should be removed before swimming or taking
a shower.

Q: The smartwatch is warming up during charging. Is that normal?
A:Yes, it is for this model.

25



KidPhone Fresh User Manual EN

Q: What should | do if QR code scan fails?

A: Repeat the scan in better lighting conditions, adjust the focus of
your smartphone’s camera to correctly focus on the QR code. Alter-
natively, you can input the pairing number manually. And also check
the availability of Internet traffic and the ability of the SIM card to
work in 2G networks.

Q: Is connection to the Internet required for the geo-positioning
function to work?

A: Connection to the Internet is required to send the location data.
Q: Can the smartwach’s battery explode when exposed to high tem-
perature or during charging?

A: KidPhone Fresh is equipped with a safe and reliable helium poly-
mer lithium ion battery, which is safer than the standard lithium bat-
tery used in many modern mobile devices. The helium polymer

26
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lithium ion battery uses special colloidal electrolyte, which does not
emit gas even if the liquid part of the battery is boiling, granting
safety and eliminating the risk of an explosion. This type of battery
has shown impressive results in all kinds of safety tests, including the
heating, poking and hitting. However, you should not carry out any
tests yourself.

27



KidPhone Fresh User Manual EN

IX. Storage and transportation

The device should be stored in dry, ventilated storage spaces with
the temperature ranging from -30°C to 50°C and humidity from 15
to 85 % (without condensation). Whilst storing and transporting, the
handling markings printed on the box should be followed. Whilst
transporting any hits and movement of the package in the transport-
ing vehicle should be avoided.

X. Rules of disposal

After the end of its lifetime, the device should be utilized according
to norms, rules and ways that are established in the place of utili-
zation. The accurate information regarding utilization can be found
from the appropriate government sources, according to the country
of your residence. Manufacturer and authorized person of the manu-
facturer relieve themselves of responsibility from the possible harm

28
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caused by the incorrect usage of the device or not following the op-
erating rules, setting up the device, intentional or careless actions,
as well as any events related to weather or man-made force majeure
circumstances.

XI. Lifetime
Warranty: 1 year
Lifetime: 2 years

Xil. Manufacturing date
Date of manufacturing is printed on the box

29
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Xlll. Technical specifications

Model KP-F
Geolocation Wi-Fi/GLONASS/GPS/A-GPS/LBS
SIM card type nanoSIM
Water protection IP67, water resistant
Display 1.3" (240 x 240)
Net weight 4239

The device is IP67 rated and water will not cause damage in case of
submersion. However, the device is not intended to be used under
water or to be continuously submerged in water.

In order to avoid damage and to ensure the continuous functioning
of the device, we recommend the following:

- In case of submersion, remove the device from the water immedi-
ately, switch it off and clean with a dry cloth;

30
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- Do not submerge the device again and avoid further submersion
if possible;

- Do not submerge the device into salt water.

The manufacturer holds the right to change the construction, in-
cluded accessories and contents of the box, or the manufacturing
technique without any notice in order to improve any properties of
the device, given that this does not void any quality standards and
laws of the country of manufacturing/transit/sale.

Made in China
31
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I. 3HaKoMCTBO C npoayKTOM

1. OnucaHne npopykra:

KidPhone Fresh — petckue 2G vacbi-tenedoH ¢ Wi-Fi/GPS/A-GPS/
[NTOHACC/LBS-TpeKnHrom, rofiocoBbiMU BbI30BamMm 1 KHomMKoii SOS.
KidPhone Fresh npep YyeH anAa oTc.

MeCTopacrnonoxeHus pebeHka, 0bMeHa 3BOHKaM 1 COOBLEHNAMM.

Cop,epxmmoe ynakoBKu:

Kpatkoe
KidPhone Fresh USB-kabenb PYKOBOACTBO FapaHTUiHbIN
nuTaHua nosnb3osarens TanoH
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2.0 npopgykre:

(6]

1. Kamepa 4. AuHamnk

2. MukpodoH 5. Knonka

3. Ancnneit n Bkn./«Ha3ap»/SOS

CeHCOopHaA naHenb

35

HaxmuTe n ygepxusaiite
B TeyeHve 3 ceKyHa ana
BK/KOYEHUA

KopoTkoe HaxaTve gna
Bkn./Bbikn. 3KpaHa
HaxmwTe n ygepxmsait-
Te 6onee 3 cekyHp Ana
aKTUBaLuu curHana SOS
KopoTkoe HaxaTne —
KHoMKa «Ha3zag»

6. Jlotok ana SIM-KapTbl
7.TopT AnAa 3apagku
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Il. YcraHoBKa SIM-KapTbi

1. BblknioumnTe ycTPONCTBO 1 BbiTalmTe N10ToK Ans SIM-KapTbl 13
Kopryca.

2. 3atem BCTaBbTe NanoSIM-KapTy MeTanIMYecK M1 KOHTaKTaMy BBEPX.
3. BctaBbTe noToK AN SIM-KapTbl 06paTHO B Kopriyc.
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MpumeuaHne: ecnn Ha Bawen SIM-KapTe umeeTca 3anpoc
PIN-kopa, TO OH [omkeH ObiTb OTK/IOYEH [0 YCTAHOBKM B
KidPhone Fresh.

MopAanok peiicTeunin:

1. CHauana BcTaBbTe SIM-KapTy B Ball TenedoH.

2.MepenguTe B MeHI0 HacTpoek SIM-KapTbl.

3. BbibepuTe onuyuio oTkoueHua 3anpoca PIN-koga.

4. CoxpaHuTe 3TV HacTPoiikmn Ha SIM-kapTe.

5. U3Bnekute SIM-kapTy 13 TenedoHa 1 BCTaBbTe B

KidPhone Fresh.

Takxe y6eaunTtech, uto SIM-KapTa MOXeET NoAKAYaTbCA K HTep-
HeTy, NpuHUMaTb SMS, NofAepP K1BaAET roNoCoBbIE BbI3OBbI.
KidPhone Fresh pa6otaet B CeTI/I3 27G (900/1800).
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11l. YcTaHOBKa npunoxeHus
CkaunBaHune npunoXxeHna

Hainpgute n yctaHosute 6ecnnatHoe npunoxeHve ELARI SafeFamily B
Google Play unu App Store.

Wnwn otckanupyiite QR-koa ans yaobHoro nepexofa Ha Google Play
nnwu App Store.

AOCTYNHO B
>\ Google Play

7 3arpysute B
o App Store
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MocneposarenbHOCTL permcrpayumn

« Boiigute B npunoxxeHune ELARI SafeFamily
1 BbiGepuTe «Perncrpaums».

« Beepute Vma v afipec Baluei 3neKTpoH-
HOW NOYTbI.

« BBeAuTe HOMep BaLLero MobUNLHOTO
TenedoHa (06a3aTenbHO BHOCUTE HOMEP
TenedoHa B MexayHapofHoOM popmate
+79XXXXXXXXX). Mpumep ana Poccuu:

+7 (kop cTpaHbl) 987 (Kog onepatopa)
1234567 (Homep aboHeHTa) BCe BMeCTe
+79871234567 (6e3 CkOGOK, TVipe 1 ApYrix
3HAKOB KPOME 3HaKa «+» B Hauasne Homepa,
3HaK «+» CTaBNTCA AOMMIM HaxxaTneM Ha 0).
« BBeMTe pervcTpaLMOoHHbI KOg, BbiCaH-
HbI1 Ha YKa3aHHbI aapec SNeKTPOHHO
noyThI.

« Mpuaymaiite naponb u nosmpmgegero.

o . -
< Peructpauua
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IV. MopknioueHune K
CMapTdOHY

1. Bctabre SIM-KapTy B

KidPhone Fresh (nogpo6Hee cm. II).

2. 3aperncTpupyiTtecb B NpUioKeHUn
ELARI SafeFamily (nogpo6Hee cm. III).
3. NoakniouunTe yacol KidPhone Fresh
K npodunio AgMmMHMCTpaTopa
Mponucraiite MeHio Jo “YcTaHOBKMN”

v BbiGepuTe «Koa NpuBA3KM», nocne
Yero Bbl CMOXeTe OTCKaHMpPOBaTb
QR-koA ¢ NnomoLuybio npunoxeHus ELARI
SafeFamily n npnBsAsatb yacbl K Bawwemy
CMapTHOHy.

40

[lo6asuTb Tpekep

Tlpexte sem poRORXHT, ySeauTecs, 4o:
1.4acsi BKnioveNs, 8 Hix BCTaBnewa SIN-
Kapra

2Ha SIM-x@pTe 8 uacax ecTs AocTyN &
Vireprer
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MpumeyaHue: Nonb3oBatesib, KOTOPbINA
oTckaHupyeT QR-Kozi nepBbIM, CTaHOBUTCA
aiMUHNCTPaTOPOM YacoB. [lpyrve
nonb3oBaTen MoryT oTckaHuposatb QR-
KO/ B NPUAOKEHUN AfMUHNCTPaTOPa, K
OH MOXeET 106aBUTb X CAMOCTOATENBHO B
ponu Habnopatenei.

r) 3anonHexHune npoduns yacos: fobaBbTe
Homep TenedoHa 4acoB, MMA pebéHKa,
n306paxeHne nT. a.

MpumeyaHme: o6A3aTenbHO BBEANUTE
NpaBubHbIN HOMep TenepoHa C
yKa3aHuem Kofia CTpaHbl.

1) Koraa nogknioyeHme 3aseplueHo,
npuioxeH1e 0To6pasuT MecTononoxeHne
4acoB B PeXIIMe PeanbHOro BpemeHn

Ha KapTe. 1

Vingopuauun

-
Toreon p—
[ —
on
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V. OnucaHune npunoxeHus

[lomaluHuii SKpaH

- YpoBeHb 3apafa 6atapen

« KHorka Bbl30Ba: HaXMWTe, 4To6bI No-

3BOHUTb Ha 4acbl

. YBE,ElOMneHVIﬂ npunoXxeHuna

« CMeHUTb YCTPONCTBO

« 3anpoc KOOpAVHAT BPYUHYIO: HaXKMM-
Te Ha KapTy, 4To6bl 3aNpoCKTb TeKyLee
MeCTOononoXeHne 4yacos

42
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« AYAIOMOHVTOPVIHT: HaXXMUTE, YTOObI OTMPABUTb Ha Yacbl KO-
MaH[y Nepe3BOHUTb Ha Ball HOMep. 3ByKOBasA UHAVKALWA U yBe-
[IOMJIEHVA Ha SKPaHe YacoB MPu 3TOM GyAyT OTK/OUEHb!

« lllaromep: BbiGepuTe, UTOObI MOCMOTPETb KOMMYECTBO LUAroB,
NPONAEHHbIX Pe6EHKOM

43
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lTonocosoii yat

KidPhone Fresh

« KHorka roniocoBoro coobuyeHns:
y,qep>K|/|Ba|7|Te KHOMKY 4514 3anucn
ronocoBoro COO6LL|eHVIFI, oTtnyctute AnAa
OTNpaBKn 3anncun. MakcumanbHas ann-
TeNbHOCTb OfAHON 3anucu: 15 cekyHp

« KHomKa BbI30Ba: HaxMWTe, 4TobbI
MO3BOHUTb Ha Yacbl

. 3MOF[)KVIZ HaXXmMuTe KHOMKY 1 Bbl6epVI-
Te IMOAXKM, KOTOPbIN ByfeT oTnpaBneH
Ha yacbl

- fonocoBble cO06LEHNA: KOPOTKOE Ha-
xaTue 1A NPoCyLIMBaHNA 3anncu

44
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HacTtpoikn

« Hactpoliiku cuctembl u npodunsa
nosnb3osatens

« HactpounTb nHpopmaLmio 06 ycTporncTae
« HactpownTb [e030HbI, NOCMOTPEeTb
VCTOPUIO MECTOMOSOMXEHNSA, HaCTPOUTb
6yAUNbHUKY, ypaBieHne CNCKoM
[py3ei, HacTpouTb pexunm Ha 3aHATuAX,
HacTpouTb [eonokauuio, HaCTPOUTbL
rPOMKOCTb 4acoB

« [laHHble TpeKepa: Bbl MOXeTe MoCMO-
TpeTb IMEl ycTpoiicTtea QR-Kop, a Takke
OTBA3aTb Yacbl OT NPUNOXKEHNA

« Hactpowiku Tpekepa

« [lobaBuTb Tpekep

« Mos nudopmauma
bop 45

RU

Hactpoiikin
/% KidPhone Fresh

o o)
fecsom Kowmar Heropn
® 0

Sy fysn o smamon
© 0 ©
W feonoeum  rpomens
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MpuBa3Ka 4acoB K MOGUAbHOMY NPUNOKEHNIO
Jlncraiite 3KpaH, YTO6bI BOITU B “YcTaHOBKW', Bbi6epuTe «Kop
NpYIBA3KMY», MOC/e Yero Bbl CMOXKeTe oTcKaHMpoBaTb QR-Kopa ¢
nomouybio npunoxenua ELARI SafeFamily u npusasatb yachbl K
BaLLemy CMapTQOHYy.
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VI. MpeaynpexaeHna

1. He nossonAiiTe ManeHbKNM AeTAM WM KUBOTHbIM UrpaThb C
KidPhone Fresh. MpopyKT copepXuT menkune aetanu, Kotopbie
MOTYT NPeACTaBAATb ONACHOCTb.

2. KidPhone Fresh sBnsAtoTcA BOAOCTOMKMMU. YCTPOWCTBO 3a-
LMLEHO OT 6pPbI3T, JOXKAA, NOTa, OHAKO Yacbl ClefyeT CHATb
nepep nnaBaHViem UAK gyllem.

3. BnusAHme atMocdepbl 1 pyrie MCTOYHUKIU MOMEX MOTYT CHI-
»aTb TOYHOCTb MO3ULMOHNPOBaHKA no GPS.

4. He nopaBepraiiTe yCTPOWCTBO BO3AEICTBUIO BbICOKOW Temne-
patypbl.

5. He gonyckaiiTe nonaaaHwe nbiiu vav rpAasu B yCTPOCTBO.
6. He poHsiiTe 1 He beiiTe, He TPACKUTE YCTPONCTBO. HeocTopox-

47
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Hoe obpallyeHne MOXeT MPUBECTU K HapYLUEHNIO LIeNOCTHOCTY
neyaTHO NNaThl UN MeXaHWYEeCKNX S1EMEHTOB.

7. Tok 3apAfa AomKkeH cocTaBnAaTb: 5B 1A (ctaHgapTHOe 3apag-
Hoe USB-ycTpoiicTBo).

8. Y6eputech, 4To Bbl NPaBUIbHO BBEU HOMep TenedoHa, uc-
nonb3ysa KOA CTpaHbl. Hanpumep + 7XXXXXXXXXX. He ncnonbsyn-

rara

Te cumsonbl Tvna‘(;’),
9. KidPhone Fresh pa6oTaioT B cetv 2G. DyHKLMM 0bmeHa $poTo-
rpadpuAmMM, 3BOHKa 1 aBTOMATNYECKOro O6HOBNEHVA NPOLLNBKA
4acoB MOTYT NOTPEBNATL 3HAUNTENBHOE KONINYECTBO NHTEPHET-
rpaduka. Beibepute Tapud onepartopa 1 ycTaHOBMTE Maposu
cetet Wi-Fi ana yacTo noceljaembix MecT.

48
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VIl. OcHoBHble pyHKUUN
BbiknoueHne n nepesarpyska

JlncraiiTe 3KpaH, YTobbl BOWTY B “YCTaHOBKW', BbIGEpUTE U3 CNK-
cKa “BblKntoueHue”.
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BxoaAwme n ncxogsime 3BOHKN

1) 3BoHku ¢ KidPhone Fresh Ha cmaptdoH unu gpyrve KidPhone
Fresh: nucTaiite 3kpaH, 4To6bl BOMTH B <KOHTaKTbI». Boibepute oguH
KOHTAKT, UToGbl CAenaTb 3BOHOK. HaxXMnTe KHOMKY NUTaHKA Ana 3a-
BepLIEHNA BbI30Ba.

2) 3BOHKM U3 NPUNOXEeHUA Ha Yacbl-TenepoH: BbiGepUTe UKOHKY
3BOHKa Ha JOMaLLHeM 3KpaHe NPUIoKeHNA.
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lTonocosoi yat

1) JlncTaiite aKpaH, 4To6bl BOMTU B «[010COBOII YaT», BbiGeprTe OAMH
KOHTaKT.

2) HaxmunTe Ha MKOHKY MWKpOodOHa, yAepKnBaiiTe ee Ana 3anucu
rof0CcoBOro coobLeHVA 1 oTnycTute Ana otnpasku. KidPhone Fresh
MOTYT MoJly4aTb rofI0CoBble COOBLLEHNA, SMOMXKN U CTUKEpPbI 13 Npu-
NOXKEHWA, a TakxKe OTNPaBATb FONIOCOBbIE COObLieHNA, poTorpaduy,
SMOZKM 1 CTUKepPbI B MPUIOXKEHNE.
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3) fonocoBoit YaT B NpunoxeHun: Bbibepute «4at» 1 Hay-
HUTe 06LATbCA 1 OOMEHNBATLCA CTUKEPAMM U SMOFKM C
KidPhone Fresh.

MpumeyaHue: yacbl-TenepoH NoAJEPKMBAOT NUHANBUAY-
anbHbI rOMIOCOBON YaT (4NWTENbHOCTb OAHOTO COObLLe-
HVA He 6onee 15 ceKyHA).
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VIII. FAQ

B: Kakas SIM-kapta Heobxoamma ans KidPhone Fresh?

0: KidPhone Fresh paboTaeT ¢ nanoSIM-kapTamu ¢ noaaep»Koii pa-
60TbI B ceTax 2G (900/1800)

B: Kakoe Bpems paboTbl B pexxnme oxuganusa KidPhone Fresh?

0: EmkocTb 6atapen KidPhone Fresh coctaensier 480 mAuy. Bpems
paboTbl B pexnMe OXjaHNA 3aBUCUT OT HaCTPOEK YacoB 1 YacTOTbI
o6HoBNeHVA KoopauHaT. LLITaTHoe Bpems paboTbl B pexxnme oxuaa-
HUNA COCTaBNAET [10 72 YacoB.

B: EcTb v BO3pacTHble orpaHuyeHs Ans ucnonbosaus KidPhone
Fresh?

O: Bo3pacTHbIX OrpaHUYeHunin HeT, HO Yacbl NpefHa3HayeHbl B nep-
Byl0 ouepeqb AnA Aetelt ot 3 Ao 12 ner.

B: be3onaceH nv matepuan, U3 kotoporo caenatbl KidPhone Fresh?
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0: Bce matepuansl, ncnonbyemble B KidPhone Fresh, cootsetctayior
eBPOMeNCKUM CTaHapTam KauecTsa.

B: Kak ocyujecTsnfeTca uncTka yacos?

0: MpoTupaiiTe Yacbl BNaXKHON TKaHbio, NPV CEPbE3HbIX 3arPsA3HeHN-
AX — ¢ pobaBneHviem cnvpTa.

B: Bnusiet nv nsnyuerune mopynsa ceasu KidPhone Fresh Ha 3gopoBbe
npeten?

0O: Vznyyenne mopyna ceasu KidPhone Fresh 3HauutenbHo Huxe
[L0NYCTUMbIX HOPM, MPEeYyCMOTPEHHbIX EBPONEVICKAM CTaHAAPTOM.
B: KidPhone Fresh BogoHenpoHuuaembi?

0: KidPhone Fresh 3awuierbl ot 6pbi3r, 4OXKASA, NOTa U MOTYT 6bITb
KpaTKOBPEMEHHO Morpy»eHbl B BOfly Ha ry6uHy Ao 1 MeTpa, oaHako
VX cieflyeT CHATb nepes nnasaHuem uim ayLiem.

B: Yacbl HarpeBatoTca npu 3apagKe. 3T0 HopmanbHO?
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0O: [la, AnA faHHOM MOAENM YacoB 3TO HOPManbHO.

B: Y10 filenatb, ecniv Bo3HMKaeT npobema co ckaHnpoBaHuem QR-kopa?
O: [MoBTOpUTE CKaHWMPOBaHKE B YCNOBUAX GOMblUeil OCBELEHHO-
CTy, BbIGPaB ONTUMaNbHbBIN GOKYC NPY HaBe[leHN Kamepbl Ballero
cmapTdoHa Ha QR-koa. JInbo BBegUTe KOf MPUBA3KM BPYUHYl0. A
TaKKe NpoBepbTe HaNnune UHTEPHET TpaguKa 1 cnocobHocTb SIM-
KapTbl paboTatb B cetn 2G.

B: TpebyeTtca N1 nHTepHeT-coeavHeHne AnAa paboTbl GyHKLMUN reo-
no3nLMOHNpPOBaHNA?

O: MogknioueHne K VIHTepHETY Heo6X0AMMO ANA Nepefayun Mecto-
NONOXeHNA.

B: MoseT nn 6aTapes 4acos B30pBaTbCA NPY BO3AENCTBUN BbICOKUX
Temnepartyp unv npu 3apagke?

0: KidPhone Fresh o6opyfoBaHbl renneBbiM MONMMEPHBIM IUTWIA-
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VNOHHbIM aKKyMyNnATOpoM, 6onee HaféxHbIM 1 6e3onacHbIM B CpaB-
HEHUN CO CTaHAAPTLIM NINTVEBLIM, NCMONb3yeMbiM B GONbLIMHCTBE
COBPEMEHHbIX MOBUIIbHBIX YCTPOUCTB. [eN1eBbiii MONMMEpPHBIA Nu-
TUN-VIOHHbIN aKKYMYSIATOP NCNOMb3YeT CreLmnanbHbli KONNOWAHbI
3NEKTPONUT, KOTOPbI He BbIAeNAEeT ras, fjaxe €Cin XKUAKOCTHaA
cocTaBniALan 6aTapen KUNWT, Tem cambiM obecreunsas 6esonac-
HOCTb OT B3pbiBa. [laHHbI TVM 6aTapen NPoIeMOHCTPUPOBAN OTANY-
Hble pe3y/bTaTbl B TeCTax Ha 6e30MacHOCTb — B YaCTHOCTU, Ha NPo6uU-
Tue, HarpeBaHue 1 yapbl. TeM He MeHee, Bbl He J0XHbI NPOBOANTL
KaKue-nnmbo TeCTbl CaMOCTOATENbHO.
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IX. TpaHcnopTupoBKa 1 XpaHeHne

MpoayKuna AOMKHa XPaHUTLCA B CYXUX, MPOBETPUBAEMbIX CKNaf-
CKVX NomMeLeHuAX Npu Temnepatype ot -30°C ao +50°C v BnaxHocTn
oT 15 po 85 % (6e3 BbinageHna KoHgeHcaTa). Mpu TpaHCNopTUPOBKe
1 XpaHeHWV JOMKHbI CTPOro cobniofatbca TpeboBaHWA MaHUNyna-
LIMOHHbIX 3HAKOB Ha ynakoBke npubopa. lMpu TpaHCNopTUpOBKe
[IOMHbI ObITb UCKMIOYEHDI NIoGble BO3MOXHbIE YAapbl U nepemMelle-
HUA YNaKOBKU BHYTPY TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa.

X. Mpasuna ytunusayumn

Mo ncTeueHnmn cpoka cny»k6bl NPUGOP [OMKEH NoaBepraTbCa yTu-
nns3aunm B COOTBETCTBMM C HOpMaMu, npasuiamn n CI'IOCOGBMVI,
[encTByoWuUMY B MecTe yTunusauuu. MoapobHyio nipopmauio no
YyTUAIn3auunmn Bbl MOXeTe NoNy4nTb y NpeactaBuTesnia MecTHoro opra-
Ha Bnactu. MarotoButenb 1 YNOMHOMOY€HHOE NULI0 N3roToBuUTENA

57



KidPhone Fresh Kpatkoe pykoBoacTso nonbsosatens  RU

CHUMAIOT C cebA OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOXHbIN BPe[l, HaHECEHHbIN
[laHHbIM NPM6OPOM B CIly4ae, €C/In 3TO NPOU3OLLNa B pesynbTaTe He-
cobntofeHnA NpaBun 1 yCNoBUIA SKCNTyaTaLmu, yCTaHOBKM Npubopa,
YMbILIEHHbIX WAV HEOCTOPOXHbIX AENCTBUIA, @ TakKe B ClyyasX.
Bbi3BaHHbIX MPUPOAHBLIMYA VAV aHTPOMOTEHHBIMI GOPCMAKOPHBIMI
obcToATenbCTBAMU.

XI. Cpok akcnnyaTauunmn
FapaHTUiHbBINA cpok: 1 rog

CpokK 3KcnnyaTtauuu: 2 rona

XIl. JaTa nsroroBneHnsa
JlaTa n3roToBneHua ykasaHa Ha ynakoske
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Xlll. TexHn4yecKne xapakTepncTnkn

Mogenb KP-F
Mo3nunoHuposaHue Wi-Fi/TTOHACC/GPS/A-GPS/LBS
Tun SIM-kapTb! nanoSIM
CreneHb BNaro3awyuThl.... ... IP67, BnarosawmieHHble
Owvcnnen 1.3" (240 x 240)
Bec HeTTO 4231

CreneHb 3aWmTbl oT Baru IP67 — Npy KPaTKOBPEMEHHOM MOrpy>KeHUM
BOJa He MorajaeT B KOMMYECTBAX, HAPyLWAoWMX paboTy yCTPONCTBa.
MocToAHHasA paboTa, a Takke HaXoX/JeHe YCTPONCTBA B MOrPyKEHHOM
pexnme He npeanonaraeTca.
Bo v3bexaHuie NOMOMOK 1 HapyLLeHUA paboTbl peKoMeHayeTca:
— NPV NajieHny yCTPOWCTBA B BOJY HACTOATENbHO PEKOMEH/YeTCA He-
3amefIMTeNbHO AOCTATb €70 13 BOAbI, BbIKMKOUMTL 1 BbICYLINTL KOPMYC
YCTPOWCTBA C MOMOLLbIO MATKOW TKaHN
— He onycKaTb MOBTOPHOIO MOTPYXeHKA YCTPOICTBA B BOAY, a TaKxe He
JonycKaTb MOTPYXeHWUs B CONEHyI0 BOgy.
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Mpow3sBoauTenb OCTaBnAeT 3a coboil NpaBo 6e3 NpeaBapUTENbHOMO
YBeJJOMNIEHNA MOKynaTeNns BHOCUTb U3MEHEHUA B KOHCTPYKLMIO, KOM-
NNeKTaLuio UAN TEXHOMOTVK0 N3rOTOBNEHUA U3LIENNA C Lebio yyulue-
HUA ero CBOWICTB, YTO He HapyLIAeT MPUHATbIE Ha TEPPUTOPUM CTPaHbI
NpOoV3BOACTBa/TPaH3NTa/pean3aLmny CTaHAapPTbl KauyecTsa 1 HOPMbI
3aKOHOJATeNbCTBA.

CpenaHo B Kntae
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I. Einleitung

1. Produktbeschreibung:

KidPhone Fresh ist ein 2G Smartwatch-Telefon fir Kinder mit
GPS-/A-GPS-/LBS-/WLAN-/GLONASS-Tracking, Sprachanruffunktion
und SOS-Taste. Mit KidPhone Fresh kénnen Sie den Standort Ihres
Kindes verfolgen sowie Anrufe und Nachrichten entgegennehmen
und zuriicksenden.

Packungsinhalt:

KidPhone Fresh  USB-Ladekabel ~ Benutzerhandbuch  Garantiekarte
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2. Uber das Produkt:

(6]

1. Kamera 4. Lautsprecher

2. Mikrofon 5.Taste Ein/"Zuriick”/SOS
3. Anzeige

und Touch-Panel

64

Zum Einschalten 3
Sekunden gedriickt
halten.

Kurz driicken, um den
Bildschirm ein- oder
auszuschalten

Halten Sie die Taste
langer als 3 Sekunden
gedriickt, um das SOS-
Signal zu aktivieren
Kurz driicken -, Zurtick”
-Taste

6. SIM-Kartenslot
7.Ladeanschluss
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Il. Installation der SIM-Karte

1. Schalten Sie das Gerat aus und nehmen Sie das SIM-Kartenfach aus
dem Gerat heraus.

2. Setzen Sie eine nanoSIM-Karte mit den Metallkontakten nach oben
in das Fach ein.

3. Stecken Sie das SIM-Kartenfach zuriick in den SIM-Kartenslot.
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Achtung: Wenn lhre SIM-Karte eine PIN-Code-Eingabe erfordert,
sollte diese Funktion deaktiviert werden, bevor Sie die SIM-Karte in
die KidPhone Fresh einlegen.

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Setzen Sie die SIM-Karte in ein Telefon ein.
2. Navigieren Sie zu den SIM-Karteneinstellungen.
3. Wéhlen Sie die Option zum Deaktivieren der PIN-Code-Eingabean-
forderung.
4. Speichern Sie die Einstellungen auf der SIM-Karte.
5. Nehmen Sie die SIM-Karte aus dem Telefon und installieren Sie sie
in die KidPhone Fresh.
Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte auf das Internet zugreifen, Anrufe
und Nachrichten empfangen/senden kann. KidPhone Fresh funktio-
niert im 2G-Netzwerk (900/1800).
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lll. App-Installation

App-Download

Suchen Sie ELARI SafeFamily (kostenlos) im Google Play oder App
Store und installieren Sie die App. Oder scannen Sie einfach den
QR-Code fiir den Link zu Google Play oder App Store.

GETITON
>\ Google Play

2 Download on the
o App Store
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Registrierungsprozess

- Offnen Sie die ELARI SafeFamily App und
klicken Sie auf,Registrieren”.

« Geben Sie einen Spitznamen und lhre
E-Mail-Adresse ein.

« Geben Sie lhre Handynummer ein. Bei-
spiel: +X (Landercode) XX (Betreibercode)
XXXXXXX (Teilnehmernummer).

« Holen Sie sich den Registrierungscode
per E-Mail und geben Sie diesen Code ein.
« Erstellen Sie ein Passwort und wieder-
holen Sie es.
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IV. Koppeln mit einem
Smartphone

1. Setzen Sie die SIM-Karte in die Kid-
Phone Fresh ein (weitere Anweisungen
finden Sie unter Il).

2. Registrieren Sie sich in der ELARI
SafeFamily App (weitere Anweisungen
finden Sie unter Ill).

3. Verbinden Sie die KidPhone Fresh mit
dem Admin-Profil.

Scrollen Sie im Menti zu,,Einstellungen”
und wiéhlen Sie,,Binding Code”. Anschlie-
Bend kénnen Sie den QR-Code mit der
ELARI SafeFamily-App scannen und die Uhr
an Ihr Smartphone binden.
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Add Device

Before proceeding, make sure:
1. The device is powered on vith Sim card
aiready inserte

2. Intemet connection is on forthe Sim card
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Achtung: Der erste Benutzer, der den QR-Code
scannt, erhilt den Administratorstatus. Andere
Benutzer kdnnen den QR-Code in der App des

Administrators scannen oder der Administrator
kann weitere Benutzer manuell hinzuftigen. Phone numberinput device phone numt
d) Bearbeiten des Smartwatch-Profils: Geben Sie

Image

die Telefonnummer der Smartwatch, den Namen | " il i

des Kindes, ein Foto usw. ein. o8 Select date

Achtung: Achten Sie darauf, die richtige Tele- Gender Male

fonnummer einschlieBlich der Landesvorwahl e o

einzugeben.

€) Nach Abschluss des Kopplungsvorgangs zeigt | "™ b
Grade Grade )

die Anwendung den aktuellen Standort der

Smartwatch auf der Karte an. _
Complete
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V. Anwendungsbeschreibung
Startbildschirm

« Batteriestandsanzeige.

- Anruftaste: Driicken Sie diese Taste,
um die Smartwatch anzurufen.

« Kontakte: Bearbeiten Sie die Liste der
Kontakte und Familienmitglieder, die
das Gerat tiberwachen kénnen.

« Anwendungsbenachrichtigungen.

« Gerdt wechseln.

« Manuelle Standortanfrage: Driicken
Sie diese Taste, um den aktuellen
Standort der Smartwatch manuell
anzufordern.
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« Audiotiberwachung: Wéhlen Sie diese Option, damit die Smart-
watch eine Mobiltelefonnummer anruft. Alle Sounds oder Be-
nachrichtigungen auf dem Bildschirm der Smartwatch werden
deaktiviert.

« Schrittzahler: Wahlen Sie diese Option, um die Anzahl der vom
Kind zurtickgelegten Schritte anzuzeigen.
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Sprachchat - =

KidPhone Fresh Q
- Sprachnachrichtentaste: Halten Sie ap ©

die Taste gedriickt, um die Sprach-
nachricht aufzunehmen, und lassen
Sie los, um sie zu senden. Die maxima-
le Dauer einer Sprachnachricht betragt
15 Sekunden.

- Anruftaste: Driicken Sie diese Taste,
um die Smartwatch anzurufen.

« Emoji: Driicken Sie die Taste und
wabhlen Sie das Emoji aus, das an die
Smartwatch gesendet werden soll.

« Sprachnachrichten: Kurz driicken, um
eine Nachricht abzuhoren.
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Einstellungen

« System- und Profileinstellungen.

« Einstellung der Gerateinformationen.

- Einstellung von Geofence, Anzeige

der Standorthistorie, Einstellung der
Alarme und Verwaltung der Freundesliste,
Einstellung der des Lernmodus und der
Lautstarke der Smartwatch.

« Tracker-Info: Sie kénnen den IMEI-Code
und den QR-Code des Geréts anzeigen
und die Smartwatch von der App trennen.
« Tracker-Einstellungen.

«Tracker hinzuftigen.
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KidPhone Fresh

About Device

Device Setting

Add Device
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Anbinden der Smartwatch an die App

Wabhlen Sie die Option ,Binding Code” aus dem Mend. Sie
kénnen den QR-Code mit der ELARI SafeFamily-App scan-
nen und die. Smartwatch an ein Smartphone binden.
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VI. Warnungen

1. Lassen Sie kleine Kinder und Haustiere nicht mit KidPhone Fresh
spielen. Das Gerdt enthélt Kleinteile, die Schaden verursachen
konnen.

2. KidPhone Fresh ist wasserdicht. Das Gerét ist vor Wassertropfen,
Regen und Schweil3 geschitzt. Die Smartwatch sollte jedoch vor
dem Schwimmen oder Duschen abgenommen werden.

3. Es wird empfohlen, die KidPhone Fresh im Innenbereich zu be-
nutzen. Atmosphaérische Bedingungen sowie andere Signalver-
zerrungsquellen kénnen die Genauigkeit der GPS-Ortung beein-
trachtigen.

4.Vor Feuer und hohen Temperaturen schiitzen.

5. Lassen Sie keinen Staub oder Schmutz in das Gerét eindringen.
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6. Lassen Sie das Gerét nicht fallen, schlagen Sie nicht darauf
und schiitteln Sie es nicht. Bei unsachgeméBer Handhabung
konnen die integrierte Platine und mechanische Teile bescha-
digt werden.

7. Die Ausgangsspannung des Ladegerdts muss 5 V 1A betra-
gen (mitgeliefertes USB-Ladegerét).

8. Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Telefonnummer, ein-
schlieBlich der Landesvorwahl, eingeben. Zum Beispiel: +(Lan-
dercode) xxxxxxxxxx. Verwenden Sie keine Symbole wie ,(, )"
9. KidPhone Fresh funktioniert in 2G-Netzwerken. Fotofreigabe-
funktion, Anrufe und automatische Updates konnen eine grof3e
Datenmenge verbrauchen. Wéhlen Sie den entsprechenden
Netzbetreiberplan und legen Sie die WLAN-Kennworter fiir
héufig besuchte Orte fest.
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VII. Hauptfunktionen
Herunterfahren und neu starten

Scrollen Sie durch den Bildschirm, um den Modus ,Einstellungen”
aufzurufen, und wahlen Sie ,Herunterfahren” aus der Liste.
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Eingehende und ausgehende Anrufe

1) Wéhlen Sie einen Kontakt aus, um einen Anruf zu tatigen. Klicken
Sie auf den Ein-/Ausschalter, um den Anruf zu beenden.

2) Anrufe von der App an die Smartwatch: Wéhlen Sie das Telefon-
symbol auf dem Startbildschirm der App.
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Sprachchat

1) Navigieren Sie durch den Bildschirm, um ,Voice-Chat” aufzurufen,
und wéhlen Sie einen der Kontakte aus

2) Halten Sie das Mikrofonsymbol gedriickt, um eine Nachricht auf-
zunehmen, und lassen Sie los, um sie zu senden. KidPhone Fresh
kann Sprachnachrichten, Emojis und Aufkleber von der App emp-
fangen sowie Sprachnachrichten, Fotos, Emojis und Aufkleber an die
App senden.
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3) Voice-Chat in der App: Wéhlen Sie ,Voice-Chat” und be-
ginnen Sie mit KidPhone Fresh zu chatten und Aufkleber
und Emojis auszutauschen.

Achtung: Die Smartwatch unterstitzt die individuelle
Voice-Chat-Option (eine Nachricht ist auf 15 Sekunden be-
grenzt).
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VIII. FAQ

F: Welche Art von SIM-Karte wird benétigt?

A: KidPhone Fresh funktioniert mit NanoSIM-Karten, die 2G-Netz-
werke unterstiitzen (900/1800).

F: Wie lange halt der Akku im Standby-Modus?

A: Die Kapazitét des KidPhone Fresh-Akkus betrdgt 480 mAh. Die tat-
séachliche Arbeitszeit hdngt von den Einstellungen der Smartwatch
und der Haufigkeit der Standortaktualisierung ab. KidPhone Fresh ist
fur bis zu 2 Arbeitsstunden im Standby-Modus ausgelegt.

F: Gibt es Altersvoraussetzungen fir die Verwendung des KidPhone
Fresh?

A: Es gibt keine Altersanforderungen, aber das Gerét ist fiir Kinder
zwischen 3 und 12 Jahren am besten geeignet.

F: Sind die Materialien, aus denen KidPhone Fresh hergestellt wurde,
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sicher?

A: Alle in der KidPhone Fresh-Produktion verwendeten Materialien
entsprechen den europaischen Standards.

F: Wie soll die Smartwatch gereinigt werden?

A: Wischen Sie die Smartwatch mit einem feuchten Tuch ab und ge-
ben Sie bei Bedarf etwas Alkohol hinzu, um alle schwer zu entfernen-
den Flecken zu entfernen.

F: Kann KidPhone Fresh die Gesundheit meines Kindes durch Strah-
lung schadigen?

A: Der Strahlungspegel des KidPhone Fresh-Zellenmoduls liegt weit
unter dem Grenzwert des europdischen Standards.

F: Ist KidPhone Fresh wasserdicht?

A: KidPhone Fresh ist vor Schweil3, Wassertropfen und Regen ge-
schiitzt und kann bis zu einer Tiefe von 1 Meter kurz ins Wasser
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eingetaucht werden. Das Gerét sollte jedoch vor dem Schwimmen
oder Duschen abgenommen werden.

F: Die Smartwatch wird wéahrend des Ladevorgangs aufgewarmt. Ist
das normal?

A: Ja, das ist flr dieses Modell normal.

F: Was soll ich tun, wenn der QR-Code-Scan fehlschlagt?

A: Wiederholen Sie den Scan bei besseren Lichtverhdltnissen und
stellen Sie den Fokus der Kamera Ihres Smartphones so ein, dass
der QR-Code korrekt angezeigt wird. Alternativ kénnen Sie die Pai-
ring-Nummer manuell eingeben. Uberpriifen Sie auch die Verfiig-
barkeit einer Internetverbindung und die Fahigkeit der SIM-Karte, in
2G-Netzen zu arbeiten.

F: Ist eine Internetverbindung erforderlich, damit die Geopositionie-
rungsfunktion funktioniert?
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A: Zum Senden von Standortdaten ist eine Verbindung zum Internet
erforderlich.

F: Kann der Akku der Smartwach bei hohen Temperaturen oder wéh-
rend des Ladevorgangs explodieren?

A: KidPhone Fresh ist mit einer sicheren und zuverldssigen He-
liumpolymer-Lithium-lonen-Batterie ausgestattet, der sicherer ist
als Standard-Lithium-Akkus, die in vielen modernen Mobilgeraten
verwendet werden. Die Helium-Polymer-Lithium-lonen-Batterie ver-
wendet einen speziellen kolloidalen Elektrolyten, der selbst dann
kein Gas abgibt, wenn der flissige Teil der Batterie kocht, was die Si-
cherheit erh6ht und die Explosionsgefahr beseitigt. Dieser Batterie-
typ hat beeindruckende Ergebnisse bei allen Arten von Sicherheits-
tests gezeigt, Erhitzen, StoBen und Schlagen inklusive. Sie sollten
jedoch keine Tests selbst durchfiihren.
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IX. Lagerung und Transport

Das Gerat sollte in trockenen, beltfteten Lagerrdumen mit einer
Temperatur von -30° C bis 50°C und einer Luftfeuchtigkeit von 15%
bis 85% (ohne Kondensation) gelagert werden. Beachten Sie beim
Lagern und Transportieren die auf der Verpackung angegebenen
Handhabungshinweise. Beim Transport miissen Stoe und Bewe-
gungen der Verpackung vermieden werden.

X. Entsorgung

Nach Ablauf der Lebensdauer muss das Gerat gemaf den am Ver-
wendungsort festgelegten Normen, Regeln und Methoden entsorgt
werden. Die genauen Informationen zur Entsorgung des Geréts, die
in Ihrem Land gelten, finden Sie in entsprechenden staatlichen Quel-
len. Der Hersteller und die Vertreter des Herstellers haften nicht fiir
mogliche Schaden, die durch unsachgeméBen Gebrauch des Geréts
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oder Nichtbeachtung der Betriebsvorschriften, Anweisungen zur
Einstellung des Geréts, vorsatzliche oder nachldssige Handlungen
sowie durch Wetter, Menschen oder Umstande héherer Gewalt ver-
ursacht erden.

Xl. Lebensdauer
Garantie: 1 Jahr
Lebenszeit: 2 Jahre

Xil. Herstellungsdatum
Das Herstellungsdatum ist auf der Verpackung aufgedruckt.
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Xlll. Technische Spezifikationen

Modell KP-F
[CT=Te] T 1o R —— Wi-Fi/GLONASS/GPS/A-GPS/LBS
SIM-Kartentyp nanoSIM
Wasserschutz P67, wasserdicht
Anzeige 1.3"(240 x 240)
Nettogewicht 4239

Das Gerat hat die Schutzart IP67, deswegen verursacht Wasser beim
kurzen Eintauchen des Geréts keine Schaden. Das Gerét ist jedoch
nicht zur Verwendung unter Wasser oder zum kontinuierlichen Ein-
tauchen in Wasser vorgesehen.

Um Schaden zu vermeiden und die kontinuierliche Funktion des Ge-
rates zu gewahrleisten, empfehlen wir Folgendes:

- Nehmen Sie das Gerat nach Eintauchen sofort aus dem Wasser,
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schalten Sie es aus und reinigen Sie es mit einem trockenen Tuch.

- Tauchen Sie das Gerdt nicht erneut ins Wasser ein und vermeiden
Sie, wenn mdglich, weiteren Kontakt des Gerats mit Wasser.

- Tauchen Sie das Gerat nicht in Salzwasser ein.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Konstruktion, das mit-
gelieferte Zubehor und den Inhalt der Verpackung oder die Her-
stellungstechnik ohne vorherige Ankindigung zu dndern, um die
Eigenschaften des Gerits zu verbessern, vorausgesetzt, dass dadurch
keine Qualitatsstandards und Gesetze des Landes der Herstellung/
des Transits/des Verkaufs verletzt werden.

Hergestelltin China
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I. Présentation

1. Descriptif du produit :

KidPhone Fresh - montre-téléphone 2G pour enfants équipée d'un
traceur GPS/A-GPS/LBS/Wi-Fi/GLONASS, d'une fonction d'appel
vocal et d'un bouton SOS. La KidPhone Fresh permet de localiser
votre enfant et de passer et recevoir des appels et des messages.

Contenu du coffret :

KidPhone Fresh Cable de Manuel d'utilisation  Bon de garantie
chargement USB
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2. A propos du produit :

1. Appareil photo
2. Micro

4. Haut-parleur
5. Bouton Marche-arrét/
3. Ecran et pavé tactile Retour en arriere/SOS

93

Tenez enfoncé le bouton
pendant 3 secondes
pour allumer/éteindre la
montre.

Appuyez brievement sur
le bouton pour allumer/
éteindre |'écran

Tenez enfoncé le bouton
pendant plus de 3
secondes pour activer le
signal de SOS

Faites un appui bref pour
revenir en arriere

6. Logement pour

carte SIM

7. Prise chargeur
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Il. Installation de la carte SIM

1. Eteignez 'appareil et sortez le tiroir ot se trouve la carte SIM.

2. Installez la carte nanoSIM dans le tiroir, contacts métalliques dirigés
vers le haut.

3. Réinsérez le tiroir SIM dans le logement pour carte SIM.
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Attention : si votre carte SIM nécessite la saisie d'un code PIN, cette
fonction doit étre désactivée avant d'installer la carte SIM dans la
KidPhone Fresh.

Séquence a suivre :

1. Installez la carte SIM dans un téléphone.

2. Accédez aux paramétres de la carte SIM.

3. Sélectionnez 'option permettant de désactiver la saisie du code PIN.
4. Enregistrez les réglages sur la carte SIM.

5. Retirez la carte SIM du téléphone et insérez-la dans la KidPhone
Fresh.

Assurez-vous que la carte SIM peut accéder a Internet, recevoir/en-
voyer des appels et des messages. La KidPhone Fresh fonctionne sur
les réseaux 2G (900/1800).
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lll. Installation de I'application

Téléchargement de I'application

Téléchargez I'application ELARI SafeFamily (gratuite) depuis Google
Play ou sur I'App Store et installez-la. Sinon, scannez le QR code per-
mettant d’accéder au lien Google Play ou App Store.

GETITON
>\ Google Play

2 Download on the
o App Store
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Modalités d'inscription

« Ouvrez I'application Elari SafeFamily et
sélectionnez « Inscription ».

« Saisissez votre nom d'utilisateur et votre
adresse courriel.

« Saisissez votre numéro de téléphone
mobile Exemple : +X (indicatif pays) XX
(code opérateur) XXXXXXXXX (numéro
d’abonné).

« Saisissez le code d'inscription requ par
courriel.

« Définissez un mot de passe et confirmez
sa saisie.
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IV. Association au smart-
phone

1. Installez la carte SIM dans la KidPhone
Fresh (pour de plus amples détails, voir
le point II).

2. Inscrivez-vous sur I'application ELARI
SafeFamily (pour de plus amples détails,
voir le point Ill).

3. Connectez la KidPhone Fresh au profil
administrateur.

Dans le menu, allez sur « Paramétres » et
sélectionnez « Code d'association ». Scan-
nez alors le QR code depuis |'application
ELARI SafeFamily afin d’associer la montre
a votre smartphone.
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Before proceeding, make sure:
1. The device is powered on vith Sim card
aiready inserte

2. Intemet connection is on forthe Sim card
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Attention : le premier utilisateur a scanner le QR
code se voit attribuer le statut administrateur.

D’autres utilisateurs peuvent scanner le QR code
dans l'application de I'administrateur. De méme,
I'administrateur peut ajouter d’autres utilisateurs | phone numberisput cevice phone numt
manuellement.

Nickname Inputickname
d) Modification du profil de la montre-téléphone

:indiquez le numéro de la montre-téléphone, le | *°® Seactgan
nom de l'enfant, une photo, etc. Gender Male
Attention : assurez-vous d'entrer le bon numéro | .. g

de téléphone, en n'oubliant pas l'indicatif du
Weight Weight

pays.

e) Une fois I'association terminée, 'application L

affichera la position en temps réel de la

montre-téléphone sur la carte.

Grade 1
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P ., . 3 O =
V. Description de I'application

Ecran d’accueil

« Indicateur de niveau de la batterie.

« Bouton d'appel : appuyez sur ce bouton
pour passer un appel a la montre-téléphone.
« Contacts : modifiez la liste des contacts et
des membres de la famille qui peuvent suivre
I'appareil.

« Notifications de l'application.

« Changement de I'appareil associé.

- Demande manuelle de localisation : _
appuyez sur cette option pour demander e )
manuellement la localisation en temps réel 2 2 L2
de la montre-téléphone.
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« Ecoute audio : sélectionnez cette option pour que la montre-té-
léphone passe un appel a un numéro de téléphone mobile. Tous
les sons émis par la montre-téléphone et notifications affichées
sur son écran sont alors désactivés.

« Podomeétre : sélectionnez cette option pour visualiser le nombre
de pas effectués par I'enfant.
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Chat vocal

« Bouton d’envoi des messages vocaux :
tenez le bouton enfoncé pour enregistrer
un message vocal, puis relachez-le pour
I'envoyer. Les messages vocaux sont
limités a 15 secondes.

« Bouton d'appel : appuyez sur ce bouton
pour passer un appel a la montre-télé-
phone.

« Emoji : appuyez sur le bouton et choi-
sissez 'émoji a envoyer a la montre-té-
léphone.

« Messages vocaux : appuyez brievement
sur ce bouton pour écouter un message.

102




KidPhone Fresh Manuel dutilisation FR

Parameétres

« Parametres systéme et paramétres de
profil.

« Réglage des informations de l'appareil.
« Réglage du géorepérage, affichage

de I'historique de localisation, réglage
des alarmes, gestion de la liste des amis,
réglage du mode « En classe », réglage du
volume de la montre-téléphone.

« Infos du traceur : vous pouvez afficher le
code IMEI de I'appareil, le QR code et décou-
pler la montre-téléphone de I'application
« Parametres du traceur

« Ajout d'un traceur
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Association de la montre-téléphone a I'application
Dans le menu, sélectionnez l'option « Code d’association ».
Vous pouvez alors scanner le QR code depuis l'application
ELARI SafeFamily et ainsi associer la montre-téléphone au
smartphone.
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VI. Avertissements

1. Ne laissez pas les jeunes enfants et les animaux domestiques

jouer avec la KidPhone Fresh. L'appareil contient des petites piéces

qui peuvent étre dangereuses.

2. La KidPhone Fresh résiste a I'eau. La montre-téléphone résiste

aux gouttes d'eau, de pluie et de sueur, mais elle doit étre retirée

avant de nager ou de prendre une douche.

3. Utilisation optimale en intérieur. Les conditions atmosphériques,

ainsi que d'autres sources susceptibles de perturber le signal

peuvent nuire a la précision du traceur GPS.

4. N'exposez pas |'appareil au feu ou a des températures élevées.

5. Veillez a ne pas laisser la poussiére ou la saleté pénétrer dans

I'appareil.

6. Veillez a ne pas laisser tomber, secouer ou frapper I'appareil. Un
105



KidPhone Fresh Manuel dutilisation FR

manque de soin quant a la manipulation de I'appareil peut endom-
mager la carte intégrée et les pieces mécaniques.

7. Les caractéristiques de sortie du chargeur doivent étre les sui-
vantes: 5V 1 A (chargeur USB standard fourni).

8. Assurez-vous d'entrer le bon numéro de téléphone, en nou-
bliant pas lindicatif du pays. Exemple : + (indicatif du pays)
XXXXXXXXXXXXXXXX. N'utilisez pas de symboles de type « (», «) »,
«-»,«"»,

9. La KidPhone Fresh fonctionne sur les réseaux 2G. Le partage
de photos, les appels et les mises a jour automatiques peuvent
consommer un grand volume de données. Choisissez un forfait
adapté et enregistrez les mots de passe Wi-Fi des lieux fréquem-
ment visités.
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VII. Fonctions principales
Arrét et redémarrage

Dans le menu, allez aux « Paramétres » et sélectionnez « Arrét » dans
la liste.
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Appels entrants et sortants

1) Choisissez le contact a qui passer un appel. Pour terminer l'appel,
appuyer sur le bouton marche-arrét.

2) Appels passés depuis I'application vers la montre-téléphone : de-
puis Iécran d'accueil de I'application, appuyez sur l'icone téléphone.
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Chat vocal

1) Depuis I'écran, allez sur « Chat vocal » et sélectionnez I'un des
contacts.

2) Appuyez sur l'icone micro et tenez-la enfoncée pour enregistrer
un message. Relachez l'icone pour envoyer le message. La KidPhone
Fresh peut recevoir des messages vocaux, des émojis et des stickers
envoyés depuis I'application. Elle peut aussi envoyer des messages
vocaux, des photos, des émojis et des stickers a I'application.
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3) Chat vocal dans I'application : choisissez I'option « Chat
vocal » pour pouvoir chatter et échanger des stickers et des
émojis avec la KidPhone Fresh.

Attention : La montre-téléphone permet le chat vocal avec
un seul interlocuteur a la fois (durée des messages limitée
a 15 secondes).
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VIII. FAQ

Q: Quel type de carte SIM faut-il utiliser ?

R : La KidPhone Fresh fonctionne avec des cartes nanoSIM compati-
bles avec les réseaux 2G (900/1800).

Q: Quelle est 'autonomie de la batterie en mode veille ?
R:LaKidPhone Fresh est équipée d'une batterie de 480 mAh. L'auto-
nomie réelle varie selon les réglages de la montre-téléphone et de la
fréquence d’actualisation de la localisation. La KidPhone Fresh dis-
pose d‘une autonomie de 2 heures en mode veille.

Q:Y a-t-il des conditions d‘age pour utiliser la KidPhone Fresh ?

R: 1l ny a aucune condition d'age, mais l'appareil est recommandé
aux enfantsde3a 12 ans.

Q: Les matériaux utilisés dans la KidPhone Fresh sont-ils strs ?

R :Tous les matériaux utilisés pour la fabrication de la KidPhone Fresh

m
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sont conformes aux normes européennes.

Q: Comment nettoyer la montre-téléphone ?

R : Nettoyez la montre avec un chiffon humide. Ajoutez un peu d‘al-
cool contre les marques tenaces.

Q: Les rayonnements émis par la KidPhone Fresh peuvent-ils nuire a
la santé de mon enfant ?

Q: Le niveau de rayonnement de la cellule de la KidPhone Fresh est
bien inférieur aux limites imposées par la réglementation européen-
ne.

Q: LaKidPhone Fresh est-elle étanche ?

R : La KidPhone Fresh peut résister a la sueur, aux gouttes d'eau et
de pluie, voire étre brievement plongée dans I'eau a une profondeur
maximum de 1 métre, mais |'appareil doit étre retiré avant de nager
ou de prendre une douche
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Q: La montre-téléphone chauffe pendant la charge. Est-ce normal ?
R : Oui, c'est un phénomeéne normal sur ce modéle.

Q: Que faire si le QR code ne se scanne pas ?

R : Essayez de le scanner a nouveau dans de meilleures conditions
d'éclairage, ajustez la mise au point de l'appareil photo de votre
smartphone pour mieux cibler le QR code. Sinon, vous pouvez saisir
manuellement le numéro d‘association. Vérifiez également que vous
avez accés a Internet et que la carte SIM fonctionne sur les réseaux 2G.
Q: Une connexion a Internet est-elle nécessaire pour la fonction de
géolocalisation ?

R:Une connexion a Internet est nécessaire pour envoyer les données
de localisation.

Q: La batterie de la montre-téléphone peut-elle exploser si elle est
exposée a des températures élevées ou pendant la charge ?
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R : La KidPhone Fresh est équipé d’une batterie au lithium-ion poly-
meére hélium sure et fiable. Il s'agit d’une batterie plus sare que les
batteries au lithium standard utilisées dans de nombreux appareils
mobiles modernes. Les batteries lithium-ion polymeére hélium utili-
sent un électrolyte colloidal spécial qui ne dégage pas de gaz méme
sile liquide de la batterie entre en ébullition, assurant ainsi la sécurité
et une protection contre l'explosion. Ce type de batterie a montré
d'excellents résultats lors de toutes sortes d'essais de sécurité, no-
tamment de chauffage, de percage et de chocs. Attention toutefois a
ne pas effectuer vous-méme ces essais.
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IX. Stockage et transport

L'appareil doit étre stocké dans un endroit sec et ventilé, a une tem-
pérature comprise entre -30°C et 50°C et a une humidité de 15 a 85
% (sans condensation). Pour toute opération de stockage et de trans-
port, les instructions de manutention imprimées sur la boite doivent
étre respectées. Lors du transport, il convient d'éviter de secouer ou
de faire subir des chocs a 'emballage.

X. Consignes d’élimination

Lorsque l'appareil arrive en fin de vie, il doit étre éliminé confor-
mément aux normes, réglementations et procédures établies sur
le lieu d'utilisation. Vous pouvez trouver toutes les renseignements
nécessaires en matiére d'élimination auprés des sources gouver-
nementales concernées de votre pays de votre résidence. Le fabri-
cant et les personnes autorisées du fabricant se dégagent de toute
responsabilité quant aux dommages éventuels découlant d'une
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utilisation incorrecte de |'appareil ou du non-respect des régles de
fonctionnement, d’'une mauvaise configuration de l'appareil, d'actes
intentionnels ou négligents, ainsi que tout événement lié aux condi-
tions météorologiques ou a un cas de force majeure.

XI. Durée de vie
Garantie: 1an
Durée de vie: 2 ans

XIl. Date de fabrication
Das Herstellungsdatum ist auf der Verpackung aufgedruckt.
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XIll. Caractéristiques techniques

Modele KP-F
Géolocalisation ...... Wi-Fi/GLONASS/GPS/A-GPS/LBS
Type de carte SIM nanoSIM
Indice de protection a l'eau P67, résiste a l'eau
Ecran 1,3”(240 x 240)

Poids net 4239

L'appareil bénéficie d'un indice de protection IP67 qui le protége
contre les dommages en cas d'immersion dans 'eau. Il n'est toutefois
pas destiné a étre utilisé sous I'eau ou a étre plongé en permanence
dans l'eau.

Pour éviter tout dommage et assurer le bon fonctionnement en
continu de I'appareil, nous recommandons les points suivants :

- En cas dimmersion, sortir immédiatement l'appareil de l'eau,
17
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I'éteindre et I'essuyer avec un chiffon sec

- Ne pas plonger a nouveau |'appareil dans l'eau et éviter toute nou-
velle immersion dans la mesure du possible

- Ne pas plonger la montre dans I'eau salée

Dans un souci d’amélioration des propriétés de I'appareil, le fabricant
se réserve le droit de modifier la construction, les accessoires et le
contenu de I'emballage, de méme que la technique de fabrication
sans avis préalable, dans les limites prévues par les normes de qualité
et la réglementation du pays de fabrication/transit/vente.

Fabriqué en Chine
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I. Introduccién

1. Descripcion del producto:

KidPhone Fresh, reloj-teléfono 2G para nifios con localizacion GPS/
A-GPS/LBS/Wi-Fi/GLONASS con funcién de llamada de voz y botén
SOS. El KidPhone Fresh esté disefiado para rastrear la ubicacion de
tu hijo, asi como para recibir y enviar llamadas y mensajes.

Contenido de la caja:

KidPhone Fresh Cable de carga USB  Manual de usuario Garantia
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2. Sobre el producto:

(6]
1.Camara 4. Altavoz
2. Micréfono 5.Botén de

3.Pantallay panel encendido/“Atras"/SOS
tactil

122

Mantén el botén pulsa-
do durante 3 segundos
para encenderlo

Pulsa el botén breve-

mente para encender/
apagar la pantalla

Mantén el boton pulsa-
do durante mas de tres
segundos para activar la
senal de SOS

- Pulsa brevemente:
boton “Atras”

6. Ranura tarjeta SIM
7.Puerto de carga
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Il. Insertar la tarjeta SIM

1. Apaga el dispositivo y extrae la bandeja de la tarjeta SIM.

2. Coloca la nanoSIM en la bandeja con los contactos de metal hacia
arriba.

3.Vuelve a introducir la bandeja de la SIM en la ranura.




KidPhone Fresh Manual de usuario ES

Advertencia: Si la tarjeta SIM requiere introducir un PIN, desactiva
esta funcion antes de insertar la tarjeta SIM en el KidPhone Fresh.

Acciones necesarias:

1. Inserta la tarjeta SIM en un teléfono.

2.Ve a ajustes de la tarjeta SIM.

3. Selecciona la opcién de deshabilitar el cddigo PIN.

4. Guarda esta configuracién para la tarjeta SIM.

5. Extrae la tarjeta SIM del teléfono e insértala en el KidPhone Fresh.
Asegurate de que la tarjeta SIM puede acceder a internet, recibir/efec-

tuar llamadas y mensajes de texto. El KidPhone Fresh es compatible
con redes 2G (900/1800).
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lll. Instalar la aplicacion

Descargar la aplicacién

Busca e instala la aplicacion ELARI SafeFamily (gratuita) en Google Play
o en la App Store. O bien escanea el cédigo QR para obtener el enlace
alaaplicacion en Google Play o App Store.

GETITON
>\ Google Play

2 Download on the
o App Store
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Procedimiento de registro

« Abre la aplicacion ELARI SafeFamily y
selecciona “Registro”.

« Introduce tu nombre de usuario y tu
direccion de correo electrénico.

« Introduce tu nimero de teléfono movil.
Ejemplo: +X (cddigo del pais) XX (cédigo
de la operadora) XXXXXXX (nimero de
suscripcion).

« Introduce el codigo de registro que reci-
biras en la direccién de correo electrénico
indicada.

«Crea una contrasena y repitela.
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IV. Vincular al smartphone

1. Inserta la tarjeta SIM en el KidPhone
Fresh (mas informacion en el apartado Il).
2. Registrate en la aplicacion ELARI
SafeFamily (mas informacién en el
apartado ll).

3.Vincula el KidPhone Fresh a la cuenta
de administrador.

Desplézate por el menu hasta “ajustes”

y selecciona “cédigo de vinculacion” A
continuacion, puedes escanear el codigo
QR usando la aplicacion ELARI SafeFamily y
vincular el reloj con tu smartphone.
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Before proceeding, make sure:
1. The device is powered on vith Sim card
aiready inserte

2. Intemet connection is on forthe Sim card
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Advertencia: El primer usuario que escanee el
cédigo QR serd el administrador. Otros usuarios
pueden escanear el cédigo QR desde la apli-
cacion del administrador o este Ultimo puede
anadir a otros usuarios de forma manual.

4. Editar el perfil del reloj inteligente: introduce
el nimero de teléfono del reloj inteligente, el
nombre del nifo, una foto, etc.

Advertencia: Asegurate de introducir el nimero
de teléfono correcto, incluido el codigo del pais.
5. Cuando finalice el procedimiento de vincu-
lacion, la aplicacion mostrara en tiempo real la
ubicacién del reloj inteligente en el mapa.

128

Phone numberinput device phane numt

Nickname Input ickname
008 Select date
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V. Descripcion de la aplicacion
Pantalla de inicio

«Indicador del nivel de bateria.

« Botdn de llamada: pulsa para llamar al reloj
inteligente.

« Contactos: edita la lista de contactos y fami-
liares que pueden monitorizar el dispositivo.
« Notificaciones de la aplicacion.

« Cambia de dispositivo.

« Solicitud de ubicacién manual: pulsa

para solicitar la ubicacion actual del reloj
inteligente.
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« Monitorizacion de audio: selecciénalo para que el reloj inteli-
gente llame a un nimero de teléfono. Se deshabilitaran todos los
sonidos y notificaciones en la pantalla del reloj inteligente.

« Podémetro: seleccidnalo para ver el nimero de pasos del nifo.
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Chat de voz

« Botdn de mensaje de voz: mantén
presionado el botdn para grabar el
mensaje de voz, suéltalo para enviar. Los
mensajes tienen una duracion méaxima de
15 segundos.

« Botdn de llamada: pulsa para llamar al
reloj inteligente.

« Emoticono: pulsa el botén y elige

el emoticono que se enviard al reloj
inteligente.

« Mensajes de voz: pulsa brevemente para
escuchar un mensaje.
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Ajustes 0

« Ajustes del sistema y del perfil. Settings

« Configurar la informacion del dispositivo, | @ KeoneFresn

« Establecer la geocerca, ver el historial .9 )
de localizaciones, establecer alarmas, hezoms| aty | By
gestionar la lista de amigos, establecer el ® 06 ©
modo “Estudio’; establecer el volumen del N Fends  CassMode
reloj inteligente. [

« Informacion del rastreador: puedes ver coreTime

el codigo IMEI del dispositivo, el codigo About Device 8
QRy desvincular el reloj inteligente y la DeviceSeting
aplicacién. Addevie

« Ajustes del rastreador. 8 L 8 ®
- Ahadir rastreador.
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Vincular el reloj inteligente a la aplicacion

Selecciona la opcion “Cédigo de vinculacién” en el mena.
Podras escanear el cddigo QR con la aplicacién ELARI Safe-
Family y vincular el reloj inteligente al smartphone.
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VI. Advertencias

1. No permitir que nifios pequefios o mascotas jueguen con el

KidPhone Fresh. El dispositivo contiene partes pequeias que

pueden causar danos.

2. El KidPhone Fresh es resistente al agua. El dispositivo resiste go-

tas de agua, lluvia o sudor, pero hay que quitarselo antes de nadar

o ducharse.

3. Se recomienda utilizarlo en interiores. Las condiciones atmos-

féricas, asi como otras fuentes de distorsion de la seial, pueden

afectar a la precision del seguimiento por GPS.

4. Mantener alejado del fuego y de temperaturas altas.

5. Evitar que el polvo o la suciedad penetren en el dispositivo.

6. No dejar caer, golpear o agitar el dispositivo. Un manejo des-

cuidado puede daiar los circuito; internos y las piezas mecanicas.
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7. La salida del cargador debe ser 5V 1A (incluido el dispositivo de
carga USB).

8. Asegurate de introducir el numero de teléfono correcto, incluido
el cédigo del pais. Por ejemplo: + (codigo pais) xxxxxxxxxx. No uses
simbolos como‘(}"),"-,".

9. El KidPhone Fresh funciona con redes 2G. La funcion de transfe-
rencia de fotos, de llamada y las actualizaciones automaticas pue-
den consumir una gran cantidad de datos. Elige la tarifa adecuada
y configura contrasefas de WiFi para los lugares frecuentes.
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VII. Funciones principales

Apagar y reiniciar

Desplézate por la pantalla para entra en el modo “Ajustes” y selec-
ciona“Apagado”.
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Llamadas entrantes y salientes

1) Selecciona un contacto para hacer una llamada. Pulsa el boton de
apagado para finalizar la llamada.

2) Llamadas de la aplicacion al reloj inteligente: toca el icono del telé-
fono en la pantalla de inicio de la aplicacion.
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Chat de voz

1) Despldzate por la pantalla hasta “Chat de voz” y selecciona un
contacto.

2) Pulsa el icono del micréfono, mantenlo pulsado para grabar un
mensaje y suéltalo para enviar. El KidPhone Fresh puede recibir men-
sajes de voz, emoticonos y stickers desde la aplicacion, asi como en-
viar mensajes de voz, imagenes, emoticonos y stickers a la aplicacion.
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3) Chat de voz a través de la aplicacion: selecciona “Chat
de voz” y chatea y envia stickers y emoticonos con el Ki-
dPhone Fresh.
Advertencia: el reloj inteligente permite la opcion de chat
de voz individual (la duracién del mensaje esta limitada a
15 segundos).
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VIIl. Preguntas frecuentes

P: ;Qué tipo de tarjeta SIM se necesita?

R: El KidPhone Fresh funciona con tarjetas nanoSIM compatibles con
redes 2G (900/1800).

P: ;Cuanto dura la bateria en espera?

R: La capacidad de la bateria del KidPhone Fresh es de 480 mAh.
El tiempo real de funcionamiento varia segun la configuracion del
dispositivo y la frecuencia de las actualizaciones de la ubicacion. El
KidPhone Fresh esta disenado para funcionar durante 2 horas en
modo espera.

P: ;Hay algun requisito de edad para usar el KidPhone Fresh?

R: No hay ningun requisito de edad, pero el dispositivo esta indicado
para nifos de 3 a 12 anos.

P: ;Los materiales del KidPhone Fresh son seguros?
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R: Todos los materiales empleados para fabricar el KidPhone Fresh
cumplen con las normativas de la Unién Europea.

P: ;Cémo se limpia el reloj inteligente?

R: Pasale un paio himedo y afiade un poco de alcohol para limpiar
las manchas dificiles de eliminar.

P: ;La radiacion del KidPhone Fresh puede danar la salud del nifo?
R: El indice de radiaciéon del modulo de pilas del KidPhone Fresh es
muy inferior al limite establecido por la normativa europea.

P: ;El KidPhone Fresh es resistente al agua?

R: El KidPhone Fresh es resistente al sudor, las gotas de agua y la
lluvia; también puede sumergirse brevemente a una profundidad
de hasta 1 metro. Sin embargo, hay que quitarselo antes de nadar
o ducharse.

P: ;Es normal que el reloj inteligente se caliente durante la carga?
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R: Si, en el caso de este modelo es normal.

P: ;Qué debo hacer si falla el escaner de cddigos QR?

R: Vuelve a escanearlo con una mejor iluminacion, ajusta el enfoque
de la camara de tu smartphone para enfocar correctamente el codi-
go QR. También puedes introducir el nimero de vinculacién de for-
ma manual. Comprueba la disponibilidad de trafico de internet y si la
tarjeta SIM funciona con redes 2G.

P: ;Se necesita conexion a internet para que funcione la geolocali-
zacion?

R: Se necesita conexion a internet para enviar informacion sobre la
ubicacion.

P: ;Puede explotar la bateria del reloj si se expone a altas temperatu-
ras o durante la carga?

R: El KidPhone Fresh esta equipado con una bateria de litio-iones de
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polimero de helio seguray fiable. Es mas segura que la bateria de litio
convencional utilizada en muchos dispositivos méviles modernos. La
bateria de litio-iones de polimero de helio emplea un electrolito co-
loidal especial que no emite gases incluso si la parte liquida de la
bateria entra en ebullicién, lo que garantiza la seguridad y elimina el
riesgo de explosion. Este tipo de bateria ha demostrado resultados
impresionantes en todo tipo de pruebas de seguridad, incluyendo
pruebas de calentamiento, perforaciones y golpes. Sin embargo, se
recomienda no realizar estas pruebas por tu cuenta.
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IX. Almacenaje y transporte

El dispositivo deberia almacenarse en espacios secos y ventilados, a
una temperatura de entre - 30 °C y 50 °C y a una humedad del 15
al 85 % (sin condensacion). Durante el almacenaje y el transporte,
deberéan seguirse las instrucciones de manejo indicadas en la caja.
Evitar golpear y mover la caja durante el transporte.

X. Normas para desechar el dispositivo

Al término de su vida util, el dispositivo debera desecharse de acuer-
do con las normas y las reglas y en las formas establecidas en el lugar
de empleo. Encontrarés informacién precisa sobre cémo desecharlo
en las instrucciones elaboradas a este fin por el gobierno correspon-
diente, en funcién de tu pais de residencia. El fabricante y la persona
autorizada de este se descargan de toda responsabilidad por posi-
bles danos causados por un uso incorrecto del dispositivo o por no
seguir las normas de funcionam%ez;(‘o, configurar el dispositivo, reali-
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zar acciones intencionadas o negligentes, asi como cualquier otro in-
cidente relacionado con circunstancias de fuerza mayor provocadas
por el clima o por el ser humano.

XI. Vida util
Garantia: 1 afio
Vida til: 2 afos

XIl. Fecha de fabricacion
La fecha de fabricacion indicada en la caja
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XIll. Especificaciones técnicas

Modelo KP-F
Geolocalizacion ....... Wi-Fi/GLONASS/GPS/A-GPS/LBS
Tipo de tarjeta SIM nanoSIM

Proteccién del agua.... ... IP67, resistente al agua
Pantalla 1,3" (240 x 240)
Peso neto 4239

El dispositivo cuenta con la clasificacion IP67 y no sufrira dafios en
caso de inmersion. No obstante, no esta disefiado para usarse bajo el
agua o para estar sumergido de forma constante.

Para evitar dafios y garantizar el funcionamiento continuado del dis-
positivo, recomendamos lo siguiente:

- En caso de inmersion, saca el dispositivo del agua inmediatamente,
apéagalo y limpialo con un trapo seco
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- No vuelvas a sumergir el dispositivo y evita que vuelva a sumer-
girse, si es posible

- No sumerjas el dispositivo en agua salada

El fabricante se reserva el derecho a modificar elementos de fabri-
cacion, los accesorios incluidos y el contenido de la caja, asi como la
técnica de fabricacion, sin notificarlo previamente a fin de mejorar
cualquier propiedad del dispositivo, siempre y cuando esto no alte-
re ningun estandar de calidad o ley del pais de fabricacién/transito/
venta.

Fabricado en China
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I. Introduzione

1. Descrizione del prodotto:

KidPhone Fresh - Telefono smartwatch 2G per bambini con localiz-
zatori GPS/A-GPS/LBS/Wi-Fi/GLONASS, funzione chiamata e tasto
SOS. KidPhone Fresh e stato progettato per localizzare la posizione
del proprio bambino, cosi come per ricevere ed effettuare chiamate
e ricevere e inviare messaggi.

Contenuto della confezione:

KidPhone Fresh  Caricatore con Manuale d’'uso  Scheda di garanzia
ingresso USB
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2. Dettagli del prodotto:

(6]

1. Fotocamera 4. Altoparlante

2. Microfono 5.Tasto di accensione /
3.Schermo touch “Indietro” /SOS
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Tenere premuto 3 secon-
di per accendere

Premere brevemente per

accendere/spegnere lo
schermo

Tenere premuto per pil
di 3 secondi per attivare
il segnale SOS

Premere brevemente -
Tasto “Indietro”

6. Porta per scheda SIM
7. Porta per
caricabatterie
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Il. Installazione della scheda SIM

1. Spegnere il dispositivo ed estrarre il carrello porta SIM da esso.

2. Posizionare la scheda nanoSIM con i contatti metallici rivolti verso
l'alto.

3. Reinserire il carrello porta SIM all'interno del dispositivo.
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Avvertenza: se la scheda SIM richiede un codice PIN, esso deve esse-
re disattivato prima di installare la SIM nel KidPhone Fresh.
Passaggi:

1. Inserire la scheda SIM all'interno di un telefono.

2. Andare sulle impostazioni della scheda SIM.

3. Selezionare l'opzione per disattivare la richiesta del codice PIN.

4, Salvare le impostazioni sulla scheda SIM.

5. Rimuovere la scheda SIM dal cellulare e inserirla all'interno del Ki-
dPhone Fresh.

Controllare che la scheda SIM possa connettersi a Internet, ricevere/
inviare messaggi e consentire chiamate in entrata e in uscita. KidPhone
Fresh funziona con rete 2G (900/1800).
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lll. Installazione dell’app

Scaricare I'app

Cercare e installare ELARI SafeFamily (gratuita) su Google Play o Ap-
ple Store, o scansionare il codice QR per visualizzarla su Google Play
o Apple Store.

GETITON
>\ Google Play

2 Download on the
o App Store
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Procedura di registrazione

« Aprire 'app ELARI SafeFamily e fare clic
su“Registrati”.

« Inserire il nome utente e I'indirizzo
e-mail.

« Inserire il proprio numero di cellulare.
Esempio: +X (prefisso paese) XX (codice
dell'operatore) XXXXXXX (numero
dell'utente)

« Ottenere il codice di registrazione trami-
te e-mail e inserirlo.

« Creare la password e riscriverla.
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IV. Connessione allo smar-
tphone

1. Inserire la scheda SIM nel KidPhone
Fresh (per ulteriori istruzioni, vedere I1).
2. Registrarsi sull'app ELARI SafeFamily
(per ulteriori istruzioni, vedere Ill).

3. Collegare il KidPhone Fresh all’account
dell'amministratore.

Scorrere il menu fino a“Impostazioni” e
selezionare “Codice di collegamento”. In
seguito, si potra scannerizzare il codice QR
usando I'app ELARI SafeFamily e collegare
I'orologio allo smartphone.
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Before proceeding, make sure:

1. The device is powered on vith Sim card
aiready inserte
2. Intemet connection is on forthe Sim card
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Avvertenza: il primo utente che scansiona il
codice QR sara 'amministratore. Gli altri utenti
possono scansionare il codice QR tramite I'app
dell'amministratore o quest’ultimo li pud
aggiungere manualmente.

d) Modifiche del profilo: inserire il numero di
telefono dello smartwatch, il nome del bambino,
una foto, ecc.

Avvertenza: controllare di aver inserito
correttamente il numero di telefono e il prefisso
del paese.

e) Una volta avvenuta la connessione, I'app
mostrera la posizione in tempo reale dello
smartwatch sulla mappa.
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V. Descrizione dell’app
Pagina iniziale

«Indicatore del livello della batteria.

«Tasto di chiamata: selezionare per chiamare
lo smartwatch.

« Contatti: modificare la lista dei contatti

e dei familiari che possono monitorare il
dispositivo.

« Notifiche dell'app.

« Cambiare il dispositivo.

« Posizionamento manuale: selezionare per
richiedere manualmente la localizzazione in
tempo reale dello smartwatch.
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- Monitoraggio audio: selezionare per effettuare una chiamata
dallo smartwatch. Non verra prodotto alcun suono e non compa-
riranno messaggi sullo schermo.

« Contapassi: selezionare per visualizzare il numero di passi com-
piuti dal bambino.
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Chat vocale

«Tasto chat vocale: tenerlo premuto per
registrare il messaggio, rilasciarlo per in-

viare. La durata massima di un messaggio ‘z =
vocale & 15 secondi. -
« Tasto chiamata: selezionare per chiamare 5

lo smartwatch. ° ®

« Emoji: premere il tasto e scegliere I'emoji -
da inviare allo smartwatch. ®
« Messaggi vocali: premere brevemente
per ascoltare il messaggio.
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Impostazioni

« Impostazioni di sistema e del profilo.

- Impostare le informazioni sul dispositivo.
- Impostare il Geofence, visualizzare

la cronologia dei luoghi, impostare la
sveglia, gestire la lista amici, impostare

la modalita “Studio’, impostare il volume
dello smartwatch.

« Informazioni sul localizzatore: & possibile
visualizzare i codici IMEIl e QR del dispositi-
vo e scollegare lo smartwatch dall'app

- Impostazioni del localizzatore

« Aggiungere un localizzatore
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Connettere lo smartwatch all’app

Selezionare l'opzione “Codice di collegamento” dal menu.
Si potra scannerizzare il codice QR con I'app ELARI SafeFa-
mily e connettere lo smartwatch allo smartphone.
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VI. Avvertenze

1. Non consentire a bambini o animali di giocare con il KidPhone

Fresh. Contiene componenti di piccole dimensioni che possono

risultare pericolosi.

2. Il KidPhone Fresh é resistente all'acqua. E resistente a gocce

d’acqua, pioggia, sudore; tuttavia, non bisogna indossarlo per

nuotare o sotto la doccia.

3. Meglio se utilizzato al chiuso. Le condizioni atmosferiche e altre

fonti di distorsione del segnale possono influire sulla precisione

del localizzatore GPS.

4.Tenerlo lontano dal fuoco o da alte temperature.

5. Non lasciare entrare polvere o sporco nel dispositivo.

6. Non far cadere, colpire o scuotere il dispositivo. Un maneggia-

mento brusco puo causare danni alla scheda madre e ai compo-
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nenti meccanici.

7. La tensione in uscita del caricatore deve essere: 5V 1A (incluso
il caricatore con ingresso USB).

8. Controllare di aver inserito correttamente il numero di telefono
e il prefisso del paese. Esempio: + (prefisso paese) XXXXXXXXXX.
Non usare simboli come(;"); ", ".

9. KidPhone Fresh funziona con rete 2G. La condivisione foto, le
chiamate e gli aggiornamenti automatici possono consumare
una grande quantita di dati. Scegliere un adeguato piano tariffa-
rio e impostare le password Wi-Fi dei luoghi piu frequentati.
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VII. Funzioni principali
Spegnimento e accensione

Scorrere lo schermo, entrare nel menu “Impostazioni” e selezionare
“Spegnimento” dalla lista.
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Chiamate in entrata e in uscita

1) Scegliere un contatto da chiamare. Premere il tasto di accensione
per terminare la chiamata.

2) Chiamate dall'app allo smartwatch: scegliere I'icona del telefono
sulla pagina iniziale dell'app.
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Chat vocale

1) Scorrere la schermata e accedere a “Chat vocale”, selezionare un
contatto

2) Tenere premuto il microfono per registrare un messaggio e rila-
sciare per inviarlo. Il KidPhone Fresh puo ricevere messaggi vocali,
emoji e adesivi dall'app, e pud anche inviare messaggi vocali, foto,
emoji e adesivi all'app.
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3) Chat vocale tramite app: selezionare “Chat vocale” per
iniziare una conversazione e inviare adesivi ed emoji al Ki-
dPhone Fresh.

Avvertenza: lo smartwatch supporta solo conversazioni
bidirezionali (la durata massima di un messaggio € 15 se-
condi).
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VIII. FAQ

Q: Quale scheda SIM é supportata?

A: KidPhone Fresh funziona con le schede nanoSIM che supportano
la rete 2G (900/1800)

Q: Quanto dura la batteria in modalita standby?

A: La capacita della batteria del KidPhone Fresh & 480 mAh. Il tempo
effettivo varia in base alle impostazioni dello smartwatch e alla fre-
quenza degli aggiornamenti della posizione. E prevista una durata
fino a 2 ore in modalita standby.

Q: Sono previsti dei requisiti di eta per usare il KidPhone Fresh?

A: Non sono previsti limiti di eta, ma il dispositivo € maggiormente
destinato a bambinitrai3 ei12anni.

Q: | materiali del KidPhone Fresh sono sicuri?

A: Tutti i materiali usati per la produzione del KidPhone Fresh rispet-
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tano gli standard europei.

Q: Come si pulisce lo smartwatch?

A: Pulirlo con un panno umido; aggiungere un po’di alcol per le mac-
chie pit difficili da rimuovere.

Q: Le radiazioni del KidPhone Fresh possono danneggiare la salute
del bambino?

A: |l livello di radioattivita del KidPhone Fresh & molto inferiore rispet-
to ai limiti massimi consentiti dagli standard europei.

Q: Il KidPhone Fresh é resistente all'acqua?

A: KidPhone Fresh é resistente a sudore, gocce d'acqua, pioggia e
pud essere immerso in acqua per breve tempo fino ad una profon-
dita di 1 m. Tuttavia, non bisogna indossarlo quando si nuota o sotto
la doccia.

Q: E normale che lo smartwatch si surriscaldi quando & in carica?
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A: Si, & normale per questo modello.

Q: Cosa fare se non si scansiona il codice QR?

A: Riprovare a scannerizzare con migliori condizioni di luce, regolare
I'obiettivo della fotocamera dello smartphone per mettere corretta-
mente a fuoco il codice QR. In alternativa, si pud inserire manualmen-
te il codice di collegamento. Controllare anche la disponibilita del
traffico dati e la capacita della SIM di supportare le reti 2G.

Q: E necessaria una connessione Internet affinché funzioni la geo-
localizzazione?

A: La connessione Internet & necessaria per inviare le informazioni
sulla posizione.

Q: La batteria dello smartwatch puo esplodere se esposta ad alte
temperature o durante il caricamento?

A:KidPhone Fresh usa una batteria agli ioni di litio con gel polimerico
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sicura e affidabile, piu sicura di una tradizionale batteria agli ioni di
litio usata in molti dispositivi mobili moderni. La batteria agli ioni di
litio con gel polimerico usa uno speciale elettrolita colloidale che non
emette gas neanche se la parte liquida della batteria bolle, garan-
tendo sicurezza ed eliminando il rischio di esplosione. Questo tipo di
batteria ha mostrato ottimi risultati in tutti i test sulla sicurezza, quali
quelli di riscaldamento, perforazione e urto. Non effettuare, tuttavia,
questi test per conto proprio.
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IX. Stoccaggio e trasporto

Il prodotto deve essere immagazzinato in spazi di stoccaggio asciutti
e ventilati con una temperatura variabile tra i -30°C e i 50°C e un'u-
midita tra il 15 e I'85% (senza condensa). Durante lo stoccaggio e il
trasporto, bisogna seguire le istruzioni per la movimentazione pre-
senti sulla scatola. Evitare urti e spostamenti dell'imballaggio durante
il trasporto.

X. Regolamento per lo smaltimento

Al termine della sua vita utile, il dispositivo dovra essere smaltito
conformemente alle norme, alle regole e alle modalita stabilite nel
centro di smaltimento. Per maggiori informazioni relative allo smalti-
mento ci si puo rivolgere alle autorita governative competenti, a se-
conda del paese di residenza. Il fabbricante e la persona autorizzata
alla produzione si sollevano dalla responsabilita di eventuali danni
causati da uno scorretto smaltirqe7n3to del dispositivo o dall'inottem-
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peranza delle regole operative, durante l'installazione del dispositivo,
da azioni intenzionali o imprudenti, cosi come da qualsiasi evento
legato a circostanze di forza maggiore relative al tempo atmosferico
o provocate dall'uomo.

XI. Vita utile
Garanzia: 1 anno
Vita utile: 2 anni

XIl. Data di fabbricazione

La data di fabbricazione & impressa sulla scatola
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XIll. Specifiche tecniche

Modello KP-F
Geolocalizzazione Wi-Fi/GLONASS/GPS/A-GPS/LBS
Tipo di scheda SIM nanoSIM
Protezione dall'acqua...... P67, resistente all'acqua
Schermo 1.3"(240 x 240)
Peso netto 4239

Il dispositivo é di grado IP67 e l'acqua non causera danni in caso di
immersione. Tuttavia, il dispositivo non & destinato ad essere usato
sott’acqua o ad essere continuamente immerso in acqua.
Per evitare danneggiamenti e garantire il continuo funzionamento
del dispositivo, si consiglia quanto segue:
- In caso di immersione, rimuovere immediatamente il dispositivo
dall'acqua, spegnerlo e pulirlo con un panno asciutto
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- Non immergere nuovamente il dispositivo ed evitare ulteriori im-
mersioni

Se possibile

- Non immergere il dispositivo in acqua salata

Il fabbricante si riserva il diritto di modificare la composizione del
prodotto, inclusi gli accessori e i contenuti della confezione, o la
tecnica di fabbricazione senza previa comunicazione per migliorare
qualsiasi proprieta del dispositivo, considerando che cid non inficia
gli standard qualitativi e non contrasta le leggi del paese di fabbrica-
zione/trasporto/vendita.

Fabbricato in Cina
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I. levads

1. Preces apraksts:

KidPhone Fresh - 2G viedpulkstenis-telefons bérniem ar GPS/A-
GPS/LBS/Wi-Fi/GLONASS-izsekosanu, balss zvanu funkciju un SOS
pogu. KidPhone Fresh ir izstradats, lai izsekotu bérna atrasanas
vietu, ka ari sanemtu un atbildétu uz zvaniem un Tszinam.

lepakojuma saturs:

KidPhone Fresh  USB uzladésanas Lietotaja Garantijas karte
kabelis rokasgramata
179
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2, Par produktu:

6

1. Kamera

2. Mikrofons
3. Displejs un
skarienpanelis

Nospiediet uz 3 sekun-
dém, lai aktivizétu

Atri nospiediet, lai ieslég-
tu/izslégtu ekranu

Spiediet ilgak par 3
sekundém, lai aktivizétu
SOS signalu

Atri nospiest - poga
“Atpakal”

6. SIM kartes slots
7. Uzlades ports
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II. SIM kartes ievietosana

1. Izslédziet ierici un iznemiet SIM kartes tekni.

2. levietojiet tekné nanoSIM karti ar metala kontaktiem vérstiem uz
augsu.

3. levietojiet SIM kartes tekni atpakal SIM kartes slota.
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Bridinajums: Ja SIM karte pieprasa ievadit PIN kodu, $i opcija jadeak-
tivizé, pirms ievietot SIM karti KidPhone Fresh.

Darbibu seciba:

1. levietojiet SIM karti talruni.

2. Atveriet SIM kartes iestatijjumus.

3. Izvélieties opciju, lai izslégtu PIN koda ievadi.

4. Saglabajiet iestatijumus uz SIM kartes.

5.Iznemiet SIM karti no talruna un ievietojiet to KidPhone Fresh.
Parliecinieties, ka SIM karte var piek|at internetam, sanemt/nosatit
zvanus un iszinas. KidPhone Fresh darbojas 2G tikla (900/1800).
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lll. Aplikacijas instalésana

Aplikacijas lejupielade

Google Play vai App Store atrodiet un instaléjiet ELARI SafeFamily
(bezmaksas). Vai vienkarsi noskenéjiet QR kodu Google Play vai App
Store saitei.

GETITON
>\ Google Play

2 Download on the
o App Store
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Registracijas process

« Atveriet ELARI SafeFamily aplikaciju un
nospiediet “Registréties”.

« levadiet lietotajvardu un savu e- pasta
adresi.

« levadiet sava mobila talruna numuru.
Piemérs: +X (valsts kods) XX (operatora
kods) XXXXXXX (abonenta numurs)

- Sanemiet e-pasta registracijas kodu un
ievadiet S0 kodu.

« Izveidojiet paroli un atkartojiet to.
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IV. Savienosana ar viedtal-
runi

1. levietojiet SIM karti KidPhone Fresh
(stkakus noradijumus skatit Il punkta).

2. Registréjieties ELARI SafeFamily aplika-
cija (sikakas instrukcijas skatit Ill punkta).
3. Pievienojiet KidPhone Fresh adminis-
tratora profilam.

Ritiniet izvélni lidz “Uzstadijumiem”un
izvélieties opciju “Savienosanas kods’,

péc tam noskenéjiet QR kodu, izmantojot
ELARY SafeFamily aplikaciju, un savienojiet
pulksteni ar viedtalruni.

185

Before proceeding, make sure:

1. The device is powered on vith Sim card
aiready inserte
2. Intemet connection is on forthe Sim card
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Bridinajums: Pirmajam lietotaja, kas noskené QR
kodu, tiek pieskirts administratora statuss. Citi
lietotaji var noskenét QR kodu administratora
aplikacija vai administrators var manuali pievie-
not papildu lietotajus. Phone numberinput device phone numt
d) Viedpulkstena profila redigésana: ievadiet

Image

! N i < Nickname Inputickname
viedpulkstena talruna numuru, bérna vardu,
foto, u.c. 008 Selectdate
Bridinajums: Parliecinieties, vai esat ievadijis Gender Male
pareizu talruna numuru, ieskaitot valsts kodu. it et
e) Kad savienosanas process tiek pabeigts, .
aplikacija paradis karté viedpulkstena pasreizéjo 2
Grade Grade 1

atrasanas vietu.
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V. Aplikacijas apraksts
Sakums ekrans

KidPhone Fresh
3
&

- L&
V)

« Baterijas limena indikators.
« Zvani$anas poga: nospiediet, lai zvanitu
viedpulkstenim.

=
« Kontakti: redigét kontaktu un gimenes

locek|u sarakstu, kuri var uzraudzit $o ierici. e

« Aplikacijas pazinojumi. (5)

« Mainit ierici. ~®I” YER e B

« Manuals atrasanas vietas pieprasijums:
nospiediet, lai manuali pieprasitu pasreizéjo
viedpulkstena atrasanas vietu.
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« Audio uzraudziba: izvélieties, lai liktu viedtalrunim zvanit uz mo-
bila talruna numuru. Skanas vai pazinojumi viedpulkstena ekrana
ir atspéjoti.

« Pedometrs: izvéléties, lai apskatitu bérna noieto solu skaitu.
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Balss térzésana

« Balss pazinojumu poga: turiet pogu no-
spiestu, lai ierakstitu balss pazinojumus,
un atlaidiet pogu, lai nosatit. Maksimalais
balss zinojuma ilgums ir 15 sekundes.

« Zvani$anas poga: nospiediet, lai zvanitu
viedpulkstenim.

« Emoji: nospiediet pogu un izvéléties
emociju, kas tiks nosatita uz viedpulks-
teni.

« Balss zinojumi: atri nospiediet, lai
noklausitos zinojumu.
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lestatijumi

- Sistémas un profila iestatijumi.

- Izveidot ierices info.

- lestatit Geofence, apskatiti atrasanas
vietu vésturi, iestatiet signalus, draugu
sarakstu vadibu, iestatiet “macisanas”
rezimu, iestatiet viedpulkstena skalumu.
- Izsekotaja info: varat apskatit ierices IMEI
kodu, QR kodu un atvienot viedpulksteni
no aplikacijas.

« Izsekotaja iestatijumi.

- Pievienot izsekotaju.
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Viedpulkstena savienosana ar aplikaciju

Izvélné atlasiet opciju “Savienosanas kods". Jus varésiet no-
skenét QR kodu ar ELARI SafeFamily aplikaciju un savienot
viedpulksteni ar viedtalruni.
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VI. Bridinajumi

1. Nelaujiet maziem bérniem un majdzivniekiem spéléties ar Kid-
Phone Fresh. lerice satur sikas detalas, kas var izraisit kaitéjumu.
2. KidPhone Fresh ir Gdensizturigs. lerice ir aizsargats pret adens
pilieniem, lietu, sviedriem, bet viedpulkstenis janonem pirms pel-
désanas vai dusas.

3. Vislabak to lietot telpas. Atmosféras apstakli, ka ari citi signala
traucéjumu avoti var kaitét GPS sekosana precizitatei.

4. Sargat no uguns un augstas temperataras.

5. Nepielauj putek|u vai netirumi iek|Gsanu iericé.

6. Nenometiet, nesasitiet un nekratiet ierici. Neuzmaniga riciba
var radit kaitéjumu integrétajai plaksnei un mehaniskajam deta-
lam.
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7. Ladétaja ievadei jabat: 5V 1A (USB uzladésanas ierice ieklauta
komplekta).

8. Parliecinieties, vai esat ievadijis pareizu talruna numuru, ieskai-
tot valsts kodu. Pieméram: + (valsts kods) xxxxxxxxxx. Nelietojiet
tadus simbolus ka‘ (;");"-,".

9. KidPhone Fresh darbojas 2G tikla. Foto kopigosanas funkcija,
zvani un automatiskie atjauninajumi var patérét lielu datu apjo-
mu. Izvélieties piemérotu datu planu un iestatiet Wi-Fi paroles
visbiezak apmeklétajam vietam.
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VIl. Galvenas funkcijas
Izslégsana un atsaknésana

Ritiniet pa ekranu, lai atvértu “lestatijumu” rezZimu, un no saraksta
izvélieties “Izslégt”.
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lenakosie un izejosie zvani

1) Izvélieties kontaktu, kam piezvanit. Nospiediet ieslégsanas pogu,
lai pabeigtu zvanu.

2) Zvans no aplikacijas uz viedpulksteni: Izvélieties telefona ikonu no
aplikacijas sakuma ekrana.




KidPhone Fresh Lietotaja rokasgramata Lv

Balss térzésana

1) Ekrana atveriet “Balss térzeésana’, izvélieties vienu kontaktu

2) Nospiediet mikrofona ikonu, turiet nospiestu, lai ierakstitu zinoju-
mu, un atlaidiet, lai nosatitu. KidPhone Fresh var sanemt balss zinoju-
mus, emoji un uzlimes no aplikacijas, ka ari nosutit balss zinojumus,
fotografijas, emoji un uzlimes uz aplikaciju.
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3) Balss térzésana aplikacija: izvéléties “Balss térzésana” un
saciet térzésanu un apmainisanos ar emoji un uzlimém ar
KidPhone Fresh.

Bridinajums: Viedpulkstenis atbalsta atsevisku balss tér-
zéSanas opciju (viena zinojuma ilgums ir ierobezots lidz 15
sekundéem).
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VIIl. BUJ

Jaut.: Kada veida SIM karte ir nepieciesama?

A: KidPhone Fresh strada ar nanoSIM kartém, kas atbalsta 2G tiklu
(900/1800).

Jaut.: Cik ilgi tur baterija nodroses rezima?

A: KidPhone Fresh baterijas jauda ir 480 mAh. Faktiska darba laiks
mainas atkariba no viedpulkstena iestatijumiem un atrasanas vietas
atjauninajumu biezuma. KidPhone Fresh darbiba tiek aplésta lidz 2
darbibas stundam nodroses rezima.

Jaut.:Vaiir kadi vecuma ierobezojumi KidPhone Fresh izmanto3anai?
A:Vecuma ierobezojumu nav, tomér ierice ir vislabak piemérota bér-
niem vecuma no 3 lidz 12 gadiem.

Jaut.: Vai KidPhone Fresh ir izgatavots no drosiem materialiem?

A: Visi materiali, kas izmantoti KidPhone Fresh izgatavosana, atbilst
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Eiropas standartiem.

Jaut.: Ka jatira viedpulkstenis?

A: Noslaukiet viedpulksteni ar mitru dranu, pievienojiet nedaudz
spirta, lai notiritu grati notiramus netirumus.

Jaut.: Var KidPhone Fresh var kaitét bérna veselibai ar starojumu?

A: KidPhone Fresh sanas modula radiacijas limenis ir daudz zemaks
neka Eiropas standarta noteiktais limits.

Jaut.: Vai KidPhone Fresh ir Gdensizturigs?

A: KidPhone Fresh ir aizsargats pret adens pilieniem, lietu, sviedriem
un to uzisu bridi var iegremdét adent lidz 1 metra dzilumam, tomér
ierice ir janonem pirms peldésanas vai dusas

Jaut.: Viedpulkstenis uzsilst uzlades laika, vai tas ir normali?

A: Ja, sim modelim ta notiek.

Jaut.: Ko darit, ja QR koda skenésana neizdodas?
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A: Atkartojiet skenésanu labaka apgaismojuma apstak|os, noregulé-
jiet viedpulkstena kameras fokusu, lai pareizi fokusétu QR kodu. Varat
ari manuali ievadit savieno3anas numuru. Parbaudiet ari interneta
pieejamiba un SIM kartes spéju darboties 2G tikla.

Jaut.: Vai nepieciesams interneta savienojums, lai geografiska novie-
tojuma funkcija darbotos?

A: Pieslégums internetam ir nepiecieSams, lai nosatitu atrasanas
vietas datus.

Jaut.: Vai viedpulkstena baterija var eksplodét, ja ta atrodas augsta
temperatara vai uzlades laika?

A: KidPhone Fresh ir aprikots ar drosu un uzticamu hélija poliméra
litija jonu bateriju, kas ir drosaka neka standarta litija baterija, kas
tiek izmantota daudzas modernas mobilas iericés. Hélija poliméra
litija jonu baterija izmanto ipasu koloidalo elektrolitu, kas neizdala
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gazi pat tad, ja baterijas skidras dalas varas, garantéjot drosibu un
mazinot spradzienu risku. Sada veida baterijas ir uzradijusas iespai-
digus rezultatus visa veida dro3ibas parbaudés, ieskaitot karsésanu,
durstisanu un sisanu. Tomér Jums nevajadzétu pasam veikt nekadas
parbaudes.
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IX. Uzglabasana un parvadasana

Si jerice jauzglaba sausa, védinama uzglabasanas vieta no -80°C
lidz 50°C temperataras diapazona un 15 lidz 85% mitruma (bez
kondensacija). Uzglabasanas un transportésanas laika jaievéro par-
vietosanas noradijumi, kas uzdrukati uz kastes. Parvadasanas laika
jaizvairas no triecieniem un kustibas.

X. Noteikumi par izmesanu

Péc kalposanas laika beigam ierice jautilizé saskana ar izmanto3anas
vieta noteiktajiem standartiem, noteikumiem un metodém. Precizu
informaciju par utilizésanu var atrast attiecigajos valdibas avotos at-
bilstosi dzivesvietas valstij. Razotajs un razotaja pilnvarota persona
atbrivo sevi no atbildibas par iespéjamiem kaitéjumiem, kas rodas
nepareizas ierices lietosanas un darbibas noteikumu, ierices iestati-
$anas neievérosanas, tisas vai bezrupigas darbibas rezultata, ka ari ar
laika apstakliem saistitu notikumzL(l)\éai cilvéka izraisitu neparvaramas
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varas apstak|u dé|.

Xl. Kalposanas laiks
Garantija: 1 gads
Kalposanas laiks: 2 gadi

Xil. Izgatavosanas datums
Izgatavosanas datums ir uzdrukats uz kastes
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Xlll. Tehniskas specifikacijas

Modeli KP-F
[CT=To] o 7 N Wi-Fi/GLONASS/GPS/A-GPS/LBS
SIM kartes veids nanoSIM
Udens aizsardziba IP67, densizturigs
Displejs 1.3" (240 x 240)
Neto svars 4239

lericei ir IP67 klase un dens neradis bojajumus, ja ta tiks iegremdéta.

Tomér ierice nav paredzéta lietosanai zem Gdens vai pastavigai no-

vietosanai adeni.

Lai izvairitos no bojajumiem un lai nodrosinatu nepartrauktu ierices

darbibu, més iesakam:

- iegremdésanas gadijuma nekavéjoties iznemt ierici no adens, iz-
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slégt to un notirit ar sausu dranu

- atkartoti neiegremdeét ierici un izvairities no talakas iegremdésanas
Jaiespéjams

- neiegremdéjiet ierici salsadent

Razotajs patur tiesibas mainit konstrukciju, ieskaitot piederumu un
kastes saturu vai razosanas tehniku, par to nepazinojot, lai uzlabotu
ierices ipasibas, ja tas nepadara kvalitates standartus un razosanas/
tranzita/pardosanas valsts likumus.

Razots Kina
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I. lvadas

1. Produkto aprasymas:

KidPhone Fresh yra 2G vaikiskas iSmanusis telefonas — laikrodis su
GPS/A-GPS/LBS/Wi-Fi/GLONASS sekimu, balso skambuciy funkcija
ir SOS mygtuku. KidPhone Fresh yra skirtas sekti jisy vaiko buvimo
vieta, gauti jo skambucius ir pranesimus.

Pakuotés turinys:

KidPhone Fresh USB jkrovimo laidas Naudojimo Garantijos kortelé
instrukcija
208
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2. Apie produkta:

(6]

1. Kamera 4. Garsiakalbis

2. Mikrofonas 5. Jjungti/,Atgal”/SOS
3. Ekranas ir jutiklinis mygtukas

skydelis

209

Nuspauskite ir laikykite
3 sekundes, kad jjung-
tumete

Nuspauskite vieng kartg,
kad jjungtuméte/isjung-
tumeéte ekrang

Nuspauskite ir laikykite
ilgiau nei 3 sekundes,
kad aktyvuotuméte SOS
signala

Nuspauskite viena karta
- mygtukas ,Atgal”

6. SIM kortelés lizdas
7. lkrovimo lizdas
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1l. SIM kortelés jdéjimas

1. ISjunkite jrenginj ir istraukite SIM kortelés dékliukg i$ jrenginio.
2. |dékite nanoSIM kortele j dékliuka metaliniais kontaktais j virsy.
3. |kiskite SIM kortelés dékliuka j SIM kortelés lizda.
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Ispéjimas: jei jusy SIM kortelé reikalauja jvesti PIN koda, isjunkite Sig
funkcija pries jdédami SIM kortele j KidPhone Fresh.

Veiksmy seka:

1. |dékite SIM kortele j telefona.

2. Atidarykite SIM kortelés nustatymus.

3. 15junkite PIN kodo jvedimo reikalavima.

4. 18saugokite nustatymus SIM korteléje.

5. 18imkite SIM kortele i3 telefono ir jdékite ja j KidPhone Fresh.

Patikrinkite, ar su SIM kortele galima naudotis internetu, gauti/siysti
skambucius ir pranesimus. KidPhone Fresh veikia 2G tinkle (900/1800).
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lll. Programélés jdiegimas

Programélés atsisiuntimas

Raskite ir jdiekite ELARI SafeFamily (nemokamai) i$ Google Play ar App
Store arba skenuokite QR kodg j Google Play ar App Store nuoroda.

GETITON
>\ Google Play

2 Download on the
o App Store
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Registracijos procesas -
< Register

« Atidarykite ELARI SafeFamily programéle
ir spauskite ,Registruotis”.

« |veskite slapyvardj ir jusy el. pasto
adresa. [ cetcoce ]
« |veskite jasy mobiliojo telefono numer;.
Pavyzdys: +X (3alies kodas) XX (operato-
riaus kodas) XXXXXXX (abonento numeris)
« Jveskite el. pastu gautg registracijos

O ite staptaodi e
« Sukurkite slaptazodj ir pakartokite jj.
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IV. Poravimas su iSmaniuoju
telefonu

1. |dékite SIM kortele j KidPhone Fresh
(nurodymai pateikiami Il skyriuje).

2. Uzsiregistruokite ELARI SafeFamily
programeéléje (nurodymai i
skyriuje).

3. Prijunkite KidPhone Fresh prie adminis-
tratoriaus profilio.

Pereikite meniu prie ,Nustatymai”ir
pasirinkite ,Poravimo kodas". Nuskenuokite
QR koda naudodami ELARI SafeFamily
programeéle ir suporuokite laikrodj su jasy
iSmaniuoju telefonu.

214

asn $ 6w a

Add Device

Before proceeding, make sure:
1. The device is powered on vith Sim card
aiready inserte

2. Intemet connection is on forthe Sim card
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Ispéjimas: pirmajam QR koda nuskenavusiam
vartotojui suteikiamas administratoriaus statu-
sas. Kiti vartotojai gali skenuoti QR kodg admi-
nistratoriaus programéléje arba administratorius
gali pridéti kitus vartotojus rankiniu badu.

d) Ismaniojo laikrodZio profilio redagavimas:
iveskite iSmaniojo laikrodzio telefono numerj,
vaiko varda, nuotrauka ir t.t.

Ispéjimas: jveskite teisinga telefono numerj su
Salies kodu.

e) Pasibaigus poravimo procesui, programélé
rodys iSmaniojo laikrodzio buvimo vietg zeméla-
pyje realiu laiku.
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V. Programélés aprasymas
Pagrindinis ekranas

« Baterijos lygio indikatorius.

« Skambinimo mygtukas: paspauskite jj, kad
paskambintumeéte j iSmanujj laikrodj.

« Kontaktai: redaguokite kontakty ir $eimos
nariy, kurie gali stebéti jrenginj, sarasa.

« Programélés pranesimai.

« Keiskite jrenginj.

« Rankinis buvimo vietos prasymas: pa-
spauskite, kad rankiniu badu bty parodyta
buvimo vieta.
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« Garso stebéjimas: pasirinkite, kad iSmanusis laikrodis skambinty
mobiliuoju numeriu. Visi iSmaniojo laikrodzio garsai ir pranesimai
bus ijungti.

- Zingsniamatis: pasirinkite, kad matytuméte vaiko nueity zings-
niy kiekj.
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Balso pokalbis

« Balso pranesimo mygtukas: nuspauskite
mygtuka, kad jrasytuméte balso pra-
nesima, ir atleiskite jj, kad i$siystuméte.
Maksimali balso pranesimo trukmé yra
15 sekundziy.

« Skambinimo mygtukas: nuspauskite,
kad skambintuméte j iSmanujj laikrod.

- Sypsenélés: nuspauskite mygtuka ir
pasirinkite Sypsenéle, kurig norite siysti j
ismanyjj laikrodj.

« Balso pranesimai: paspauskite vieng
karta, kad isgirstuméte pranesima.
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Nustatymai

- Sistemos ir profilio nustatymai.

« Nustatykite jrenginio informacija.

- Nustatykite Geofence, perzitrékite buvi-
mo vietos istorija, nustatykite Zadintuva,
valdykite draugy sarasa, nustatykite,,Mo-
kymosi” rezima, reguliuokite iSmaniojo
laikrodZio garsuma.

- Sekimo informacija: jus galite perziaréti
irenginio IMEI koda, QR kodg ir atjungti
iSmanujj laikrodj nuo programélés

- Sekimo nustatymai

- Pridéti sekima
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ISmaniojo laikrodZio poravimas su programéle
Pasirinkite ,Poravimo kod1” i§ meniu. Galite skenuoti QR
koda ELARI SafeFamily programéle ir suporuoti ismanujj
laikrodj su iSmaniuoju telefonu.
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VL. |spéjimai
1. Neleiskite maziems vaikams ar gyviinams zaisti su KidPhone
Fresh. [renginyje yra smulkiy detaliy, kurios gali sukeli pavojy.
2. KidPhone Fresh yra atsparus vandeniui. Jrenginys yra apsaugo-
tas nuo vandens lady, lietaus ir prakaito, taciau rekomenduojama
nusiimti iSmanuyjj laikrodj pries plaukiodami ar maudydamiesi
duse.
3. Geriausia naudoti patalpy viduje. Atmosferos salygos ir kiti si-
gnalo iskraipymo 3altiniai gali turéti neigiamos jtakos GPS sekimo
tikslumui.
4. Laikykite atokiau nuo ugnies ir aukstos temperatdros.
5. Saugokite, kad j jrenginj nepatekty dulkés ar purvas.
6. Nenumeskite, netrenkite ir nekratykite jrenginio. Neatsargus
elgesys gali pazeisti integruotazglokhe ir mechanines dalis.

1
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7. Kroviklio isvestis: 5V 1A (su USB jkrovimo jrenginiu).

8. |veskite teisingg telefono numerj su salies kodu. Pavyzdziui: +
(3alies kodas) xxxxxxxxxx. Nenaudokite tokiy simboliy kaip ‘(; )}

9. KidPhone Fresh veikia 2G tinkle. Nuotrauky dalijimosi funkcijai,
skambuciams ir automatiniam atnaujinimui gali prireikti didelio
duomeny kiekio. Pasirinkite tinkama operatoriaus plang ir nusta-
tykite Wi-Fi slaptazodzius daznai lankomose vietose.
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VII. Pagrindinés funkcijos
I1Sjungimas ir perkrovimas

Perbraukite ekrang, kad pasirinktuméte ,Nustatymai” rezimg ir funk-
cija,I$jungimas” funkcija i$ saraso.
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Jeinantys ir iSeinantys skambuciai

1) Pasirinkite vieng kontakta, kad jam paskambintuméte. Paspauskite
jjungimo mygtuka, kad nutrauktuméte skambutj.

2) Skambudiai i$ programélés j ismanuyjj laikrodj: pasirinkite telefono
piktograma i$ programélés pagrindinio ekrano.
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Balso pokalbis

1) Raskite ,Balso pokalbis” ekrane ir pasirinkite viena i$ kontakty.

2) Nuspauskite mikrofono piktograma, laikykite nuspaude, kad jrasy-
tuméte pranesima, ir atleiskite ja, kad issiystuméte. KidPhone Fresh
gali gauti balso pranesimus, Sypsenéles ir lipdukus i$ programélés,
siysti balso pranesimus, nuotraukas, Sypsenéles ir lipdukus j progra-
méle.




KidPhone Fresh Naudojimo instrukcija LT

"

3) Balso pokalbis programéléje: pasirinkite ,Balso pokalbis
ir pradékite pokalbj, keitimasi lipdukais ir Sypsenélémis su
KidPhone Fresh.

Ispéjimas: iSmanusis laikrodis palaiko individualia balso
pokalbio funkcija (vieno pranesimo trukmeé ribojama iki 15
sekundziy).
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VIIl. D.U.K.

Q: Kokia turi bati SIM kortelé?

A: KidPhone Fresh veikia su nanoSIM kortelémis, kurios palaiko 2G

tinklus (900/1800).

Q: Kiek laiko baterija veikia budéjimo rezimu?

A: KidPhone Fresh baterijos talpa yra 480 mAh. Veikimo laikas gali

kisti priklausomai nuo iSmaniojo laikrodzio nustatymy ir buvimo vie-

tos atnaujinimo daznumo. KidPhone Fresh veikia iki 2 darbo valandy

budéjimo rezimu.

Q: Ar yra amziaus reikalavimy naudojantis KidPhone Fresh?

A: Amziaus reikalavimy néra, bet jrenginys geriausiai tinka vaikams

nuo 3 iki 12 mety amziaus.

Q: Ar medziagos, i$ kuriy pagamintas KidPhone Fresh, yra saugios?
227
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A: Visos KidPhone Fresh gamybos metu naudojamos medziagos ati-
tinka Europos standartus.

Q: Kaip reikéty valyti ismanujj laikrodj?

A: Valykite iSmanujj laikrodj drégna sluoste. Pridékite Siek tiek alko-
holio, kad pasalintuméte sunkai iSvalomas zymes.

Q: Ar KidPhone Fresh yra kenksmingas mano vaiko sveikatai dél ra-
diacijos?

A: KidPhone Fresh skleidziamos radiacijos lygis yra daug zemesnis
nei Europos standarto nustatyta riba.

Q: Ar KidPhone Fresh yra atsparus vandeniui?

A: KidPhone Fresh yra apsaugotas nuo prakaito, vandens lasy, lietaus
ir gali bati trumpam panardinamas j vandenj iki 1 metro gylio, taciau
rekomenduojama nusiimti jrenginj prie$ plaukiojant ar maudantis
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duse.

Q: I3manusis laikrodis jkaista jkrovimo metu. Ar tai yra normalu?
A:Taip, siam modeliui tai yra normalu.

Q: Ka daryti, jei nepavyksta skenuoti QR kodo?

A: Pakartokite skenavima geresnémis apsvietimo salygomis, regu-
liuokite jusy ismaniojo telefono kamera, kad ji baty nukreipta j QR
koda. Galite jvesti poravimo numerj rankiniu badu. Patikrinkite inter-
neto ry3j ir SIM kortelés galimybe veikti 2G tinkle.

Q: Ar veikiant buvimo vietos funkcijas reikalingas interneto rysys?
A: Interneto rysys yra reikalingas buvimo vietos duomeny siuntimui.

Q: Ar iSmaniojo laikrodZio baterija gali sprogti dél aukstos tempera-
taros ar jkrovimo metu?

A: KidPhone Fresh jrenginyje naudojama saugi ir patikima helio po-
229
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limero licio jony baterija, kuri yra saugesné nei standartiné dauge-
lyje Siuolaikiniy mobiliyjy jrenginiy naudojama li¢io baterija. Helio
polimero li¢io jony baterijoje naudojamas specialus koloidinis elek-
trolitas, kuris neisskiria dujy net uzvirus skystajai baterijos daliai, taip
uztikrinant sauguma ir pasalinant sprogimo pavoju. Sio tipo bateri-
jos pademonstravo jspudingus rezultatus atliekant jvairius saugos
bandymus, jskaitant kaitinima, badyma ir trenkima. JUs neturétume
atlikti jokiy bandymy patys.
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IX. Saugojimas ir transportavimas

Irenginys turi bati saugojamas sausoje védinamoje patalpoje, kurios
temperatira yra nuo -30°C iki 50°C, o drégnumas - nuo 15 iki 85 %
(be kondensato). Jrenginio saugojimo ir transportavimo metu vado-
vaukités ant dézutés nurodytomis naudojimo instrukcijomis. |rengi-
nio transportavimo metu saugokite jj nuo pakuotés sutrenkimo ir
judéjimo.

X. Atlieky Salinimo taisyklés

Pasibaigus tarnavimo laikui, jrenginys turi bati 3alinamas pagal
atlieky alinimo vietoje nustatytus standartus, taisykles ir metodus.
Tikslios informacijos apie atlieky 3alinima galite gauti i$ atitinkamy
valstybés saltiniy pagal jasy gyvenamosios vietos valstybe. Gaminto-
jas ir gamintojo jgaliotas asmuo neprisiima atsakomybés dél galimos
zalos, kurig sukélé netinkamas naudojimasis jrenginiu ar naudojimo
taisykliy nesilaikymas, [renginiozgtistatymas, tyciniai ar neatsargls
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veiksmai ir bet kokie su oro salygomis ar zmogaus sukeltomis nenu-
galimos jégos aplinkybémis susije veiksniai.

XI. Tarnavimo laikas

Garantija: T metai

Tarnavimo laikas: 2 metai

Xil. Pagaminimo data
Pagaminimo data yra nurodyta ant dézutés.
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Xlll. Techninés specifikacijos

Modeli KP-F
Buvimo vietos nustatymas ................ Wi-Fi/GLONASS/GPS/A-GPS/LBS
SIM kortelés tipas nanoSIM

Apsauga nuo vandens ..IP67, atsparus vandeniui
Ekranas 1.3"(240 x 240)

Svoris 4239

Tai yra IP67 klasés jrenginys. Jrenginio panardinimas j vandenj nesu-
kels jo pazeidimy. Ta¢iau jrenginys néra skirtas naudoti po vandeniu
ar bati nuolat panardintas.
Siekiant iSvengti pazeidimy ir uztikrinti nuolatinj jrenginio veikima,
rekomenduojame atlikti Siuos veiksmus:
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- Jei jrenginys buvo panardintas, nedelsiant istraukite jj i$ vandens,
isjunkite ir nuvalykite sausa $luoste

- Saugokite jrenginj nuo kito panardinimo, jei tai jmanoma

- Nepanardinkite jrenginio j stry vandenj

Siekdamas pagerinti jrenginio ypatybes, gamintojas pasilieka teise
keisti konstrukcija, jskaitant priedus ir dézutés turinj, ar gamybos
technologija be jokio pranesimo, jei tai nepazeidzia jokiy kokybés
standarty ir pagaminimo / tranzito / pardavimo 3alies jstatymuy.

Pagaminta Kinijoje
234
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I. Tutvustus

1. Toote kirjeldus:

KidPhone Fresh - 2G laste nutikell-telefon GPS/A-GPS/LBS/Wi-Fi/
GLONASS-jélgimisega, haalkonede véimalusega ja SOS nupuga.

KidPhone Fresh on méeldud lapse asukoha kindlaks tegemiseks

ning kdnede ja sdnumite vastuvétmiseks ja tagasi helistamiseks

ning sénumitele vastamiseks.

Pakett sisaldab:

KidPhone Fresh  USB laadimisjuhe Kasutusjuhend Garantiikaart
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2.Tootest:

(6]

1. Kaamera 4. Koélar

2. Mikrofon 5. Nupp On/"Back”/SOS

3. Ekraan ja puute- (Sisse/"Tagasi"/SOS)
paneel
238

EST

Sisseltlitamiseks vaju-
tage ja hoidke umbes 3
sekundit all

Ekraani sisse-/véljalllita-
miseks vajutage |Ghidalt

SOS-signaali kaivitami-
seks vajutage ja hoidke
vahemalt 3 sekundit all
Luhivajutus - “Back”
(,Tagasi“) nupp

6. SIM kaardi pesa
7. Laadimispesa
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1l. SIM kaardi paigaldamine

1. Lulitage seade valja ja votke SIM kaardi sahtel seadmest vilja.
2. Paigaldage nanoSIM kaart sahtlisse nii, et metallkontaktid on
tlespoole.

3. Pange SIM kaardi sahtel SIM kaardi pessa tagasi.
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Hoiatus: kui SIM kaardil on tarvis sisestada PIN kood, tuleks see
funktsioon enne SIM kaardi paigaldamist KidPhone Fresh seadmesse
deaktiveerida.

Toimingute jarjekord:

1. Paigaldage SIM kaart telefoni.

2.Sisenege SIM kaardi seadistustesse.

3.Valige PIN koodi sisestamisnoude valjaliilitamine.

4. Salvestage seadistused SIM kaardil.

5. Eemaldage SIM kaart telefonist ja paigaldage see KidPhone Fresh
seadmesse.

Kontrollige, et SIM kaardil oleks juurdepaas internetile ning konede
ja sénumite vastuvotmise/helistamise/vastamise voimalus. KidPhone
Fresh to6tab 2G vorgus (900/1800).
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lll. Rakenduse installimine

Rakenduse allalaadimine

Leidke Google Play voi App Store poest ELARI SafeFamily (tasuta) ra-
kendus ja installige see seadmesse. V6i skaneerige lihtsalt QR koodi
Google Play voi App Store lingi leidmiseks.

GETITON
>\ Google Play

2 Download on the
o App Store
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Registreerimine -
< Register

« Avage ELARI SafeFamily rakendus ja
klikkige registreerimisnupul “Register”.
« Sisestage lihinimi ja oma e-posti
aadress. [ cetcoce ]
« Sisestage oma mobiiltelefoni number.
Naiteks: +X (riigi kood) XX (operaatori
kood) XXXXXXX (abonendi number)

- Sisestage e-posti aadressile saadetud

registreerimiskood. -
oo
« Looge salasona ja korrake seda.
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IV. Nutitelefoni sidumine I
1. Paigaldage SIM kaart KidPhone Fresh
seadmesse (lisajuhiseid vt. Il punktist).
2. Registreerige ELARI SafeFamily raken-
dus (lisajuhiseid vt. Il punktist).

3. Uhendage KidPhone Fresh administ-
raatori profiiliga.

Kerige mentils seadistuse valikuni“Set-
tings” (,Seaded”) ja valige “Binding Code”

Before proceeding, make sure:

(,Sidumiskood"), seejarel saate ELARI Safe- 1. Th deice s powered o with Smcad
] g h - aready inserte
Family rakenduse abil QR koodi skaneerida s Sosoton 1 o for 'S Caf

ja siduda kella oma nutitelefoniga.
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Hoiatus: esimesena QR koodi skaneerinud
kasutajale antakse administraatori staatus.
Teised kasutajad saavad QR koodi skaneerida ad-
ministraatori rakenduses voi lisab administraator
lisakasutajad kasitsi.

d) Nutikella profiili redigeerimine: sisestage
nutikella telefoni number, lapse nimi, foto jne.
Hoiatus: jalgige, et sisestate Gige telefoninumbri
koos riigi koodiga.

e) Sidumise l6petamisel néitab rakendus nutikel-
la reaalset asukohta kaardil.
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V. Rakenduse kirjeldus

Avaekraan

« Aku laetustaseme indikaator.

« Kénenupp: vajutage nutikellale helista-
miseks.

« Kontaktid: redigeerige kontaktide ja pere-
konnaliikmete kontaktide nimekirja, kellel on
luba seadet jélgida.

- Rakenduse teavitused.

« Seadme muutmine.

« Manuaalne asukoha taotlus: vajutage seda
nuppu nutikella reaalse asukoha leidmiseks
manuaalselt.
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« Audiojélgimine: valige nutikellalt mobiilinumbrile helistami-
seks. Koikide helide voi teadete kuvamine nutikella ekraanil blo-

keeritakse.
- Sammulugeja: valige see vaatamiseks, mitu sammu laps on

teinud.
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Héaélvestlus

« Haalsonumi nupp: hoidke nuppu haalso-
numi salvestamiseks all, saatmiseks laske
lahti. Haadlsonumi maksimaalne kestus on
15 minutit.

« Helistamisnupp: vajutage nutikellale
helistamiseks.

« Emotikon: vajutage seda nuppu ja valige
nutikellale saatmiseks emotikon.

« Haalsonumid: vajutage korraks teate
kuulamiseks.
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Seadistused

- Stisteemi ja profiili seadistused.

- Seadistage seadme andmed.

- Geofence'i seadmine, asukohtade ajaloo
vaatamine, alarmide seadmine, séprade
nimekirja haldamine, 6ppimisreziimi
“Study” seadmine, nutikella helitugevuse
seadmine.

- Jalgimisandmed: voimalik vaadata
seadme IMEI koodi, QR koodi ja nutikella
rakendusest lahti thendada.

- Jalgimise seadistused.

- Jélgija lisamine.
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Nutikella sidumine rakendusega

Valige menust sidumiskood “Binding code”. QR koodi saab
skaneerida ELARI SafeFamily rakendusega ning siduda nu-
tikella nutitelefoniga.
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VI. Hoiatused

1. Arge laske lastel ja lemmikloomadel KidPhone Fresh seadmega
mangida. Seadmes on vdikesed osakesed, mis voivad kahju te-
kitada.

2. KidPhone Fresh on veekindel. Seade on kaitstud veepiiskade,
vihma, higi eest, kuid nutikell tuleks enne ujumist vai dusi alla
minekut dra votta.

3. Kdige parem on kasutada siseruumides. limastikutingimused
ja muud signaali hairivad allikad voivad GPS signaali jalgimistap-
sust halvendada.

4. Hoidke eemal tulest ja kérgetest temperatuuridest.

5. Arge laske tolmul ega mustusel seadmesse sattuda.

6. Arge laske seadmel maha kukkuda, drge 166ge ega raputage
seda. Hoolimatu kohtlemine vgitbintegreeritud plaati ja mehaa-
5
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nilisi osi kahjustada.

7. Laadija valjund peab olema: 5V 1A (kaasasolev USB laadija).

8. Jalgige, et sisestate oige telefoni numbri koos riigi koodiga.
Naiteks: + (riigi kood) xxxxxxxxxx. Arge kasutage jargmisi siim-
boleid ("), """

9. KidPhone Fresh t6otab 2G vorkudes. Fotode jagamise funkt-
sioon, helistamine ja automaatsed varskendused voivad suurel
hulgal andmemahtu tarbida. Valige sobiv operaatori plaan ja
seadke sageli kiilastatud kohtadele Wi-Fi paroolid.
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VII. Pohifunktsioonid
Viljaliilitamine ja taaskdivitamine

Kerige ekraanil seadistuste reziimi “Settings” sisenemiseks ja valige
nimekirjast véljaltlitamine “Shutdown”.
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Helistamine ja konede vastuvotmine

1) Valige helistamiseks tks kontakt. Kone lopetamiseks vajutage toi-
tenuppu.

2) Koned rakenduselt nutikellale: valige rakenduse avaekraanilt te-
lefoni ikoon.
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Haalvestlus

1) Navigeerige ekraanil hddlvestlusse “Voice chat” sisenemiseks, va-
lige tiks kontaktidest.

2) Vajutage mikrofoni ikooni, teate salvestamiseks hoidke seda alla
ja saatmiseks laske lahti. KidPhone Fresh suudab rakenduselt vastu
votta hadlsonumeid, emotikone ja kleebiseid, aga ka hadlsonumeid,
fotosid, emotikone ja kleebiseid rakendusele saata.
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3) Haélvestlus rakenduses: valige haalvestlus “Voice chat” ja
alustage vestlust ning kleebiste ja emotikonide vahetamist
KidPhone Fresh seadmega.

Hoiatus: nutikell toetab individuaalse haalvestluse véima-
lust (tihe teate kestus on piiratud 15 sekundile).
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VIII. KKK

K: Milline SIM kaart on vajalik?

V: KidPhone Fresh to6tab nanoSIM kaartidega, mis toetavad 2G vor-

ke (900/1800).

K: Kui kaua aku ootereziimil vastu peab?

V: KidPhone Fresh aku maht on 480 mAh. Tegelik t66aeg varieerub

nutikella seadistustest ja asukoha varskenduste sagedusest olene-

valt. KidPhone Fresh ettendhtud t66aeg on ootereziimis kuni 2 tundi.

K: Kas KidPhone Fresh nutikella kasutamisel on mingeid vanusepii-

ranguid?

V: Mingeid vanusepiiranguid ei ole, kuid seade sobib kéige paremini

3- kuni 12-aastastele lastele.

K: Kas materjalid, millest KidPhone Fresh on tehtud, on ohutud?
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V: Koik KidPhone Fresh tootmisel kasutatud materjalid vastavad Eu-
roopa standarditele.

K: Kuidas tuleks nutikella puhastada?

V: Puhastage nutikella niiske lapiga, raskesti eemaldatavate jélgede
eemaldamiseks lisage pisut alkoholi.

K: Kas KidPhone Fresh voib kiirguse tottu lapse tervisele kahjulik olla?
V: KidPhone Fresh'i elemendi mooduli kiirgustase on palju vaiksem
kui Euroopa standardiga ette nahtud.

K: Kas KidPhone Fresh on veekindel?

V: KidPhone Fresh on kaitstud higi, veepiiskade, vihma eest ning
seda voib korraks 1 meetri sligavusele vette kasta, kuid seade tuleks
enne ujuma voi dusi alla minekut dra votta.

K: Nutikell muutub laadimise kaigus soojaks, kas see on normaalne?
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V: Jah, selle mudeli puhul on.

K: Mida tuleks teha, kui QR koodi skaneerimine ebaénnestub?

V: Korrake skaneerimist parema valgustusega kohas, reguleerige
nutitelefoni kaamera fookust, et see pusiks tapselt QR koodil. Teise
véimalusena voite sidumisnumbri kdsitsi sisestada. Kontrollige ka in-
ternetiliikluse olemasolu ja SIM kaardi véimet to6tada 2G vorkudes.
K: Kas geopositsioneerimise funktsiooni toimimiseks on vajalik inter-
netitthendus?

V: Internetitihendus on vajalik asukoha andmete saatmiseks.

K: Kas nutikella aku voib kdrge temperatuuriga kohas véi laadimise
ajal plahvatada?

V: KidPhone Fresh on varustatud ohutu ja téokindla heeliumpo-
lumeer-liitiumioonakuga, mis on paljudes kaasaegsetes mobiil-
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seadmetes kasutatavatest tavalistest litiumakudest ohutum. Hee-
liumpoltimeer-litiumioonakus kasutatakse spetsiaalset kolloidset
elektrolGiti, mis ei erita gaasi isegi siis, kui aku vedelikuosa keeb, ta-
gades ohutuse ja korvaldades plahvatusohu. Seda tilpi aku on néi-
danud muljetavaldavaid tulemusi igat liiki ohutusalastes katsetustes,
sealhulgas kuumutamis-, torkamis- ja l66gikatsetustes. Ise ei tohiks
aga mingeid katsetusi teha.

259



KidPhone Fresh Kasutusjuhend EST

IX. Hoidmine ja transportimine

Seadet tuleks hoida kuivas, ventileeritud hoiukohas, kus temperatuur
on vahemikus -30°C kuni 50°C ja 6huniiskus 15 kuni 85% (kondesaa-
dita). Hoidmisel ja transportimisel tuleb jargida karbile trikitud kait-
lemisjuhiseid. Transportimisel tuleks valtida I66ke ja paki liikumist.

X. Jaatmekaitluse eeskirjad

Pérast kasutusea |6ppemist tuleks seade kdidelda vastavalt normi-
dele, eeskirjadele ja meetoditele, mis on kasutuskohas kehtestatud.
Tapse teabe jadtmekaitluse kohta leiate vastavatest elukohariigi
omavalitsuse allikatest. Tootja ja tootja volitatud esindaja on vabas-
tatud kohustustest véimalike kahjude korral, mis on tingitud seadme
ebadigest kasutamisest voi kasutusjuhendi eiramisest, seadme sea-
distamisest, tahtlikust voi hoolimatust tegevusest, samuti koikidest
ilmastikuga voi inimtekkeliste vadramatu jou olukorraga seotud
stindmustest.
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XI. Kasutusiga
Garantii: 1 aasta
Kasutusiga: 2 aastat

XIl. Tootmise kuupdev
Tootmise kuupdev on trikitud karbile
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XIll. Tehnilised andmed

Mudel KP-F
Geograafilise asukoha maaramine...Wi-Fi/GLONASS/GPS/A-GPS/LBS
SIM kaardi titup nanoSIM
Veekindlus IP67, veekindel
Ekraan 1,3 tolli (240 x 240)
Netokaal 4239

Seadme kaitseklass on IP67 ning vesi ei tekita vette kastmisel kah-
justusi. Seade ei ole aga moeldud kasutamiseks vee all voi pidevalt
vette kastetult.

Kahjude valtimiseks ja seadme katkematu t66 tagamiseks soovitame
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jargmist:
- Vette kastmisel votke seade veest kohe vélja, lulitage valja ja kui-
vatage kuiva lapiga

- Arge kastke seadet uuesti vette ning viltige véimaluse korral edas-
pidist vette kastmist

- Arge kastke seadet soolasesse vette

Tootjal on digus muuta ehitust, kaasasolevaid lisatarvikuid ja karbi
sisu voi tootmistehnoloogiat ilma ette teatamata seadme mis tahes
omaduste taiustamiseks eeldusel, et see ei muuda kehtetuks min-

geid kvaliteedinorme ega tootmise / transiidi / miiiimise asukohariigi
kvaliteedinorme.

Toodetud Hiinas
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I. Johdanto

1. Tuotteen kuvaus:

KidPhone Fresh on lapsille suunnattu 2G-alykello, jossa on
GPS-/A-GPS-/LBS-/Wi-Fi-/GLONASS-paikannus, puhelutoiminto
ja SOS-painike. KidPhone Fresh on suunniteltu lapsen sijainnin
paikantamiseen, puheluihin ja viestien vastaanottamiseen ja
ldhettamiseen.

Pakkauksen sisalto:

KidPhone Fresh  USB-latausjohto Kayttdopas Takuukortti
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2.Tuotetiedot:

(6]

1. Kamera 4. Kaiutin

2. Mikrofoni 5. Kaynnistys-/paluu-/

3. Kosketusnaytto SOS-painike
267
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Kaynnista kello
painamalla painiketta 3
sekunnin ajan

Kytke néytto paalle /
pois paalta painamalla
painiketta lyhyesti
Aktivoi SOS-signaali
painamalla painiketta yli
3 sekunnin ajan

Palaa edelliseen
nakymaan painamalla
painiketta lyhyesti

6. SIM-korttipaikka
7. Latausliitdnta
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II. SIM-kortin asentaminen

1. Sammuta virta ja poista SIM-kortin kotelo laitteesta.

2. Aseta nano-SIM-kortti koteloon siru ylospain.

3. Aseta SIM-kortin kotelo takaisin SIM-korttipaikkaan.
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Huomautus: Jos SIM-kortti vaatii PIN-koodin sy6ttémistd, toiminto on
poistettava kdytostd ennen SIM-kortin asettamista KidPhone Fresh
-kelloon.

Toimintaohjeet:

1. Aseta SIM-kortti matkapuhelimeen.

2. Siirry SIM-kortin asetuksiin.

3. Ota PIN-koodin kysely pois kdytosta.

4.Tallenna asetukset SIM-korttiin.

5. Ota SIM-kortti pois puhelimesta ja aseta se paikalleen KidPhone
Fresh -kelloon.

Varmista, etta SIM-kortti on yhteydessa internetiin ja ettd puhelut ja
viestien vastaanottaminen ja ldhettdminen onnistuvat. KidPhone
Fresh toimii 2G-verkossa (900/1800).
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lll. Sovelluksen asentaminen

Sovelluksen lataaminen

Hae ja lataa ilmainen ELARI SafeFamily -sovellus Google Playsta tai App
Storesta. Voit hakea sovelluksen myos lukemalla oheisen QR-koodin.

GETITON
>\ Google Play

2 Download on the
o App Store
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Rekisterditymisprosessi
< Register

« Avaa ELARI SafeFamily -sovellus ja
rekisteroidy.

- Syota kayttajanimesi ja sahkopostiosoit-
teesi. [ cetcoce ]
« Syotd puhelinnumerosi. Esimerkki: +X
(maatunnus) XX (operaattorin tunnus)
XXXXXXX (tilaajanumero)

« Hae rekisteroitymiskoodi sahkopostistasi

ja syota se sille varattuun kenttaan. -
« Luo salasana ja kirjoita se uudelleen.
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IV. Sidonta dlypuhelimeen

1. Aseta SIM-kortti KidPhone Fresh
-kelloon (tarkat ohjeet kohdassa Il).

2. Rekisterdidy ELARI SafeFamily
-sovellukseen (tarkat ohjeet kohdassa Ill).
3. Yhdistd KidPhone Fresh paakayttajan
profiiliin.

Siirry valikossa asetuksiin ja valitse "Binding
Code” (sidontakoodi). Lue sitten QR-koodi
ELARI SafeFamily -sovelluksella ja sido kello
alypuhelimeesi.
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Add Device

Before proceeding, make sure:
1. The device is powered on vith Sim card
aiready inserte

2. Intemet connection is on forthe Sim card
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Huomautus: Paakayttéjan oikeudet
annetaan ensimmaiselle kayttajélle, joka
lukee QR-koodin. Muut kéyttéjat voivat
lukea QR-koodin paaka
luksella, tai paakayttaja voi lis
manuaalisesti.
4.Taydennd élykellon profiilitiedot: sy6ta
alykellon puhelinnumero, lapsen nimi,
valokuva jne.

Huomautus: Sy6ta puhelinnumero ja
maatunnus oikeassa muodossa.

5. Laiteparin muodostamisen jalkeen alykel-
lon reaaliaikainen sijainti nakyy sovelluksen
kartalla.
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V. Sovelluksen kuvaus
Aloitusndytto

«Varaustason ilmaisin.

« Soittopainike: soita dlykelloon kosket-
tamalla painiketta.

« Yhteyshenkilot: madritd yhteyshenkilt
ja perheenjasenet, jotka voivat valvoa
laitetta.

« Sovelluksen ilmoitukset.

« Laitteen vaihtaminen.

« Manuaalinen sijainnin tiedustelu:
selvitd alykellon reaaliaikainen sijainti
koskettamalla painiketta.
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- Adnivalvonta: Lahetd lykellolle pyyntd soittaa puhelinnumer-
oon koskettamalla painiketta. Alykellon nayton aénet ja ilmoituk-
set kytkeytyvat pois paalta.

« Askelmittari: tarkista, kuinka monta askelta lapsi on ottanut.
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Asniviestit

- Aaniviestipainike: Adnita viesti kos-
kettamalla painiketta pitkdan ja laheta
viesti vapauttamalla painike. Adnivies-
tin enimmaiskesto on 15 sekuntia.

« Soittopainike: soita dlykelloon kosket-
tamalla painiketta.

- Emoji: kosketa painiketta ja valitse
alykelloon lahetettava emoji.

- Adniviestit: kuuntele viesti kosket-
tamalla painiketta lyhyesti.
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Asetukset ;

Settings

« Jarjestelméd- ja profiiliasetukset A% KidPhone Fresh
« Laitetietojen asettaminen S
- Paikannusrajan asettaminen, sijaintihis- o (]

Safezones  Family History

torian tarkastelu, halytysten asettaminen,
ystavéluettelon hallinnointi, opiskelutilan 9 ;@u mgm
asettaminen ja dlykellon dénenvoimak- o
kuuden saato e

« Paikannustiedot: voit tarkastella laitteen | .o
IMEI- ja QR-koodlia ja poistaa dlykellon ja
sovelluksen vélisen sidonnan —

- Paikannusasetukset a o0 @ %
« Paikannuksen lisadminen e

Device Setting
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Alykellon sidonta sovellukseen

Siirry valikossa kohtaan "Binding code” (sidontakoodi). Voit
lukea QR-koodin ELARI SafeFamily -sovelluksella ja sitoa
alykellon dlypuhelimeen.
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VI. Varoitukset

1. Ald anna pienten lasten tai lemmikkien leikkid KidPhone
Fresh -kellolla. Laitteessa on pienia osia, joista voi aiheutua hait-
taa.

2. KidPhone Fresh on vedenkestdva. Laite on suojattu ve-
siroiskeilta, sateelta ja hieltd, mutta se tulee riisua uimisen tai
suihkun ajaksi.

3. Laite toimii parhaiten sisatiloissa. Sddolosuhteet ja muut sig-
naalia véadristavat tekijat voivat heikentdd GPS:n paikannustark-
kuutta.

4. Al3 altista laitetta tulelle tai kuumille limpétiloille.
5. Laitteen sisddn ei saa paasta polya tai likaa.
6. Ala pudota, kolhi tai ravistele laitetta. Huolimaton kasittely
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voi johtaa piirilevyn ja mekaanisten osien rikkoutumiseen.

7. Laturin ldhtotehon on oltava 5V / 1 A (my6s USB-laturi).

8. Sy6ta puhelinnumero ja maatunnus oikeassa muodossa.
Esimerkki: + (maatunnus) xxxxxxxxxx. Ald kayta vélimerkkeja,
kuten sulkeita, yhdysviivaa tai lainausmerkkeja.

9. KidPhone Fresh toimii 2G-verkoissa. Valokuvien jakaminen,
puhelut ja automaattiset paivitykset voivat kuluttaa paljon
dataa. Valitse sopiva liittyma ja syotd usein kdytettyjen Wi-Fi-
verkkojen salasanat.
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VII. Tarkeimmét toiminnot
Sammuttaminen ja uudelleenkdynnistys

Siirry asetuksiin vierittamalla nédyttod ja valitse luettelosta “Shut-
down” (sammuta).
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Tulevat ja ldhtevat puhelut

1) Valitse yhteyshenkilé puhelun soittamista varten. Lopeta puhelu
painamalla virtapainiketta.

2) Puhelut sovelluksesta dlykelloon: kosketa sovelluksen aloitus-
naytolla olevaa puhelinkuvaketta.
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Aadniviestit

1) Siirry ndytolld daniviesteihin ja valitse yksi yhteyshenkil6.

2) Kosketa mikrofonikuvaketta, danitd viesti koskettamalla painiketta
pitk ja lahetd vapauttamalla painike. KidPhone Fresh -kelloon
voi lahettdd sovelluksesta ddniviesteja, emojeja ja tarroja, ja silld voi
ldhettad sovellukseen daniviesteja, valokuvia, emojeja ja tarroja.
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3) Aaniviestit sovelluksella: valitse d&niviestit, jolloin voit
aloittaa viestittelyn ja ldhettaa tarroja ja emojeja KidPhone
Fresh -kelloon.

Huomautus:  édlykello  tukee  kahden  kayttdjan
daniviestikeskusteluja  (yksittdisen viestin kesto on
enintdan 15 sekuntia).
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VIIl. Usein kysytyt kysymykset

K: Millaisen SIM-kortin laite vaatii?

V: KidPhone Fresh toimii nano-SIM-kortilla, joka tukee 2G-verkkoja
(900/1800).

K: Kuinka kauan akku kestaa valmiustilassa?

V: KidPhone Fresh -dlykellon akun kapasiteetti on 480 mAh. Todel-
linen toiminta-aika riippuu dlykellon asetuksista ja sijaintipdivitysten
tiheydestd. KidPhone Fresh -kellon laskennallinen toiminta-aika on
enintdén 2 tuntia valmiustilassa.

K: Onko KidPhone Fresh -kellon kaytolle ikarajaa?

V: lkdrajaa ei ole, mutta laite soveltuu parhaiten 3-12-vuotiaille
lapsille.

K: Ovatko KidPhone Fresh -kellon valmistusmateriaalit turvallisia?

V: Kaikki KidPhone Fresh -élykellon tuotannossa kaytettavat materi-
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aalit ovat eurooppalaisten standardien mukaisia.

K: Kuinka &lykello puhdistetaan?

V: Pyyhi dlykello marélla liinalla. Jos kellossa on vaikeita tahroja, lisaa
liinaan hieman alkoholia.

K: Vapautuuko KidPhone Fresh -kellosta sateilyd, josta on haittaa
lapseni terveydelle?

V: KidPhone Fresh -alykellon séteilytaso alittaa selvasti eurooppalais-
essa standardissa asetetun raja-arvon.

K: Onko KidPhone Fresh vedenkestéva?

V: KidPhone Fresh on suojattu hieltd, vesiroiskeilta ja sateelta, ja sen
voi upottaa hetkeksi veteen enintadn metrin syvyyteen. Laite tulee
kuitenkin riisua uimisen tai suihkun ajaksi.

K: Alykello limpenee latauksen aikana. Onko se normaalia?

V: Kyllg, se on normaalia téssa mallissa.
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K: Mitad teen, jos QR-koodin lukeminen ei onnistu?

V: Lue QR-koodi uudelleen paremmassa valaistuksessa. Saada aly-
puhelimen kameran kohdistusta, jotta se kohdistuu QR-koodiin. Voit
myds syottaa laiteparin muodostamiseen tarvittavan numeron kasin.
Tarkista myds internetyhteys ja se, toimiiko SIM-kortti 2G-verkoissa.
K: Vaatiiko paikannustoiminto internetyhteytta?

V: Internetyhteys tarvitaan sijaintitietojen lahettamista varten.

K: Voiko alykellon akku réjahtaa latauksen aikana tai korkeassa
lampéatilassa?

V: KidPhone Fresh on varustettu turvallisella ja luotettavalla
helium-litiumpolymeeriakulla, joka on turvallisempi kuin useissa
nykyaikaisissa mobiililaitteissa kdytettévé vakiomallinen litiumakku.
Helium-litiumpolymeeriakku kayttaa erityista kolloidista elektrolyyt-
tid, josta ei vapaudu kaasua, vaikka akun nesteosa kiehuu. Se takaa
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turvallisuuden ja estdd akun rajahtamisen. Téllaisilla akuilla on saatu
erinomaisia tuloksia kaikenlaisissa turvallisuustesteissd, joissa akkuja
on muun muassa altistettu kuumuudelle ja iskuille. Tallaisten testien
tekeminen on kuitenkin kéyttajiltd ehdottomasti kielletty.
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IX. Varastointi ja kuljetus

Laitetta on varastoitava kuivassa tilassa, jossa on hyva ilmanvaihto.
Varastointilampatila on —30 - +50 °C ja kosteus 15-85 prosenttia (il-
man tiivistynyttd kosteutta). Varastoinnin ja kuljetuksen aikana on
noudatettava pakkaukseen merkittyja kasittelyohjeita. Kuljetuksen
aikana pakkaus on suojattava iskuilta ja heilahtelulta.

X. Havitysohjeet

Kun laitteen kéyttoikd paattyy, se on kierratettdva kayttopaikan
normien, sadantojen ja kaytantojen mukaisesti. Tarkat kierratysohjeet
ovat saatavana kadyttdjan asuinmaan asianmukaisista viranomais-
ldhteista. Valmistaja ja valmistajan valtuuttama henkil6 eivét vastaa
mahdollisista haitoista, jotka johtuvat laitteen virheellisesta kdytosta,
kayttoohjeiden noudattamatta jattamisestd, laitteen kayttoonotosta,
tahallisista tai huolimattomista toimista seka tapahtumista, jotka liit-
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tyvét sadolosuhteisiin tai ihmisen aiheuttamiin ylivoimisiin esteisiin.

XI. Kayttoika
Takuu: 1 vuosi
Kayttoika: 2 vuotta

XIl. Valmistuspdivamaara
Valmistuspaivamaara on merkitty pakkaukseen.
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XIll. Tekniset tiedot

Malli KP-F
Paikannus Wi-Fi/GLONASS/GPS/A-GPS/LBS
SIM-kortin tyyppi nanoSIM
Vedenkestavyys IP67, water resistant
Nayttd 1.3 (240 x 240)
Nettopaino 4239

Laitteella on IP67-luokitus, ja se kestda upottamisen veteen. Laitetta
ei ole kuitenkaan tarkoitettu kaytettavaksi veden alla tai upotetta-
vaksi veteen toistuvasti.

Laitevaurioiden ehkaisemiseksi ja keskeytyksettoman toiminnan
takaamiseksi suosittelemme toimimaan seuraavasti:

- Jos laite uppoaa veteen, poista laite valittdmasti vedestd, sammuta
se ja puhdista kuivalla liinalla.
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- Als upota laitetta uudelleen ja mikali mahdollista, vltd sen joutu-
mista uudelleen veden alle.

- Ala upota laitetta suolaveteen.

Valmistaja pidattaa oikeuden muuttaa ilman ennakkoilmoitusta lait-
teen rakennetta, mukaan lukien varusteita ja pakkauksen sisaltod, tai
valmistusmenetelmaa parantaakseen laitteen ominaisuuksia. Tama
edellyttad, ettd muutokset eivét ole ristiriidassa valmistus-, kaut-
takulku- tai myyntimaan laatustandardien tai lainsdadannon kanssa.

Valmistettu Kiinassa.
292



PLARI

KidPhone
Fresh

Felhasznaléi utmutatd

HU



KidPhone Fresh Felhaszndloi utmutato HU
Tartalom

I Bevezetés 293
Il. A SIM-kartya behelyezése 295
. Az alkalmazas telepitése 297
IV. Kapcsolédas okostelefonhoz 299
V. Azalkalmazas leirasa 301
VI. Figyelmeztetések 306
VIl. F6 funkciok 308
VIIl. GYIK 312
IX. Tarolas és széllitas 316
X.  Artalmatlanitasi SZabAlIYOK ......ooeverrsesrsssesssssssssssssssness 316
XI.  Eletciklus 317
XIl. Gyartasi datum 317
XIll. Mszaki adatok 318

294



KidPhone Fresh Felhasznaléi itmutatéd HU

I. Bevezetés

1. Termékleiras

KidPhone Fresh - 2G okoséra-telefon GPS/A-GPS/LBS/Wi-Fi/
GLONASS nyomkévetéssel, hanghivé képességgel és SOS gombbal
gyermekek szamara. A KidPhone Fresh segitségével nyomon kéve-
theti gyermeke tartézkodasi helyét, tovabbd a késziilék hivasok és
tizenetek fogadésara és kiildésére is képes.

A csomag tartalma:

KidPhone Fresh USB téltékabel Felhasznaloi Jotallasi kartya
205  Utmutatd
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2. A termékrol:

]

A bekapcsolashoz
nyomja le és tartsa
lenyomva 3 mésodpercig
A képernyd be- és
kikapcsolasahoz nyomja
meg réviden

Az SOS jelzés

ktivaldsdhoz nyomja le

1. Kamera 4. Hangszoré

és tartsa lenyomva tobb
mint 3 méasodpercig

Ro6vid megnyomas -
WVissza”gomb

6. SIM-kértyanyilas

2. Mikrofon 5.Be/,Vissza"/SOS gomb  7.Toltbaljzat

3. Kijelzé és
érintépanel
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1l. A SIM-kartya behelyezése

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és vegye ki a SIM-kértya talcajat a készulékbol.
2. Helyezze be a nanoSIM-kartyat a talcaba tgy, hogy a fém érintkezék
felfelé nézzenek.

3. Helyezze vissza a SIM-kartya télcajat a SIM-kértyanyilasba.
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Figyelmeztetés: Ha a SIM-kartydhoz PIN-kéd megadasa sziikséges,
ezt a funkciot a SIM-kartya KidPhone Fresh-be torténé behelyezése
elétt ki kell kapcsolni.

A miiveletek sorrendje:
1. Helyezze be a SIM-kértyat egy telefonba.
2. Keresse meg a SIM-kartya beallitasait.

3.Valassza ki a PIN-kdd megadasi kovetelményének letiltasara
szolgalé opciot.

4. Mentse a bedllitdsokat a SIM-kartyara.

5.Vegye ki a SIM-kartyat a telefonbol, és helyezze be a KidPhone
Fresh-be.

Make sure that SIM card can access the Internet, receive/send calls and
messages. KidPhone Fresh works in 2G network (900/1800).
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Ill. Az alkalmazas telepitése

Az alkalmazas letoltése

Keresse meg az ELARI SafeFamily (ingyenes) alkalmazast a Google Play
vagy App Store druhazban, és telepitse. Vagy csak olvassa be a QR-
kédot a Google Play vagy App Store linkhez.

GETITON
>\ Google Play

2 Download on the
o App Store
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Regisztracioés folyamat
< Register

« Nyissa meg az ELARI SafeFamily
alkalmazast, és kattintson a,Regisztracid”
gombra.

« Adja meg a becenevet és e-mail cimet. [ cetcoce ]
« Adja meg a mobiltelefonszamat. Példa:
+X (orszagkdd) XX (szolgaltatoi kod)
XXXXXXX (el6fizetSi szam)

« Olvassa el az e-mailben kapott regisz-
traciés kodot, majd irja be ezt a kddot. -

« Hozza |étre jelszavat, és adja meg még

egyszer.
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IV. Kapcsolodas okostele-
onhoz

1. Helyezze be a SIM-kértyat a KidPhone
Fresh-be (tovabbi utasitasok a Il. részben
talalhatok).

2. Regisztraljon az ELARI SafeFamily
alkalmazéasban (tovabbi utasitasok a lll.
részben talalhaték).

3. Csatlakoztassa a KidPhone Fresh-t az
admin profilhoz.

Gorgessen a meniiben a,Beallitasok” pon-

thoz, majd valassza ki a,Kapcsolodasi kod”

elemet. Ezt kdvetSen az ELARI SafeFamily
alkalmazas segitségével beolvashatja a
QR-kddot, és az 6rat az okostelefonhoz
csatlakoztathatja.

! 301

Before proceeding, make sure:

1. The device is powered on vith Sim card
aiready inserte
2. Intemet connection is on forthe Sim card
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Figyelmeztetés: A QR-kdd elsé beolvaséja
rendszergazdai statuszt kap. A QR-kédot
mas felhasznalok is a rendszergazda
alkalmazésaban olvashatjék be, vagy a
rendszergazda tovabbi felhasznalokat adhat
hozza manualisan.

4) Az okosora-profil szerkesztése: Adja meg
az okosora telefonszamat, a gyermek nevét,
egy fényképet stb.

Figyelmeztetés: Ugyeljen arra, hogy

a megfeleld telefonszamot adja meg,
beleértve az orszagkédot is.

5) Amikor a parositasi folyamat befejezédik,
az alkalmazas megjeleniti az okoséra
aktualis helyét a térképen.
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V. Az alkalmazas leirasa
Kezdéképernyd

« Az akkumulator szintjelzéje.

« Hivas gomb: Az okoséra felhivasahoz
nyomja meg a gombot.

« Partnerek: Szerkessze a késziilék
felligyeletére jogosult partnerek és
csaladtagok listajat.

« Alkalmazasi értesitések.

« A késziilék cseréje.

« Kézi helyzetlekérés: Nyomja meg a
gombot az okosora aktudlis helyének
kézi lekéréséhez.
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« Hangfeltigyelet: Valassza ki, ha azt szeretné, hogy az okosora fel-
hivjon egy mobilszamot. Az okoséra képernyéjén minden hang
vagy értesités le lesz tiltva.

« Lépésszamlalo: Valassza ki ezt a lehetéséget a gyermek éltal
megtett [épések szamanak megtekintéséhez.
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Hangalapu csevegés

- Hanglizenet gomb: Tartsa lenyomva
a gombot a hangiizenet rogzitéséhez,
majd engedije fel a kiildéshez. A
hangtizenet maximalis id6tartama 15
masodperc.

« Hivas gomb: Az okoséra felhivasahoz
nyomja meg a gombot.

« Emoji: Nyomja meg a gombot, és
valassza ki azt az emojit, amelyet az
okosorara szeretne kildeni.

« Hanglzenetek: Nyomja meg roviden
az Uzenet meghallgataséhoz.
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Beallitasok

« Rendszer- és profilbeallitasok.
« A késziilék adatainak beallitasa.
« A geokerités bedllitésa, a
helyel6zmények megtekintése, riasztasok
bedllitasa, a baratok listajanak kezelése,
a,Tanulas”mod bedllitasa, az okoséra
hangerejének bellitasa.
« Nyomkovetési informacio: Megtekin-
theti a készulék IMEI-kodjat, QR-kodjat és
levalaszthatja az okosorat az alkalmazas-
rol.
« A nyomkdvet6 beallitasai.
« Nyomkovetd hozzaadasa.
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Az okosora dsszekapcsolasa az alkalmazassal

Vélassza ki a ,Kapcsolodasi kod” opcidt a menlbdl. Az
ELARI SafeFamily alkalmazéssal a QR-kéd beolvashato, és
az okoséra az okostelefonhoz csatlakoztathatd.

BLARI
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VI. Figyelmeztetések

1. Ne hagyja, hogy kisgyermekek vagy haziéllatok jatsszanak
a KidPhone Fresh késziilékkel. A késziilék kis alkatrészeket tar-
talmaz, amelyek artalmasak lehetnek.

2. A KidPhone Fresh vizallé. A késziilék védve van a fréccsend
viz, esd és izzadsag ellen, de Uszas vagy zuhanyozas el6tt le kell
venni az okosorat.

3. Alegjobban beltéren hasznalhato. A 1égkori viszonyok és mas
jeltorzité forrasok gyengithetik a GPS-kovetés pontossagat.

4. Tartsa tavol tlizt6l és magas hémérséklettdl.

5. Ne engedje, hogy por vagy szennyezédés kertiljon a késziil-
ékbe.

6. Ne ejtse le, ne lisse meg és ne razza a késziiléket. A gondat-
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lan kezelés a beépitett alaplap és a mechanikus alkatrészek
karosodasahoz vezethet.

7.Atolt6 elGirt teljesitménye: 5V, 1 A (tartozék USB toltéegység).
8. Ugyeljen arra, hogy a megfelel§ telefonszdmot adja
meg, beleértve az orszagkodot is. Példaul: + (orszagkod)
XXxXxxxxxxxxx. Ne hasznaljon olyan szimbdlumokat, mint a (",

9. A KidPhone Fresh 2G hélézaton mUkodik. A fényképmego-
sztd funkcid, a hivasok és az automatikus frissitések nagy
mennyiség(i adatot fogyaszthatnak. Valassza ki a megfelelé
szolgaltatasi csomagot, és allitsa be a Wi-Fi jelszavakat a
gyakran latogatott helyekhez.
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VIl. Fébb funkciok

Leallitas és ujrainditas

Huzza a képernyét a ,Beallitdsok” modig, majd ezen beldl vélassza ki
a,Ledllitas” elemet a listabol.
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Bejovo és kimend hivasok

1) Vélassza ki a felhivni kivant személyt. A hivas befejezéséhez kat-
tintson a bekapcsol6 gombra.

2) Hivésok az alkalmazasbdl az okosdrara: Valassza ki a telefon ikonjat
az alkalmazas kezd6képernydjérél.
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Hangalapu csevegés

1) Navigéljon a képernyén a ,Hangalapu csevegés” mentponthoz,
majd itt valassza ki az egyik partnert.

2) Nyomja meg a mikrofon ikont, tartsa lenyomva az tizenet rogzi-
téséhez, és engedje fel a kiildéshez. A KidPhone Fresh képes az al-
kalmazasbol érkezé hangiizenetek, emojik és matricak fogadasara,

valamint hangtizenetek, fényképek, emojik és matricak alkalmazasba
torténd kildésére.
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3) Hangalapu csevegés az alkalmazasban: Vélassza ki a
,Hangalapu csevegés” elemet, majd kezdje el a csevegést
és a matricdk és az emojik kildését a KidPhone Fresh
segitségével.

Figyelmeztetés: Az okoséra tdmogatja az egyéni
hangalapu csevegési lehetéséget (egy lizenet idétartama
legfeljebb 15 masodperc).
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VIII. GYIK

K: Milyen fajta SIM-kartyara van sziikség?

V: A KidPhone a 2G hélézatokat (900/1800) tamogaté nanoSIM-
kartyakkal makodik

K: Mennyi ideig hasznalhat6 az akkumulator készenléti izemmaod-
ban?

V: A KidPhone Fresh akkumulatordnak kapacitdsa 480 mAh. A té-
nyleges mUikodési id6 az okosora beallitasaitol és a helyfrissitések
gyakorisagatol fligg. A KidPhone Fresh készilék készenléti médban
mintegy 2 6ras mikodésre képes.

K: Van-e a KidPhone Fresh hasznélatara vonatkozé életkori el6iras?
V: Nincsenek életkorra vonatkozo kévetelmények, de a készilék a 3 -
12 éves gyermekek szamara a legalkalmasabb.

K: Biztonsagosak-e a KidPhone Fresh késziilékben felhasznalt any-
agok? 314
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A: All the materials used in the KidPhone Fresh production comply?
V: A KidPhone Fresh gyartasa soran felhasznalt 6sszes anyag meg-
felel az eurdpai szabvanyoknak.

K: Hogyan kell tisztitani az okosérat?

V: Tordlje le az okosoérat nedves ruhdval, a nehezen eltavolithatd
foltok tisztitasdhoz pedig adjon hozza egy kis alkoholt.

K: Karosithatja-e a KidPhone Fresh gyermekem egészségét sugarzas
révén?

V: AKidPhone Fresh cellamodul sugarzasi szintje sokkal alacsonyabb,
mint az eurdpai szabvany altal meghatarozott hatarérték.

K: A KidPhone Fresh vizéllo?

V: AKidPhone Fresh védve van azizzadsag, froccsend viz és esé ellen,
és rovid ideig akar 1T méter mélységig vizbe merithetd, azonban Uszas
vagy zuhanyozas el6tt le kell venni a készuiléket

K: Az okosora felmelegszik télté?;l%észben, ez normalis?
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V: Igen, ez erre a modellre jellemzé.

K: Mit kell tennem, ha a QR-kdd beolvasésa sikertelen?

V: Ismételje meg a beolvasast jobb fényviszonyok mellett, és &l-
litsa be az okostelefon kamerajanak fokuszat ugy, hogy az helyesen
fokuszéljon a QR-kodra. Alternativ megoldéasként a parositéasi szamot
kézzel is be lehet irni. Ellendrizze az internetes halozat elérhetségét
és a SIM-kartya 2G halézatokon vald hasznélhatosagat is.

K: Sziikséges-e az internethez csatlakozni a geo-pozicionalasi funk-
ci6 mikodéséhez?

V: A helyadatok kiildéséhez internetkapcsolatra van sziikség.

K: Felrobbanhat-e az okoséra akkumulatora magas hémérsékleten
vagy toltés kozben?

V: A KidPhone Fresh biztonsagos és megbizhat6 hélium-polimer-
litium-ion akkumulatorral van ellatva, amely biztonsagosabb, mint
a szamos modern mobileszkézg'glsz hasznalt szabvanyos litium ak-
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kumulator. A hélium-polimer-litium-ion akkumulator specidlis kol-
loid elektrolitot hasznal, amely még akkor sem bocsat ki gazt, ha az
akkumulator folyékony része forrasban van, igy biztonsagot nyuijt,
és kikiiszoboli a robbands kockazatat. Az ilyen tipusi akkumulator
leny(ig6z6 eredményeket mutatott valamennyi tipusu biztonsagi
teszten, beleértve a melegitést, a kiszlrést és az titést. On azonban
ne végezzen ilyen teszteket.
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IX. Tarolas és szallitas

A késziiléket szaraz, szellztetett helyen, -30 °C és 50 °C kozotti
hémérsékleten és 15 — 85%-0s (paralecsapddas nélkiili) paratarta-
lom mellett kell tarolni. Tarolds és szallitas kozben be kell tartani a
dobozra nyomtatott kezelési utasitasokat. A széllitas soran kerdilni
kell a csomagolas titdgetését és mozgatasat.

X. Artalmatlanitasi szabalyok

Elettartamanak lejérta utan a késziiléket a hasznalat helyén el8irt sz-
abvanyok, szabalyok és modszerek szerint kell hasznalni. A felhaszna-
lasrol 52616 pontos informaciok a megfelel6 kormanyzati forrasokbol
ismerheték meg a lakdhely szerinti orszagtél fliggéen. A gyarté és
a gyartd altal meghatalmazott személy nem vallal felelésséget a
készulék helytelen hasznalatabdl vagy a miikodési szabalyok be nem
tartdsabdl, a készulék beallitdsabdl, a szandékos vagy gondatlan cse-
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lekedetekbdl ered6 esetleges karokért, valamint az idéjarasbol vagy
harmadik személy éltal elSidézett elharithatatlan korilményekbdl
ered6 eseményekért.

XI. Elettartam
Szavatossag: 1 év
Elettartam: 2 év

XIl. Gyartasi datum

A gyartasi datum a dobozon szerepel
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XIll. Miiszaki adatok

Modell KP-F
Foldrajzi helymeghatarozas .............. Wi-Fi/GLONASS/GPS/A-GPS/LBS
SIM-kértya tipusa nanoSIM
Viz elleni védelem IP67, water resistant
Kijelzé 1.3"(240 x 240)
Netté suly 4239

A késziilék IP67 mindsitésti, és viz nem okoz kart bemerités esetén. A
készliléket azonban nem viz alatt térténé hasznalatra vagy folyama-
tosan vizbe meritett dllapotban valé hasznalatra tervezték.

Akarok elkeriilése és a késziilék folyamatos miikodésének biztositasa
érdekében a kovetkezéket javasoljuk:

- Vizbe meriilés esetén azonnal vegye ki a késziiléket a vizbdl, kapc-
solja ki, és tisztitsa meg szaraz ruhaval
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- Ne meritse a késziiléket ismét vizbe, és keriilje a tovabbi vizbe
merilését,

ha lehetséges
- Ne meritse a késztiléket sos vizbe

A gyarto fenntartja a jogot a doboz szerkezetének, tartozékainak és
tartalmanak, illetve a gyartasi eljarasnak minden értesités nélkdli
megvaltoztatasara a készilék tulajdonsagainak javitasa érdekében,
mivel ez nem érvényteleniti a gyartd/tranzit-/értékesité orszag
mindségi el6irdsait és jogszabalyait.

Kinaban készlilt
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3mict
I 3HaNOMCTBO 3 TOBapOM
Il.  BctaHosneHHs SIM-kapTtn
Ill.  BctaHOBneHHA gopatky
IV.  TigKNIOUEHHA O CMAPTOOHY ..ovvvvrvrrereceesessssssssssassssssessssesees
V.  Onuc gopatky
VI. TonepexaeHHa
VIl. OcHoBHi dpyHKUiT
VIIl. FAQ
IX. TpaHcnopTyBaHHA i 36epiraHHs....
X.  MNpasuna ytunisauii
Xl TepmiH ekcnnyartauii
XIl. [ata BUroTOBNEHHA
XIIl. TexHiuHi xapakTepucTnKn
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|. 3HallOMCTBO 3 NPUCTPOEM
1. Onuc npuctpoio:

KidPhone Fresh — gutaunin 2G roanHHuk - Tenepo 3 GPS/A-GPS/
LBS/Wi-Fi/TMOHACC/-TpekiHrom, A3BiHKamu i KHonkoto SOS.

KidPhone Fresh npviaHaueHi Ana BiACTEXEHHA MiCLA po3TallyBaHHA
LAUTVHW, @ TAKOX AN1A O6MiHY f13BiHKaMV | NOBIAOMIEHHAMM.

BmicT ynakoBku:

KidPhone Fresh  USB-kabenb xuie- IHCTpYKUia  TapaHTiiiH1i TanoH
NeHHs
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2. Mpo npucrpiii:

(6]

1. Kamepa 4. QnHamnk

2. MikpodoH 5. Knonka Yem.Bumk/

3. lucnnen n ceHcopHa  «Ha3sag»/SOS
naHenb
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HatucHitb i yTpumyiite
npoTArom 3 'ceKyHa Ans
YBM. / BumK.

KopoTke HaTuCKaHHA ans
YBM./BUMK. ekpaHy
HaTucHiTb i yTpumyiite
npoTArom 3'cekyHa ana
aKTuBaLjii curHany SOS
KopoTke HaTUCKaHHA —
KHOMKa «Ha3zap»

6. Cnot gna SIM-kaptn
7.MopT anAa 3apagkn
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Il. BctaHoBneHHA SIM-kKapTn

1. BUMKHiTb NpUCTpiit i BUiMIiTL SIM-CnoT 3 npucTpoto.

2. BcTaTe nanoSIM-KapTy MeTaneBrmmn KoHTaKTaMy Bropy.
3. BcrasTe cnot gna SIM-kapTu Ha3ag y Kopryc.

UA
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MpumiTKa: AKWo Ha Bawwii SIM-kapTui € 3anuT PIN-kogy, To BiH
noBuHeH 6yTu BigKntoueHnn ao BctaHoBneHHs Yy KidPhone Fresh.
Mopagok pin:

1. Cnouatky BcTasTe SIM-KapTy B BaLl TeniedoH.

2. MNepeigitb B MeHI0 HanaluTyBaHb SIM-KapTu.

3. Bubepitb onujto BigkntoueHHs 3anuTty PIN-kogy.

4. 36epexiTb Ui HanawTyBaHHA Ha SIM-KapTi.

5. Buimitb SIM-kapTy 3 TenedoHy i BctasTe B KidPhone Fresh.
Takox nepekoHanTecs, wWwo SIM-kapta Moxe nigknoyaTca

o IHTepHety, npuiimatn SMS, nigTpUMye ronocosi A3BiHKM.
KidPhone Fresh npauytoe B mepexi 2G (900/1800).

327



KidPhone Fresh IHcTpyKuis UA

Ill. BctaHOBNEHHA aopaTKy
3aBaHTaXeHHA A0AAaTKY

3HanaiTe i BCTaHOBITb Ge3KowToBHMI Aoaatok ELARI SafeFamily B
Google Play abo App Store.

A6o BifckaHyiiTe QR-Koa AnA 3pyyHoro nepexofy Ha Google Play a6o
App Store.

AOCTYNHO B
» Google Play

7 3arpysute B
o App Store
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MocnipoBHicTb peecTpauii mes - -
< Perucrpaus

« 3aigitb B gopatok ELARI SafeFamily i
BUGEPITL «PeecTpaLlin»

« BBegiTb IMA Ta agpecy Balloi enekTpoOHHOI
nowTu

« BBepiTb peecTpauiiHuii Koa, AKUn

6yB HagiCNaHW Ha BKa3aHy agpecy E
€NeKTPOHHOI MoLTH

« BBeAiTb Ball MOGiNbHMIN HOMep TenedoHy
(060B'A3KOBO BHOCITb HOMEP TenedpoHy B

MikHapoaHoMy dopmaTi + 79XXXXXXXXX)

- Mpupymaiite naponb Ta NOBTOPITb 10ro
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IV. MigknioueHns go
cmapTpoHy

1. BcraBte SIM-kapry B KidPhone Fresh
(moknapHiwe gus. ).

2.3apeectpyiteca B gopatky ELARI
SafeFamily (aoknagiwe aue. Ill).

3. Nigkntouite rognHHuK KidPhone

Fresh fo npodinio AgmiHictpaTtopa.

a) YBIMKHITb rofMHHUK. B NOBUHHI

no6aunt QR-KOA roAVHHIKa Ha eKpaHi.

AKLO UbOTO He BifBYAETbCA, NOANBITLCA

pekomeHpauii 8 FAQ.

6) MoYHiTb NPUB'A3KY rOAVH B AOAATKY

ELARI SafeFamily.

B) BifckaHyiite QR-kop 3 ekpaHy

FOAVIHHIIKa BUKOPVCTOBYIOUM JOAATOK.
330
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[lo6asuTb Tpekep

Tlpexte sem poRORXHT, ySeauTecs, 4o:
1.4acsi BKnioveNs, 8 Hix BCTaBnewa SIN-
Kapra

2Ha SIM-x@pTe 8 uacax ecTs AocTyN &
Vireprer
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MpumiTKa: KopucTyBay, AKUI ckaHye QR-
KOJi NepLUnM, CTa€ aiMiHICTPAaTOPOM FOANH.
IHWi KopuUCTyBayi MOXYTb BiiCKaHyBaT!
QR-kop B fofaTky AAmiHicTpaTopa abo

BiH MOXe [JofjaTu iX CamOCTiliHO B poni
cnocTepirayis.

r) 3anoBHiTb NPodinb roarHHNKa: foaante
HoMep TenepoHy roAVHHUKA, iM'A ANTHY,
306paKeHHA i T. |

MpumiTKa: 060B'A3KOBO BBEAITH
NpaBUNbHNIN HOMep TenepoHy 3
3a3Ha4yeHHAM Kogly KpaiHu.

A) Konu nigknoueHHA 3aBepLueHo, AoJaToK
Bil06pa3uTh PO3TalllyBaHHA roVHHIKa B
PeXnMi peanbHOro yacy Ha KapTi.
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V. Onuc gopatky
[omaluHii ekpaH

« PiBeHb 3apsApy 6atapei

« KHOMKa BUKAIMKY: HATUCHITb, W06
3aTenedoHyBaTV Ha FOAVIHHIK

« Cim'A: HanalToBYTe CMNCOK
KOHTaKTIB i UneHis ciM'i, AKi MOXyTb
CTEXMUTM 3a NPUCTPOEM

- MNoBigomneHHA fopaTky

« 3MIHWT NPUCTPIiA

« 3anuT KOOPAVHAT BPYUHY: HATUCHITb,
106 3anpoCKTV NOTOYHE MicCLie po3Ta-
LYBaHHA rOAVHHMKA
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« AyRiOMOHUTOPWHI: HaTWCHITb, LWOG BIANPaBATA Ha TOAWH-
HVK KOMaHAy Ha A3BIHOK Ha HOMep KopucTyBaueBi. 3ByKOBa
iHAVKaLlif | NOBIJOMNEHHA Ha eKpaHi rOAUHHUKa NpU Libomy 6y-
AYTb BifKloYeHi.
« Kpokomip: B16epiTh, o6 NOANBUTACA KiNbKICTb KPOKIB, NPOii-
AEHNX ANTUHOLO.
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lTonocoBuii yart

+ KHoMKa ronocoBoro noBifoMneHHs:
YTPUMYIITE KHOTIKY A1A 3anmcy
ros10CoBOro NMOBIAOMIEHHS, BiANYCTiTb
AnA BiANpaBKu 3anucy. MakcumanbHa
TpWBanicTb 3anmcy 15 cekyHa
+ KHOMKa BUKNVKY: HATUCHITb, W06
3aTenedoHyBaTV Ha FOANHHIK
« EMop3i: HaTUCHITb KHOMKY i BUbepiTh
Toit emop3i, AKWiA Byae BianpasneHnit
Ha rOAVHHNK
- [0110COBI NOBIAOMNEHHSA: KOPOTKE
HaTUCKaHHA AnA NPOCyXOByBaHHA
3anucy, AoBre HaTVCKaHHA [N1A Brfa-
NeHHsA 3anucy
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HanawtyBaHHA

« HanawryBaHHA cuctemm i npodinto
KopucTyBaya

« Hanawrysatn iHpopmalLiito npo npucTpii
« HanawryBaHHA reo3oH, NOABUTACA
icTopilo po3TallyBaHHs, HanawTysaTu
6YAVNBHUKI, yNPaBIiHHA CIUCKOM Apy3iB,
HanawTyBaTV pexum «Ha 3aHATTAX»,
HanaluTyBaTu reosiokawlii, HanawTysaTu
FYYHICTb rOAMHHUKa

- [laHi TpeKkepa: B MOXeTe NnoanBsin-

Tca IMEI npuctpoto QR-kop, a Takox
BifIB'A3aTIN rOAVHHYIK Bif AoAaTKa

« HanawryBaHHA Tpekepa

- [lopatun Tpekep
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MpuB’A3Ka rogMHHNKa A0 MOGiINbHOro foaaTKa
HaTucHiTb BepxHIO abo HWXHIO Knasili abo neperopHiTh
MeHIo i BubepiTb «Kop npuB'A3KM», MiCAA 4YOro BU 3MOXKe-
Te BigckaHyeaTv QR-kop 3a ponomorot nporpamu ELARI
SafeFamily i npuB’A3aTi roaMHHUK 4O BALIOTO CMAPTHOHY.
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VI. MonepegeHHA

1. He po3BonsAiTe maneHbKUM AiTAM abo TBapuHam rpatv 3
KidPhone Fresh. MpopyKkT micTutb ApibHi getani, AKi MOXyTb
CTaHOBUTU HeGe3neky.

2. KidPhone Fresh € BogocTiiikumu. MpucTpiid 3axuileHnit Big
6pU30K, oLy, NOTY, OfjHaK FOANHHUK CAif 3HATV nepepn nna-
BaHHAM abo fyLuem.

3. BnnvB atMochepy i iHLWIKX JKepen enekTpoMarHiTHUX nonis
MOXYTb 3HUXYBATN TOYHICTb NO3UL[iOHYBaHHA no GPS.

4. He nippaBaiite NpucTpiii BNINBY BUCOKOI TeMnepaTypu.

5. He ponyckaiite notpannaHHa nuiy abo 6pyay B npucTpiii.

6. He knpaiite, He 6uiTe, He TPYCiTb NPUCTPIN. [Py6e NOBOAXEH-
HA MO>e MPU3BECTI A0 NOPYLIEHHA LiNiCHOCTI pyKOoBaHOI nna-
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TV ab0 MeXaHiYHNX enemeHTiB.

7. CTpym 3apApy NoBUHeH cknagati: 5 B (cTaHpapTHWI 3apag-
Hui USB-npucTpin).

8. MepeKoHaiiTecs, WO BM NpaBUIbHO BBENV HOMep Tenedo-
Hy, BUKOPWCTOBYIOUN KOA KpaiHu. Hanpuknag + (kop KpaiHu)

sarir

XXX000XXX. He BuKkopucTosyiite cumsonu tuny (), -, ",

9. KidPhone Fresh npautotots B mMepexi 2G. OyHKLii 06MiHY
dotorpadiamu, A3BiHKaAMW i aBTOMAaTUYHE OHOBNEHHA MpPO-
WNBKM FOAVH MOXYTb CMOXMBATW 3HAUHY KiNbKiCTb iHTepHET-
rpadika. Bubepitb Tapnd onepatopa i BCTaHOBITb Maposi me-
pex Wi-Fi gna yacto BigBigyBaHux micup.
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VII. OcHOBHI GyHKLiT
BxigHi Ta BUXigHi A3BiHKN

lopTaiiTe ekpaH, Wo6 yBiiiTU B «YCTaHOBKWU», BNbepiTb «Bum-
KHEHHA».
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BxigHi Ta BuXigHi A3BiHKN

1) [A3sinku 3 KidPhone Fresh Ha cmapTdoH abo iHwi KidPhoneFresh:
neperopraiTe ekpaH, Wob yBilTn B «KOHTaKTV». BUbepitb 0AnH KOH-
TaKT, Wob 3po6uTn A3BIHOK. HaTUCHITL KHOMKY »KUBMIEHHA, Wob6 3a-
BEPLUNTY 13BIHOK.

2) [3BiHKM 3 Nporpamn Ha rOAWHHWK-TenedoH: BnbepiTb IKOHKY
A3BiHKa Ha JOMaLLHbOMY eKpaHi opaTka.
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lTonocosuii yart

1) lopraiiTe ekpaH, Wob yBiiTy B «[0N0COBWMIA YaT», BUGEpPITb OAVH
KOHTaKT.

2) HatucHiTh Ha ikOHKy MikpodoHa, yTpumyiiTe ii ana 3anucy ro-
JIOCOBOTO MOBIAOMNEHHA Ta BiANYCTiTb AnA Bignpasku. KidPhone
Fresh MOXyTb OTpUMyBaTV rOfIOCOBI MOBIJOMIEHHA, TEKCTOBI
noBiJOMMEHHA, emMop3i i CTikepy 3 Nporpamu, a TakoX BiANpPaBAATH
rosfiocoBi NoBifoMeHHs, GoTorpadii, eMoa3i i CTikepy B JOAATOK.




KidPhone Fresh IHcTpyKuis UA

3) lonocoswuin yaT B foAaTKy: BUbGepiTb «fonocoBuii yat» i
MOYHITb CRiNKyBaTMCA | 0O6MiHIOBATMCA CTikepamu i emoasi
3 KidPhone Fresh.

MpumiTKa: roanHHUK-TenedoH NiATPUMYE iHAUBIAYanbHUIA
ronocoBuii YaT (TpuBanicTb OAHOrO MOBIAOMIEHHA He
6inblue 15 cekyHa).
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VIII. FAQ

MN: fika SIM-kapTa HeobxigHa ans KidPhone Fresh?

B: KidPhone Fresh npaujoe 3 nanoSIM- KapTamu 3 nigTprMKoto po6o-
T B Mepexax 2G (900/1800).

M: Akuit yac poboTu B pexumi odikyBaHHa KidPhone Fresh?

B: EmHicTb GaTapei KidPhone Fresh craHoBnTb 480 MAr. Yac po6oTtn
B PEXUMi OUiKyBaHHA 3aneXuTb Bif HanawTyBaHb roAuH i YacToTn
OHOBMEHHA KoopAuHaT. TaTHMit Yac poboTn B PeXuMmi OUiKyBaHHS
CKNajia€ o 72 rofviH.

IM: Yu € BikoBi 06MexeHHaA ansa BukopuctaHHa KidPhone Fresh?

B: BikoB1X 06MexeHb HeMage, ane roAvHHIK NPU3HaYeHnii B nepLuy
Yepry ana fiten Bia 3 4o 12 pokis.

M: Yu 6e3neynnin matepian, 3 akoro 3pobneri KidPhone Fresh?
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B: Bci matepianu, BukopuctoBysaHi B KidPhone Fresh, Bignosigaiot
€BPONECbKNM CTaHAAPTaM AKOCTI.

IM: AK 34iICHIOETBCA OUNLLEHHA TOAUHHMNKA?

B: MpoTupanTte roagMHHUK BOMOrOI0 TKAHWHOW, NPU CEPNO3HUX 3a-
6pyHEHHAX - 3 JOfaBaHHAM CMINPTY.

M: Yn BnnvBae BUNpomiHioBaHHa mofynsa 38'a3Ky KidPhone Fresh Ha
370poB'A Aiten?

B: BunpomiHtoBaHHsa mogyns 38'a3ky KidPhone Fresh 3HauHo Huxue
[ONYCTUMKX HOPM, NepeabayeHnx EBPONeNChbKIM CTaHapToM.

N: KidPhone Fresh BogoHenpoHuKHi?

B: KidPhone Fresh 3axuujeHi Big 6pu3ok, foLly, NoTy i MOXyTb GyTi
KOPOTKOYaCHO 3aHypeHi B Bofly Ha rnbury fo 1 meTpa, npoTe ix cig
3HATW Nepej NNaBaHHAM abo ayLiem.

M: lfoanHHKMK HarpiBaeTbca Npu 3apaaui. Lie HopmanbHo?

344



KidPhone Fresh IHcTpyKuis UA

B: Tak, AnAa gaHoi mofeni roguH Lie HopmanbHO.

M: LWo pobutn, AKWo He 3'aBnaeTbca QR-koa?

B: MNepesipTe, wo SIM-kapTa BcTaBneHa, KidPhone Fresh nigknioueri
10 MOGIiNbHOT MepeXxi | BCTaHOBNEHO MOBINbHUIA iIHTEPHET-3'€jHaHHA.
MepekoHaiitecs, Wwo Ha SIM-KapTi roguH 3HATMI 3anuT PIN-Kkoay i B
NiBOMY BEPXHbOMY KyTKY €KpaHy rofIMHHVIKa BijobpaxaeTbca.

M: LL{o pobuTw, AKLWO BUHMKAE NpobGnema 3i ckaHyBaHHAM QR-kopy?
B: MoBTOpITb CKaHyBaHHA B yMoBaXx 6ifbLLOT OCBITNEHOCTI, BUOPaBLIN
onTUManbHKU GOKyC Npn HaBefjeHHI Kamepu BaLoro cMapTdoHa Ha
QR-Kkoa. AGO BBeAiTb KOA NPUB'A3KN BPYUHY.

M: Yn noTpibHe iHTepHeT-3'€fHaHHA AnA PoboTM GyHKLIT reo-
no3uLioHyBaHHA?

B: MigknioyeHHA po [HTepHeTy HeobXiAHO ANA nepefaudi posTally-
BaHHA.
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M: Yn moxe GaTapes rofuHHMKa BUOYXHYTU Npw A BUCOKMX Temne-
patyp abo npw 3apaaui?

B: KidPhone Fresh o6nagHaHi 6inbw HaginHum i 6e3nedHum
renieBMM NoniMepHUM NITIIOHHUX aKyMynATOPOM B MOPIBHAHHI 3i
CTaHAapTOM JITIEBNM, BUKOPUCTOBYBaHWM B GiNbLIOCTI CyyacHUX
MOGINbHYX NPUCTPOIB. lenieBnin NoniMepHUIA NITi-IOHHWIA akymy-
NATOP BUKOPUCTOBYE CneLianbHU KONOIAHNI eNneKTPOoNiT, AKUNA He
BUAINAE ra3, HaBiTb AKLO PiAWHHA CKnagoBa 6aTapel Kunutb, TUM
camum 3a6e3neuytoun 6e3neky Big BUGYxy. [laHuin Tvn 6atapei npo-
[IeMOHCTPYBaB BiIMiHHI pe3ynbTaTi B TecTax Ha 6e3neky - 30Kpema,
Ha Npo6VTTA, HarpiBaHHsA | ygapu. TUM He MeHLL, BU He MOBUHHI Npo-
BOAWTY ByAb-AKi TECTV CAMOCTIHO.
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IX. TpaHcnopTyBaHHA i 36epiraHHsA

MpoayKuis NoBUHHa 36epiraTuca B Cyxux, NPOBITPIOBAHUX CKNaACh-
K1X NpUMiLLeHHAX Npy TemnepaTypi Bia -30 ° C go + 50 ° Ci BonorocTi
Bif 15 10 85% (6e3 yTBOpeHHs KoHAeHcaTy). [Mpu TpaHCNopTyBaHHi i
36epiraHHi NOBUHHI CTPOro AOTPVMYBATUCA BUMOTW MaHiNynALiRHAX
3HakiB Ha ynakosui npunaay. Mpu TpaHCNOPTYBaHHI MOBUHHI 6yTn
BUK/IOUEHi OyAb-AKi MOXNUBI yaapw i nepemiljeHHA ynakoBKW
BCepeVHi TPaHCMOPTHOTO 3acoby.

X. MpaBuna ytunisauii

Micna 3akiHueHHA TepmiHy cnyx6u npunag moxe 6yTw nigaaHo
yTunizauii BiANoBiaHo 0 HOPM, NpaBuA i Cnoco6is, WO AitoTb B MicLli
yTtunisauii. letanbHy iHbopmaLito no yTunisauii B MoxeTe oTpumaTtt
y NpefCcTaBH1Ka MiCLIeBOro opraHy Baau. BupobHuk i ynosHoBaxe-
Ha 0coba B1POBHUKa 3HIMalOTb 3 cebe BiANOBIAANbHICTb 33 MOXNBY
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Koy, 3aBfjaHy LM Npunajom y pasi, AKLLO Lie CTanaca B pesynbrari
HeJOTPUMaHHA NpaBu i YMOB eKcnyaTaLii, ycTaHOBKW npunagy,
YMUCHUX abo HeOGepE)KHI/IX ,ElWI, a TaKoX Yy BUNagKax, BUKNNKaHUX
NPYPOAHMMI 36O aHTPOMOTeHHNMI GOPCMAKOPHVMI OBCTaBUHA-
mn.

XI. Tepmin ekcnnyaTauii

TepmiH ekcnnyaTauii: 2 poku

XIl. JaTta BUrOTOBNEHHA

[laTa BUrOTOB/IEHHA BKa3aHa Ha yI'IaKOBLLi
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Xlll. TexHiuHi xapaKTepncTuKkn

Mopenb KP-F
Mo3nuioHyBaHHA Wi-Fi/IMOHACC/GPS/A-GPS/LBS
Tun SIM-kapTn nanoSIM
CTyniHb BOIOro3axmcTy P67
Aucnnen 1.3" (240 x 240)
Bara 4231

CTyniHb 3axucty Bif Bonoru IP67 - npy KOPOTKOYaCHOMY 3aHypeHHi Bopa
He MoTpannAe B KiNbKoCTAX, WO NOpyLyloTb poboTy npuctpoto. MocTiitHa
po6oTa, a TaKoX 3HAXOMKEHHS MPUCTPOIO B 3aHYPEHOMY PEeXWMi He
nepeaGayaETbea.

LL|06 yHWUKHY TV MONOMOK i NOPYILEHHA POGOTN PeKOMEHAYETLCA:

- NpuW NapiHHi NPUCTPOIO B BOAY HACTIHO PEKOMEHAYETbCA HeranHo
AiCTaTV 1010 3 BOAW | BUCYLUIMTN KOPMYC MPUCTPOIO 3a JOMOMOrOIl0 M'AKOT
TKaHWHN

- He oMNyCKaTV NOBTOPHOTO 3aHypPEeHHA NPUCTPOIO B BOAY.
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Bupo6HuK 3anuiwae 3a coboio Npaso 6e3 nonepesHbOrO NOBIAOMNEHHS
MOKYMLA BHOCKUTN 3MiHW B KOHCTPYKLLiI0, KOMMNEKTaLLilo a6o TeXHOMOriio
BUrOTOB/EHHSA BUPOGY 3 METO MONIMWEHHS Oro BIACTUBOCTE, WO Y
He MopyLLye NPUIAHATI Ha TepuTOPIi KpaiHKM BUPOBHMLTBA / TpaH3UTy /
peanisauii cTaHAAPTU AKOCTI | HOPMU 3aKOHOAABCTBA.

3pobneHo y Kntai
*TonocoBui acncTeHT Anica MOXe He KOPeKTHO npaLioBaT y AeAKux
KpaiHax cBiTy
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|. ©HiMmMeH TaHbICy

1. ©HIMHIH cunaTTamachi:

KidPhone Fresh — GPS/A-GPS/LBS/Wi-Fi/TTIOHACC/ 6ananapra apHanfaH
2G TenedoH-caFaT — TPEKUHTi, KOHbIpaybl xaHe SOS 6aTbipmachi 6ap.

KidPhone Fresh 6anaHbiH opHanackaH xepiH kagafanay, COHbIMEH KaTap,
KOHbIpaynapmeH xaHe xabapnapmeH anmacy YiiH apHasnfaH.

11

Kpbickawa
KidPhone Fresh  USB-kopekTeHaipy naiipanaHyws Keningeme Tanoksi
kabeni 6acLblnbiFbl

Opamacmubm, Kypambi:
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2. ©Ouim Typansi:

(6]

1. Kamepa 4. [nHamnk

2. MukpodoH 5. Koc./«ApTka»/SOS
3. Aucnnei xaHe 6aTbipmachb!

CeHCopnbl NaHenb

354

Koc./ CoHp. ywin
6CbIbIHbI3 XaHe 3 CeKyHy
6oibl

Skpanabl Koc./Cena.
YWiH Kpicka 6acy

SOS curHanbi
6enceHpipy yuwiH
6acbliHpI3 XaHe 3 CekyHp
60iibl yCTan TypbIHbI3.
Kbicka 6acy — <ApTka»
6aTbipmachl

6. JloTok AnAa SIM-kapTafa
apHanfaH TapTna
7.3apapTayFa apHanfaH
nopt
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1l. SIM-kapTaHbl opHaTy

1. K¥pranIHbl COHAIPIH|3 aHe KopnycTaH SIM-KapTaFa apHasnfaH TapTnaHbl
LWblFapbiHpI3.

2. CocblH MeTann KOHTaKTiNepiH Xofapbl KapaTa OTbIpbin, NanoSIM-KapTaHb!
€Hri3iHj3.

3. SIM-kapTara apHanfaH TapTnaHbl KaiiTajjaH KOprycka eHrisiHi3.
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Eckepry: erep ci3pin SIM-kapTaHbiza PIN-Koz cypaybl 6ap 60n-
ca, oHpa on KidPhone Fresh opHatbinfaHra feitiH ceHgipinreH
6onybl TUIC.

OpekeTTep TapTI6i:

1. AngpiveH SIM-KapTaHbl ©3iHi34iH TenedoHbIHbI3Fa eHri3iHi3.
2. SIM-kapTaHbl 6anTay MsBipiHe oTiHi3.

3. PIN-KoaTbI Cypayabl COHAIPY ONUMACHIH TaHAAHbI3.

4. Ocbl 6anTamanappbl SIM-KapTafia cakTaHbi3.

5. SIM-kapTaHbl TenedoHHaH WwbiFapbiHpi3xaHe KidPhone Fresh-
Ke eHri3iHj3.

CoHbimeH kaTap, SIM-kapTaHbIH VIHTepHeTKe KOCbINbIM,
SMS kabbinaan anaTbIHAbIFbIHA, [AYbICTbIK LWAKbIPYIAPAb!
KONAANTbIHAbIFbIHA KO3 »eTKi3iHi3. KidPhone Fresh 2G
(900/1800) eniciHae x)ymbic icTenai.
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lll. KocbimwaHbl opHaTy
KOCbIMLIJaHbI XKYKTEy

Google Play Hemece App Store-ga ELARI SafeFamily TeriH KocbiMwachiH
TabblHpI3 XKeHe OPHaTbIHbI3.

Hemece Google Play Hemece App Store-fa eTy biHfFalnbiFbl YLiH QR-
KOJ-Tbl CKaHepeH;s.

AOCTYNHO B
» Google Play
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Tipkey 6ipizainiri

« ELARI SafeFamily kocbimLiacbiHa KipiHi3
KeHe «Tipkey»-Ai TaHAaHbI3.

- ©3ini3nin Ecimini3ai a+e anekTpoHap!
NOLUTaHbI3AbIH aAPECiH eHri3iHi3.

* DNEeKTPOH/bI NOLITaHbIH, KOPCeTiNreH

ajpeciHe xibepinreH Tipkey KoabIH
eHri3iHi3.

- OsiHi3gin YATbl TenedoH HeMIpiHi3Ai
eHri3iHi3 (TeneoH HeMIpiH MiHAeTT

Typae xanblkapanblk GopmaTTa eHrisiHi3 —
+79XXXXXXXXX) )

« Maponb oitnan TabblHbl3 XaHe OHbI
KanTanaHpi3

< Peructpauua
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IV. CmapTdonra Kocy

1. SIM-kaprtaHbi KidPhone Fresh-ke
€eHri3iHi3 (TonbiFbipak Il kap.).

2. ELARI SafeFamily KocbimwacbiHga
TipKeniHi3 (TonbiFbipak Il kap.).

3. KidPhone Fresh cafatbin Dkimrep
npoduniHe KOCbIHbI3.

a) CaratTbl KOCbIHbI3. Ci3 3KpaHAa
caraTTblH, QR-KOAbIH KOpYiHi3 Tuic.
Erep on kepiHbece, FAQ-Fbl keHecTepai
KapaHbi3.

6) ELARI SafeFamily kocbiMwacbiHaa
caraTTbl Gainayfbl 6acTaHpis.

8) KocbimwaHbi naitaanaHa otbipbin,
caraTTblH 3KpaHblHaH QR-KoaTbl
CKaHeprneHrjs.

359

[lo6asuTb Tpekep

Tlpexte sem poRORXHT, ySeauTecs, 4o:
1.4acsi BKnioveNs, 8 Hix BCTaBnewa SIN-
Kapra

2Ha SIM-x@pTe 8 uacax ecTs AocTyN &
Vireprer
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Eckepty: QR-KoaTb! 6ipiHwWi 60/1bIN
CKaHepnewTiH naijanaHyLubl CaFaTTblH,
imrepi 6onaabl. backa naiifananywbinap
SkKiMrep kocbiMwacbiHaa QR-KoATbI
CKaHepnel anajibl Hemece ol onapgab!
6akpinaywwbinap pesniHae o3 6eTimeH koca
anappl.
r) CafaTTblH, NPOQUNIH TONTLIPbIHbIZ:
caFaTTblH TenedoH HOMIpiH, 6anaHbiH,
eCiMiH, CypeTiH aHe T.6. KOCbIHbI3.
ECKepT)’: eJ'IFliH KOAbIH KepceTe OTbIpbIn,
MiHAeTTi TYpae TenegoHHbIH, AypbIC
HOMIPIH eHri3iHi3.
1) Kocy askranfaH yakpiTTa, KocbiMwa
KapTaia WhiHalibl yaKbIT pexumiHge
CafaTTblH OPHanackaH XepiH KepceTeTiH
6Gonagpl.
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V. KocbiMmwaHbIH, cunaTtTa-
Mmachbl
Yi1 3kpaHb!

- batapes 3apafblHbIH AeHreii
« LLlakplpy 6aTbipmachl: caraTka
KOHpbiIpay Lwany yLiH 6acbiHbI3.
« OT6achbl: KypbINFbIHbI KajjaFanai
anatblH KOHTaKTiflep MeH oTbachl
MyLLenepiHiK TisimiH 6anTaHpi3.

« Kocbimwa xa6apnamanapbi

« KypbinfbiHbI aybICTbipy

« KonmeH koopauHatanapgbl cypay:
CcaFaTTblH aFbIMAaFbl OpHanackaH xepiH
cypay ywiH 6acbiHbI3.
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« AyIMOMOHWTOPUHT: NaiifianaHyLubl HOMIpiHe KOHbIpay Lwany
KOMaH/acblH caraTka Xibepy YLIiH 6acbiHpi3. [blObICTbIK,
VIHAVKALMA XaHe caFaT SKpaHbIHAaFbl xabapnamanap 6yn peTte
ceHgaipinreH 6onagpl.

« AnbiM enweriw: 6ana )ypreH aabiMaap CaHbiH Kepy YILiH
TaHAAHbI3.
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JaybICTbIK YaT

« [laybicTblk Xabap 6aTblipmachbi:
naybICTbIK xabapabl Xa3y YLiH
6aTblpMaHbl YCTan TYPblHbI3, Xa36aHbl
Xibepy yLiH xi6epiHi3. Bip xa3baHbiH,
MaKcManzbl y3akTbiFbl 15 CeKyHA.

« LLlakpIpy 6aTblpMacsbl: caraTka
KOHbIpay Lany YLiH 6acbiHbi3

+ IMOoAXM: 6aTbipMaHbl 6acbiHbI3
XKaHe caFaTka >ibepineTiH amomKunai
TaHAaHbI3.

« laybicTbik Xabapnap: xa3baHbl
TbIHAAY YLUiH Kbicka GacbiHbi3, y3ak 6acy
Ma36aHbl X0 YLLIiH.

363




KidPhone Fresh Kpickawa nangananywsi 6acweinbirsl  KZ

Bantamanap

« XyWe xaHe naifanany npoduniiy
6anTamanapbl

. Kypblnrbl Typarbl aknapaTTbl 6antay

- [eo3oHanapabl 6anTay, opHanackaH
MKEPIHIH TapUXbIH Kapay, OATKbITaPAbI
6anTay, focTap Ti3imMiH 6ackapy, «CabakTta»
pexumin 6anTay, leonokauusaHbl 6anTay,
caraT [bIObICbIHbIH, KAaTTbINbIFbIH 6anTay.

- Tpekep aepekTepi: i3 IMEI KypbinFbiHbIH,
QR-KOAbIH Kapan, COHbIMeH KaTap,
CaFaTTbl KOCbIMLUIA[aH aXkblpa anacbl3

« Tpekep 6anTamanapbl

- Tpekepai kocy
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CaraTTbl yAnbl KocbiMlaFa 6aiinay

»Kofapfbl Hemece TeMeHri NepHeTakTanapfbl 6acbiHpl3 Hemece
M3BipAi NapakTaHbi3 xaHe «baiinay KofblH» TaHAaHpI3, OCblAaH
keniH ci3 ELARI SafeFamily kocbimwack! kemeriveH QR-kop-Tbl
CKaHepren XaHe cafaTTapAbl ©3iHi3AiH cMapTdOHbIHbI3Fa Gail-
naii anacbis.
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VI. EckepTynep

1. KiwkeHTait 6ananapra Hemece xaHyapnapra KidPhone Fresh-
neH oiiHayFa pykcat eTneHis. ©OHimae ycak Genwekrep 6ap,
onap kayin Kesi 60nybl bikTUMan.

2. KidPhone Fresh cyra Tesimai 6onbin Tabbinaabl. Kypbinebl
LaLbipaH/bl, >KaHObIP, TePiAeH KopFasiFaH, anaiaa caraTTapabl
XKY3y Hemece iyl Kabbinaay anfblHAa WeLlin KoFaH XeH.

3. Atmocdepa Hemece Gereyinaepain 6acka TypnepiHiH, acepi
GPS 6oiibiHILIa NO3MLMOHMPIeY AFNAINITiH TOMeHAeTe anaabl.
4. KypblifbiHbl )KOFapbl TeMnepaTypa cepiHae KaniblpMaHbi3.
5. Kypbinfbira T03aH Hemece KippiH TUIoiHe Xon 6epmeH;s.

6. K¥prJ1FbIHbI KYNaTnaHpi3 >KaHe YPMaHbl3, CifKiMeHis.
¥KpIncbi3 KaTbiHacy 6acna nnatacbiHbiH, HEMECe MeXaHuKanbik,
3neMeHTTepiHiH BYTiHAIriHIH 6y3binyblHa akenyi bIKTMan.
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7. 3apsaaTay Tofbl Kypaybl Tvic: 5 B (cTaHpapTThl 3apagTay USB-
KYPbIUIFbICHI).

8. Ci3 enpiH KoAblH naiifanaHa oTbIPbIM, TenedoH HeMmipiH
[LlYPbIC eHri3reHziriHisre Ke3 xeTkisiHi3. Mbicanbl + (engix kogbl)
XXXXXXXXXX. ‘(5 ), "=, " Topi3gi cumBongapabl nanganaHbambi3.

9. KidPhone Fresh 2G xenicinae xymbic icteipi. ®oTocypeT-
TEPMeH anmacy, KOHpIpay Lany »sHe caraTTbl Gargapnamara
KOCY/Aibl @BTOMATTbl )KaHAPTY Kbi3MeTTepi UHTEPHeT-rpaduKTiH,
eAyip MenwepiH TyTbiHybl bikTUMan. OnepaTtop TapudiH
TaHJaHbI3 XaHe Xui 6apaTbiH xepnep ywid Wi-Fi xeninepi
naposbAepiH OPTaHbIHbI3.
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VII. Heri3ri kbI3meTTepi
Kipic aHe Wwbifbic KOHbIpay Wanynap

«MapameTpnep» eHrisy yiwiH 3kpaH 6GoWbiHWa aiHanAbipbIn,
Ti3iMHeH «©Owipy» TaHAaHbI3.
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Kipic »xaHe wbifbic KOHbIpay Wanynap

1) KidPhone Fresh —ten cmapTdoHra Hemece 6acka KidPhoneFresh-ke
KOHbIpay Wwanynap: <KoHTakTinepre» Kipy yuiH 3KpaHabl NapakTaHbi3.
KoHpbipay wany yuwiH 6ip KoHTakTiHi TaHAaHbi3. KoHbipay wanyab!
anKTay YLiH KopeKTeH/ipy 6aTbipMacbiH 6acblHbI3.

2) KocbimwagaH TenedoH-caratka KOHbIpay Laynap: KOCbIMLUAHbIH,
Y¥nik 3KpaHbiHAaFbl KOHbIpay Wany 6enriciH TaHaaHbI3.
0\
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[aybICTbIK yaT

1) «aybICTbIK YaTka» Kipy YILiH SKpaHAbl NapakTaHpbi3, 6ip KOHTaKTiHi
TaHAaHbI3.

2) MukpodoH 6enriciHe 6acbiHpi3, AaybiCTbiK Xabap a3y YLIiH OHbI
6achin TYpbIHbI3 XaHe Xibepy ywwiH 6aTbipmaHbl xibepiHis. KidPhone
Fresh paybicTbik xabapnap, MaTiHAIK xaGapnap, SMOMXM KeHe
KOCbIMILAZAH CTUKep/iep abiM, COHbIMEH KaTap, AaybICTbK Xxabap-
nap, GoTocypeTTep, SMOAXN XaHe CTUKepnep xibepe anaabl.
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3) Kocbimwagarbl faybicTblk uaT: «[laybiCTblK  4aTTbi»
TaHzaHbI3 xaHe KidPhone Fresh-neH ceiinecy xaHe cTnkep-
f1ep MeH 3MOLKMIEPMEH anmacyabl 6acTaHbi3.

EckepTy: TenedoH-carat xeke JaybICTbIK YaTTbl KONAANgbI
(6ip xabapAblH, y3aKTbifbl 15 CEKyHATaH apTblK eMec).
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VIII. FAQ

C: KidPhone Fresh ywin kaHpait SIM-kapTa kaxeTt?

XK: KidPhone Fresh 2G (900/1800) »eninepiHaeri )ymbicTbl Konaai
OTbIpbIN, NanoSIM-KapTanapmeH yMbic icTeiai.

C: KidPhone Fresh-TiH KyTy pexumiHze XymbiC icTey yaKbITbl KaHAan?
XK: KidPhone Fresh 6atapeAcbiHbiH CbliibIMAbINbIFbI 480 MAU. KyTy
pexunmize XyMmbIC icTey yakbiTbl caFaTTbiH 6anTamacbiHa XsHe Koop-
[nvHaTanapAbl XaHapTy Xuinirie Teyengi. Kyty pexuminge wratTbi
XKYMbIC iCTey yaKpiTbl 72 caraTka fieiliH Kypainabl.

C: KidPhone Fresh-Ti naitjanany yuwiH xacTbik WwekTeynep 6ap ma?
HK: XKacTbik WweKTeynep ok, 6ipak caratTap, 6ipiHwwi ke3ekTe, 3-TeH
12 caraTka feitiHri 6ananap yiiH apHanFaH.

C: KidPhone Fresh —TiH xacanraH matepuansi kayincis 6e?
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XK: KidPhone Fresh-te naiganaHbinateiH 6apnblk Matepuangap
eyponarnblk cana ctaHgapTTapbiHa cankec Ke}'IEF[i.

C: CaraTTbl Ta3anay Kanai xysere acbipbinazbl?

K: CaraTTbl biniFan MaTamMeH CYPTiHI3, KaTTbl nacTaHynap KesiHae —
CNUPT KOCa OTbIpPbIn.

C: KidPhone Fresh GaiinaHbic mopgyniHiH cayneci 6ananapgblH,
AeHcaynblfblHa Cep eTe me?

XK: KidPhone Fresh 6aiinaHbim mopayniHiH cayeneci eyponanbik,
CTaHAapTNeH KapacTbipbinfaH pykcaT eTinreH HopmanapfaH easyip
TOMeH.

C: KidPhone Fresh cy eTkiz6eit me?

XK: KidPhone Fresh walwbipanabinapaaH, xaHoblpaaH, TepifeH
KOpfanfaH »aHe 1 meTpre feniHri TepeHjikke a3 yakpiTka cyfa 6a-
Thipbina anagpl, 6ipak xy3y Hemece Ayw kabbingap anfbiHAa OHbl
wewin KoufaH XeH. 373
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C: CaraTTap 3apaaTaraH yakblTTa Kbi3azibl. Byn kanbinTbl xaraaii ma?
XK: Vi3 caraTTbiH ocbl MOAEni ywwiH 6yn KanbinTbl XaFaail.

C: QR-Kop naiifa 6onmaca He icTey kepek?

XK: SIM-kaptaHbiH eHrisinin, KidPhone Fresh-Tih yanbl xenine
KOCBIIbIN  XaHE  YANbl  UHTEPHET-KOCHIMbIC ~ OpHaTbINFaHAbIFbIH
TekcepiHis. CaratTbiy, SIM-kaptacbiHaH PIN-koaTbl cypay anbiHbin
TacTanFaHAbIFbIHA »KaHEe KPaHHbIH COM Xak »OFapFbl OypbilubiHAa
KepceTineTiHAiriHe KO3 XeTKi3iHi3.

C: QR-KoATbI CKaHep/ieyMeH MXene OpblH anca He icTey Kepek?

XK: O3iHizain cmapTdoHbIHbI3AbIH KamepacbiH QR-koaKa AFaeil OTbi-
Pbir, OHTaiNbl GOKYCTbI TaHAal OTbIPbIM, )KOFapbl KapblKTaHAbIPbITY
XaFfjanibiHAa CKaHepneyAi kalTanaHpis. Hemece 6ainay KofblH
KOJIMEH eHri3iHi3.

C: Teo-no3nuMoHNpey KbI3METIHiH, XYMbIC iCTeyi YLWiH MHTepHeT-
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-KOCbIfNbIC Tanan eTine me?

X: VHTepHeTKe KOCbINy opHanackaH xeppi xibepy ywiH kaxeT.

C: CaraTTblH 6aTapenAchl ofapbl TemnepaTypanapAblH epi kesiHge
Hemece 3apafTay KesiHze xapbinia ana ma?

X: KidPhone Fresh kenTeren 3amaHayu yanbl Kypbinfbinapga naii-
[lanaHbinaTblH CTaHAAPTThl NUTUIAMEH CanbiCTbipFaHAa CeHiMAipek
XaHe Kayincisgey renuini nonvumep NWUTWIA  akKyMynAaTOPbIMEH
xabgblkTanraH. fenuini nonvmep AUTUIA-MOHAbI aKKyMynATop ap-
Haiibl KONNIOMATI NeKTPONNTTI NaiiaanaHaabl, on 6aTapesHbIH CyMblK,
KypayLbiCbl KaliHaca Aa ra3 6enmeligi, ocbl apKbisibl XKapbiibiCTaH
KayincisaikTi kamTamachi3 eTeqi. batapesaHbiH Ocbl TYpi Kayincisaikke
TecTinepae Y3aik Harvxkenep KepceTTi — aTan anTcak, Tecinyre, Kbisyra
aHe cokkplnapra. OcblFaH kapamacTaH ci3 e3 6eTiHi3beH 6enrini 6ip
TecTTep eTKi3beyiHi3 kepek.
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IX. Tacbimanpay xaHe caKkray

OHim Kyprak, )enaeTineTiH Koima xarnapbiHaa, -30°C-taH +50°C-ka
[eniHri Temnepatypasa xaHe 15-TeH 85 %-fa AeNiHri binFanabinbikTa
cakTanybl TVic (KOHAEHCATTbIH 60NYbIHCbI3). TacbiManaay xaHe cakray
KesiHfle acnan KanTamacbiHAaFbl MaHUNYNALUMANbIK TaH6anapabiH,
TananTtapbl KaTak, cakTanybl Tvic. TacbimManpay KesiHge Tacbimanpay
Keniri ilWiHAe KanTaMaHblH Ke3-KefreH blKTMan COKKbliapbl MeH
XKblKynapbl 6onabipbiMaybl TUiC.

X. YTunusaunsanay epexxenepi

KbiameT eTy mepsimi asktanfaHHaH KeiliH acnan yTunamsauyusinay

OpHbIHAA  KONAAHbINATblH  HOPManapMeH, epexenepmeH >KsHe

TXinAepMeH CIKec yTunmusauuanaHybl Tvic. Ytunusauusanay 60iibiH-

LW TOMbIK aknapaTTbl Ci3 XeprinikTi 6unik opraHbl ekiniHeH ana ana-

Ccbi3. OHAipyLi XeHe eHAIPYLIHIH OKineTTi TynFacsl erep 6yn acnan-
376
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Tbl MaiifianaHy, opHaTy epexenepi MeH TanantapblH OpblHAamay,
KacakaHa Hemece abaiicbl3 SpeKeTTep HITXKeCiHAe OpbIH anfaH 6on-
Ca, COHbIMEH KaTap, Tabufi1 Hemece aHTpoMoreHAi popPC-MakopbIk,
KafFpannappaH TyblHAaFaH >KaFdainapaa, ocbl acnam KenTipeTiH
bIKTVMan 31AH YLiH XayanKepLinikTi @3epiHeH anbin TacTangpl.

XI. ManpanaHbiny mepsimi
MaiiganaHbiny mep3imi: 2 Xbin

XIl. XacanfaH KyHi
’KacanraH KyHi KanTamaja KepceTinreH.
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XIll. TexHnKanbik, cMnaTramanapbl

Mogeni. KP-F
Mo3nyuoHnpney Wi-Fi/[MOHACC/GPS/A-GPS/LBS
SIM-KapTaHbiH, TYpi nanoSIM
blnfanpaH kopray agpexeci P67
Owvcnnen 1.3" (240 x 240)
Tasa canmarbl 4231

blnfangan Kopfrany gspexeci IP67 — a3 yakbiTka GaTbipfaH yakbiTTa Cy
KYPbIIFbI XKYMbIC Gy3aTbiH MenLepse eH6eiai. TypaKTbl KyMbiC, COHbIMEH
KaTap, KyPbiNFbIHbIH CyFa GaTbipbiiFaH Kyiiae 60Mybl KapacTbipbliMaraH.
CblHyﬂapFlblH,)Ka—!e )K¥MbICTbIH 6¥3b|ﬂybleIH anabiH any YLI.IiH ¥CbIHbIﬂaF[bII
- K¥ph|l‘IFbI Ccyfa TYCKEH YakbITTa OHbl filepey CyAaH WbIFapbin KXeHe )K¥MCaK
MaTameH K¥ple‘IFbIHbIH KopnycbiH KeI'ITipy ¥Cb|HbIJ‘IaAbI.

— KYPbIFbIHbIH KaiiTa CyFa GaTbipbiyFa 6onmaiizbl.
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©HpipyLui caTbin anyLubliHbl anfbIH ana xabapnaycbi3, OHbIH, KacueTTepiH
XKaKcapTy MakcaTbiMeH GyibIMHbIH, KOHCTPYKLIMACIHA, KIHAKTaMacbiHa
Hemece acany TEXHONOTWACbIHA ©3repTynep eHrisyre Kykbiibl, Gy
©HlipreH / TpaH3uT / eTKi3y eni aymarbiHa kabblnfaHFaH cana cTaHfapT-
Tapbl MeH 3aHHaMa HopManapblH Gy36aiiabl.

KbiTarpa xacanfaH
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1. Girig

1. Urilin agiklamasi:

KidPhone Fresh — GPS/A-GPS/LBS/Wi-Fi/GLONASS-izleme, sesli
arama 6zelligi ve bir SOS diigmesi olan 2G cocuk akilli saat-telefon.
KidPhone Fresh, cocugunuzun konumunu izlemek, ayrica gelen
aramalari ve mesajlari almak ve bunlara donus yapmak icin
tasarlanmistir.

Paket icerigi:

KidPhone Fresh  USB sarj kablosu Kullanim kilavuzu Garanti karti
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2. Uriin hakkinda:

]

1. Kamera 4. Hoparlor

2. Mikrofon 5. Acma/»Geri»/ SOS
3. Ekran ve dokunmatik duigmesi

panel
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Ag¢mak icin basin ve 3
saniye basili tutun
Ekrani agmak/kapatmak
icin kisa basin

SOS sinyalini
etkinlestirmek icin basin
ve 3 saniyeden fazla
basili tutun

Kisa basin - “Geri”
digmesi

6. SIM kart yuvasi
7. Sarj baglanti noktasi
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1l. SIM kart takma

1. Cihazi kapatin ve SIM kart tepsisini cihazdan cikarin.

2. NanoSIM karti metal kontaklar yukari bakacak sekilde tepsiye takin.
3. SIM kart tepsisini tekrar SIM kart yuvasina takin.
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Uyari: SIM kartiniz bir PIN kodu girisi gerektiriyorsa, SIM kart Kid-
Phone Fresh'e takilmadan 6nce bu 6zellik devre disi birakilmalidir.
islem sirasi:

1. SIM karti bir telefona takin.

2. Gezinerek SIM kart ayarlarina gidin.

3. PIN kodu girisi gerekliligini devre disi birakacak secenegi segin.
4. Ayarlari SIM karta kaydedin.

5. SIM karti telefondan ¢ikarin ve KidPhone Fresh'e takin.

SIM kartin internete erisebildiginden, aramalari ve mesajlari
alabildiginden/génderdiginden emin olun. KidPhone Fresh, 2G
sebekesinde (900/1800) calisir.
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lll. Uygulama kurulumu

Uygulama indirme

ELARI SafeFamily (Ucretsiz) uygulamasini Google Play'de veya App
Store'da bulun ve yiikleyin. Veya Google Play veya App Store baglantisi
icin yalnizca QR kodunu tarayin.

GETITON
» Google Play

# Download on the
o App Store
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Kayit islemi

« ELARI SafeFamily uygulamasini agin ve
“Kaydol” 6gesine tiklayin

«Takma adi ve e-posta adresinizi girin.

- Cep telefonu numaranizi girin. Ornek:
+X (tilke kodu) XX (operatdr kodu)
XXXXXXX (abone numaras)

- Kayit kodunu e-postadan alin ve bu
kodu girin.

- Parola olusturun ve tekrarlayin.

387
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IV. Akilli telefona baglanma

1. SIM karti KidPhone Fresh'e takin (daha
fazla talimat icin IlI'ye bakin).

2. ELARI SafeFamily uygulamasina
kaydolun (daha fazla talimat icin lll'e
bakin).

3. KidPhone Fresh'i yonetici profiline
baglayin

Mendiy “Ayarlar“a kaydirin ve “Baglama
Kodu"” secenegini secin, daha sonra ELARI
SafeFamily uygulamasini kullanarak QR ko-
dunu tarayabilir ve saati akilli telefonunuza
baglayabilirsiniz.
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Before proceeding, make sure:

1. The device is powered on vith Sim card
aiready inserte
2. Intemet connection is on forthe Sim card
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Uyari: QR kodunu tarayan ilk kullaniciya
yonetici stattisi verilir. Diger kullanicilar,
yoneticinin uygulamasindan QR kodunu
tarayabilir veya yonetici manuel olarak
baska kullanicilar ekleyebilir.

d) Akilli saat profil dizenleme: akilli
saatin telefon numarasini, cocugun adini,
fotografini vs. girin.

Uyart: tilke kodu dahil olmak tizere dogru
telefon numarasini girdiginizden emin
olun.

e) Eslestirme islemi tamamlandiginda,
uygulama akilli telefonun gtincel konu-
munu harita tizerinde gosterecektir.
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Information

Image

Phone numberinput device phone numt

Nickname Input nickname
0B Select date
Gender Male
Height Helght
Weight Weight
Grade Grade 1
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V. Uygulama agiklamasi
Ana ekran

« Pil seviyesi gostergesi.

« Arama diigmesi akilli saate arama
yapmak icin basin.

« Kisiler: cihazi izleyebilecek olan
kisilerin ve aile bireylerinin listesini
duzenleyin.

« Uygulama bildirimleri.

« Cihazi degistir.

- Manuel konum istegi: glincel akill
saat konumunu manuel olarak istemek
icin basin.
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« Dinleme kontroll: akilli saatin bir mobil numara aramasini
saglamak icin secin. Akilli saatin ekranindaki herhangi bir ses veya
bildirim devre disi birakilir.

« Pedometre: cocuk tarafindan atilan adim sayisini goriintilemek
icin segin.
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Sesli sohbet 2 -
KidPhone Fresh Q

« Sesli mesaj diigmesi: Sesli mesaji ap ©

kaydetmek icin diigmeyi basili tutun,

gondermek icin birakin. Sesli mesajin ‘l .

maksimum suresi 15 saniyedir.

« Arama diigmesi akilli saate arama o

yapmak i¢in basin. ° -

« Emoji: digmeye basin ve akill saate i ‘

gonderilecek emoijiyi secin.

« Sesli mesajlar: bir mesaji dinlemek
icin kisa basin.
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Ayarlar

« Sistem ve profil ayarlari.

« Cihaz bilgilerini ayarlayin.

- Geofence'i ayarlayin, konum ge¢misini
gorinttileyin, alarmlari ayarlayin, arkadas
listesi yonetimi, “Calisma” modunu
ayarlayin, akilli saat ses seviyesini
ayarlayin.

- Takipci bilgileri: cihazin IMEI kodunu,
QR kodunu gériintileyebilir ve akilli saati
uygulamadan ayirabilirsiniz

- Takipgi ayarlari

- Takipci ekle
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Akilli saati uygulamaya baglama

Mentden “Baglama kodu” secenegini secin. QR kodunu
ELARI SafeFamily uygulamasiyla tarayabilir ve akilli saati
akill telefona baglayabilirsiniz.

BLARI
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VI. Uyarilar

1. Cocuklarin veya evcil hayvanlarin KidPhone Fresh ile
oynamasina izin vermeyin. Cihaz, zarar verebilecek kigiik par-
calar icermektedir.

2. KidPhone Fresh suya dayaniklidir. Cihaz su, yagmur, ter
damlalarina karsi korumalidir, fakat ytizmeden veya dus al-
madan once akilli saat ¢ikarilmalidir.

3. En iyi i¢ mekanlarda kullanilir. Atmosferik kosullar ve diger
sinyal bozucu kaynaklar GPS izleme dogruluguna zarar verebilir.
4. Atesten ve yuksek sicakliklardan uzak tutun.

5. Cihaza toz veya kir girmesine izin vermeyin.

6. Cihazi distirmeyin, bir yere carpmayin ya da sallamayin.
Dikkatsiz kullanim, entegre kartin ve mekanik parcalarin zarar
gormesine neden olabilir. 305
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7. Sarj cihazi gikisi séyle olmalidir: 5V 1A (USB sarj cihazi dahil).
8. Ulke kodu dahil olmak zere dogru telefon numarasini

girdiginizden emin olun. Ornegin: + (tlke kodu) xxxxxxxxxx. ‘(;
),'=," gibi semboller kullanmayin.

9. KidPhone Fresh 2G sebekelerinde calisir. Fotograf paylasim
islevi, aramalar ve otomatik glincellemeler biiytik miktarda veri
tlketebilir. Uygun operator planini secin ve sik ziyaret edilen
yerler icin Wi-Fi parolalari belirleyin.
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VIl. Ana islevler
Kapatma ve yeniden baslatma

“Ayarlar” moduna girmek icin ekrani kaydirin ve listeden
“Kapat” segin.
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Gelen ve giden aramalar

1) Arama yapmak icin bir kisi secin. Aramayi sonlandirmak igin gti¢
diigmesine basin.

2) Uygulamadan akilli saate aramalar: uygulamanin ana ekranindan
telefon simgesini segin.




KidPhone Fresh Kullanim Kilavuzu TR

Sesli sohbet

1) Navigate the screen to enter the “Voice chat’, select one of the
contacts.

2) Press the microphone icon, hold it to record the message and let
go to send. KidPhone Fresh can receive voice messages, emojis and
stickers from the app, as well as send the voice messages, photos,
emojis and stickers to the app.
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3) Uygulamada sesli sohbet: “Sesli sohbet”i segin ve
KidPhone Fresh ile sohbet etmeye ve cikartmalar ve
emojiyi paylasmaya baslayin.

Uyari: akilli saat, bireysel sesli sohbet secenegini destekler
(bir mesaj stiresi 15 saniye ile sinirlidir).
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VIII. SSS

S: Ne tiir bir SIM kart gereklidir?

C: KidPhone Fresh, 2G sebekelerini (900/1800) destekleyen nanoSIM
kartlarla galisir

S: Pil bekleme modunda ne kadar dayanir?

C: KidPhone Fresh pil kapasitesi 480 mAh'tir. Gergek calisma suresi,
akilli saatin ayarlarina ve konum giincellemelerinin sikhigina gore
degisir. KidPhone Fresh, bekleme modunda maksimum 2 calisma
saati icin derecelendirilmistir.

S: KidPhone Fresh'i kullanmak icin herhangi bir yas sarti var midir?

C: Yas sarti yoktur, ancak cihaz 3 ila 12 yas arasi ¢ocuklar igin en uy-
gundur.

S: KidPhone Fresh'in yapildigi malzemeler guivenli midir?

C: KidPhone Fresh uretiminde kullanilan tim malzemeler Avrupa
standartlarina uygundur.
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S: Akill saat nasil temizlenmelidir?

C: Akilli saati 1slak bir bezle silin, gikariimasi zor izleri temizlemek igin
bir miktar alkol ekleyin.

S: KidPhone Fresh radyasyon ile cocugumun sagligina zarar verebilir
mi?

C: KidPhone Fresh hicre moduliniin radyasyon seviyesi, Avrupa
standardi tarafindan belirlenen sinirdan ¢ok daha dusuktar.

S: KidPhone Fresh su gecirmez midir?

C: KidPhone Fresh, terden, su damlaciklarindan, yagmurdan
korunmaktadir ve kisa bir stire icin 1 metre derinlige kadar suya
daldinilabilir, ancak ytizmeden veya dus almadan once cihazin
cikarilmasi gerekir

S: Akilli saat sarj sirasinda isintyor, bu normal mi?

C: Evet, bu model i¢in normal.
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S: QR kodu taramasi basarisiz olursa ne yapmaliyim?

C: Taramayi daha iyi aydinlatma kosullarinda tekrarlayin, akill telefo-
nunuzun kamerasinin odagini QR koduna dogru odaklanacak sekilde
ayarlayin. Alternatif olarak, eslestirme numarasini manuel olarak da
girebilirsiniz. Ayrica, internet trafiginin kullanilabilirligini ve SIM
kartin 2G sebekelerinde caligabilirligini de kontrol edin.

S: Cografi konumlandirma islevinin calismasi icin internet baglantisi
gerekli midir?

C: Konum verilerinin génderilmesi icin internet baglantisi gerekir.

S: Akilli telefonun pili yiiksek sicakhiga maruz birakildiginda veya sarj
olurken patlayabilir mi?

C: KidPhone Fresh, bircok modern mobil cihazda kullanilan standart
lityum pilden daha gtivenli olan giivenilir bir helyum polimer lityum
iyon pil ile donatilmistir. Helyum polimer lityum iyon pil, pilin sivi kis-
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kismi kaynasa bile gaz cikarmayarak guvenlik saglayan ve patlama
riskini ortadan kaldiran 6zel bir kolloidal elektrolit kullanir. Bu tip pil,
1sitma, delme ve vurma dahil her tiirli giivenlik testinde etkileyici
sonuglar vermistir. Ancak, kendiniz herhangi bir test yapmamalisiniz.
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IX. Saklama ve tasima

Cihaz sicakliklari -30°C ile 50°C arasinda ve nem orani %15 ile 85
arasinda (yogusmasiz) olan kuru, havalandirmali saklama alanlarinda
saklanmalidir. Saklarken ve tasirken, kutunun tizerinde yazili kullanim
talimatlarina uyulmalidir. Tagima sirasinda ambalajin darbe almasi ve
hareketi 6nlenmelidir.

X. Elden ¢ikarma kurallan
Kullanim  6mriiniin  sona ermesinden sonra, cihaz kullanim
yeri icin belirlenmis normlara, kurallara ve ydntemlere gore
degerlendirilmelidir. Degerlendirme ile ilgili dogru bilgiler, ikamet
ettiginiz Ulkeye goére uygun hukimet kaynaklarindan elde edile-
bilir. Uretici ve treticinin yetkili kisisi, cihazin yanhs kullanimi ya da
kullanim kurallarina uymama, cihazi kurma, kasith veya dikkatsiz
eylemler ve ayrica hava veya insan kaynakl miicbir sebep durumla-
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durumlarindan kaynaklanabilecek olasi zararlar icin sorumluluk ka-
bul etmemektedir.

XI. Omiir
Garanti: 1 yil
Kullanim émrt: 2 yil

XIl. Uretim tarihi

Uretim tarihi kutuya basiimistir
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XIll. Teknik 6zellikler

Model KP-F
[@eTe T 1 (T Ty O — Wi-Fi/GLONASS/GPS/A-GPS/LBS
SIM kart tipi nanoSIM
Suya karsi koruma IP67, su gecirmez
Ekran 1.3" (240 x 240)
Net agirhk 4239

Cihaz IP67 sinifindadir ve suya daldirimasi durumunda zarar gor-
meyecektir. Bununla birlikte, cihaz su altinda veya stirekli suya
daldinlacak sekilde kullanim igin tasarlanmamistir.

Cihazin zarar gérmemesi ve surekli ¢alisir durumda tutulmasi igin
asagidakileri tavsiye ediyoruz:

- Suya daldirlmasi durumunda cihazi hemen sudan ¢ikarin, kapatin
ve kuru bir bezle temizleyin;
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- Mimkiinse cihazi tekrar suya daldirmayin ve daha fazla
daldirmaktan kaginin

- Cihazi tuzlu suya daldirmayin

Uretici, Gretim/transit/satis tilkesinin herhangi bir kalite standardini
ve kanunlarini gegersiz kilmadigi dusunuldugiinde, cihazin 6zel-
liklerini gelistirmek icin, aksesuarlar ve kutu icerigi veya Uretim
teknigi de dahil olmak lizere konstriiksiyonu, herhangi bir bildirimde
bulunmaksizin degistirme hakkina sahiptir.

Gin'de Uretilmistir
408
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I. Elcaywyn

1. Meprypaen mpoidvtog:

To £€umvo pohot- tnAépwvo KidPhone Fresh - 2G kids pe evtomopd
GPS/A-GPS/LBS/Wi-Fi/GLONASS, Suvatdtnta @wvnTIKOV KAOEWV Kat
koupumi SOS.

To KidPhone Fresh éxet oxediaotei yia va mapakolouBei tnv tomobesia
Tou Maud10U oag KaBWE kat va AapBAVel Kal va eMOTPEPEL KAATELG Kat
pnvopara.

MNepiexoépeva cuokevaaciag:

—J
KidPhone Fresh KaAwdio @optiong USB  Eyxepidio xpriotn  Kapta eyyunong
41
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2. ZXETIKA ME TO TIPOTIOV:

]

1. Kapepa 4. AkouoTIKO

2. Mikpépwvo 5. Kouri On/ «Back»/
3.0006vn katoBovn  SOS

agiq

412
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MiéoTe Kal KPATAOTE
matnuévo yia 3 SeutepOhenta
Yia anevepyoroinon.

Z0vTopo ATnpa yia
va evepyomoloete/
QATEVEPYOTIOINOETE TNV 086vVNn

Miéote Kal KpaTAOTE
TATNUEVO yla TAvw améd

3 SeutepoOhenta yia va
EVEPYOTIOIOETE TO ONpa SOS
ZOVTOUO TTATNHA - KOUpTT
«Emotpo@ry» (Back)

6. Ymodoxn kaptag SIM
7.00pa eoépTIoNG
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Il. Eykataotaon kaptag SIM

1. ATIEVEPYOTIOIOTE T CUCKEUN) KAl APAIPECTE TN BrKN TG KAPTAG
SIM amé T oUOKEUR.

2. TomoBeTrOTE TV KAPTa NanoSIM ot BrKn pe TIC LETAANIKEG
EMAPEC OTPAUPEVES TIPOG TA EMTAVW.

3. Elodyete v Brikn g KdpTtag SIM miow oty umodoxn kaptag SIM.
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Mpoegidomoinon: Edv n kapta SIM amartei el0aywyr KwdiKoly
PIN, autrj n Aettoupyia Ba mpémel va amevepyomoindei mpotou
£YKATOOTAOETE TNV K&pTa SIM oto KidPhone Fresh.
ZEIPA EVEPYEIWV:
1. Eykataotote v kapta SIM o€ éva tnAépwvo.
2. MonynBeite otig pubpioelg ¢ kaptag SIM.
3. EmMé€te Vv emloyn OmEVEPYOTIOINONG TOU  QUTHUATOG
£10aywyng kKwdikou PIN.
4. AmoBnkeVoTe TIg puBUioElG oTnV KapTa SIM.
5. AQaup£oTe TNV KApta SIM armd o TNAéQwVo Kal yKATaoTHoTe
Tnv oto KidPhone Fresh.
BefaiwBeite 61 n kdpta SIM €xel mpooPaon oto Internet, pmopei
va AapBavel/otélvel KAoelg kat pnvupata. To KidPhone Fresh
Aertoupyei o Siktuo 2G (900/1800).
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1ll. Eykataotacn epapuoyng

An epappoynic

Bpeite kat eykataotrote 1o ELARI SafeFamily (Swpedv) oto Google
Play rj To App Store. H am\d capwote tov kwdikd QR yia to ouvdeopo
oto Google Play ) To App Store.

GETITON
» Google Play

2 Download on the ;
o App Store (D
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Awadikacia yypagng

« Avoi&te tnv epappoyr] ELARI SafeFamily
Kal KAvTe KAIK 010 “Eyypagn”.

- Elodyete Peudwvupo kat tn Sievbuvon
NAEKTPOVIKOU Taxudpopeiou (email) cac.
- Elodyete Tov aplBpo Tou Kivntol 6ag
Aepwvou. Mapddetypa: + X (Kwdikdg
Xwpac) XX (KwdIKOE ETapEiag KIVTAG
Aepwviag) XXXXXXX (ap1Bpog
ouvdpountry)

« NaReTe Tov KwdIKO eyypagng oto email
KQl EI0AYAYETE AUTOV TOV KWSIKO.

+ Anpovpynote KwdiKé mpdofaocng Kat
£MavVaNAPETe Tov.

416
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IV. ZUvéeon pe to smart-
phone

1. Eykataotriote TV kapta SIM oto
KidPhone Fresh (yia mepaitépw odnyieg,
Seiteto ll).

2. Eyypageite atnv epappoyn ELARI Safe-
Family (yia mepaitépw odnyieg deite 1o lll).
3. Zuvdéote 1o KidPhone Fresh oto
nipoil Siaxeipiotr (admin).
MetakivnBeite pe KOMON OTO HevOU
“PuBpioeic” kat emAEETE “Kwdikog
TUv8eoNC, HETA a6 auTO PMopEiTe va
CapWoeTe Tov Kwdiké QR xpnoipomowvTag
v epappoyn ELARI SafeFamily kat va
OULVGEOETE TO PONOL pE TO smartphone oag.

417
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Before proceeding, make sure:

1. The device is powered on vith Sim card
aiready inserte
2. Intemet connection is on forthe Sim card
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Mpogidomoinan: o MPWToG XPoTnG mou Ba
TIPAYUATOTIOIOEL 0APWON Tou Kwdikov QR
Ba amoKTAOEL TV I810TNTA TOU SIAXEIPIOTH.
Kat d\\ot xproTeg Umopouv va 6apwaoouy Tov
K@SIka QR 0TV e@appoyr Tou SlaxePIoTA i
0 SIOXEIPIOTAC PITopEi va TpooBéoel dGANoug
XPNOTEC XElpOKivnTaL.

8) Ene€epyacia mpo@il Smartwatch: eicdyete
Tov aplBpd TAepwvVoL Tou smartwatch, To
Svopa Tou TS0V, HIa GWTOYPAPIa K.ATT.

MNpo&idomoinon: Befaiwbeite OTI éxeTe El0aydyel

TOV OWOTO aplBpd TNAEPUVOU Tou smartwatch
OUPTTEPINAPPBAVOUEVOU TOU KWSIKOU XWPag.

£) Otav ohokAnpwbei n Sadikaoia
avtioToixnong, n epappoyn Ba eppavioel
Tpéxouoa Tomobeoia Tou smartwatch oto xaptn.

418
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V. I'lsplvgatpr'l ™G epappoyiic
Apxikn 006vn ﬁ {h

«'Evde1§n otdbung pmatapiag.
s
-l
e O

« [M\AKTPO KARONG: TATAOTE yla va
KaAéoete To smartwatch.

« Enagpéc: Ene€epyaoteite Tn Aiota Twv
EMAPWV Kal T HEAN TNG OIKOYEVELDG,

mou Ba prmopouv va mapakoAouBouv 6
TN CUOKEUN. W 5 oo
« EiSomoInoeig epappoync. s

« AN\GETE TN OUOKEUN.

« Xelpokivnto aitnpa Béong: méote yia
va {NTHoETE XelpokivnTa TN Tpéxouvoa
B¢on Tou smartwatch.
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« MapakoAoUBNon aKoVoTIKOU CHUATOG: EMAECTE TIPOKEIUEVOU
To smartwatch va kaléoel évav aplBpd Kivntol TnAepwvou.
Omoloadnmote nxog 1 eldomoinon oty 086vn Tou smartwatch
Ba amevepyormoinBei.

« Bnuatopetpo: emAéETe yia va Seite Tov aplBpd Twv Prudtwv
IOV TIpaypaToToinoe To maidi.
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QwvnTiki cuvopthia

« Koupmi pwvntikol pnvopatoc:
KPATAOTE TATNUEVO TO KOUMTTE yia val
KATAYPAYETE TO QWVNTIKO HVUHQ,
QPN OTE TO YIa amooToAr. H péylotn
SIAPKELA TOU GWVNTIKOU HNVUHATOG
givat 15 deutepoemta .

« M\KTPO KAoNG: MATHOTE yia va
KaAéoete To smartwatch.

« Emoji: matoTe To Koupmi kat EMAEETE
0 emoji Tou Ba oTaAel 0o smartwatch.
» OwvNTIKAE pnvOpaTa: MECTE CUVTOHA
Yl val aKOVOETE éva prvupa.

421
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Poon

« PuBpioeig ouoTtpaTtog Kat po@il. P y——
« PuBpioTe TI¢ TAnpo@Opieg TNG CUCKEUNG. o o
« PuBpioTe to lewepdytn (Geofence), @9 o “@

Seite 10 10TOPIKO TOMOOEOIWY, PUBUIOTE Ta
Eumvntripla, Siaxeipion g Aiotag gidwy, ® 6 6
pLBpIoTE TN AerToupyia “Meétr, pubpioTe = >
v évtaon rxou Tou smartwatch. o
« Xtoixeia Evromotn (Tracker): pmopeite

AoutDevice &
va Seite Tov Kwdikod IMEI Tng oUOKEUNG,

Tov KwSiké QR Kal va anmoouvS£0ETe TO R
smartwatch ané v epappoyn fddperes o =%
« PuBuioeig Evtomotn e

« Mpoobrikn evtomoth
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TUvdeon tou smartwatch pe tnv epappoyn

Em\é€te v emdoyn “Kwdikdg Tuvdeonc” amod to pevou.
Oa giote og Béon va capwoete Tov KwdIkSG QR pe TNV
e@appoyn ELARI SafeFamily kat va cuvdéoete to Smart-
Watch oto smartphone.

BLARI
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VI. Mposgidomoirceig

1. Mnv a@rvete pikpd maidid kat katoikidia {wa va mailouv

pe o KidPhone Fresh. H cuokeun TepIéxel HIKPA KOPUATIO, TA

omoia pmopei va ival emBAafn.

2. To KidPhone Fresh eivat avBektiko oto vepd. H cuokeun

npooTateVeTal and oTdypata vepou, BPoxAc, 1I6pwTa, aANd To

smartwatch Ba mpémel va agaipeital mpv and v KoOAUEBNon

1} TO VTOUG.

3. BENTIOTN Xprion o€ €0WTEPIKOUG XWPOUG. Ot aTHOCPAIPIKEG

OUVONKEG, KABWE Kat ANNES TINYEG TTAPAROPPWONG TOU CHATOG

umopei va BAayouv tnv akpifela evromopou GPS.

4. KpatnoTe T pakptd amd @wTid Kat uPnhég Beppokpaaied.

5. Ao@UyeTe TNV €i0080 oKOVNG I} BPWHIAG 0T CUCKEUN.

6. Mnv piXVeTE, XTUMTATE 1} QVAKIVEITE TN CLUOKELH. O AMPOCEKTOG
424
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XEIPIONOG pmopel va Tpokaléoel BAGBN oTnV evowpaTwpévn

TAGKETA KAl OTA UNXAVIKA HEPN.

7. H ¢€odoc Tou @oprotH Tmpémel va eiva: 5V 1A

(oupmeptapBdavetal n cuokeur @optiong USB).

8. BeBawwOeite 0TI £xeTE €10AYEL TOV OWOTO APIBUS TNAEQWVOU

ouunspl)\apﬁavouévou Tou KwdIkou xwpag. MNa mapadeypa:
+ (KwdIKdg meac) XXXXXXXXXX . Mnv xpnotporoleite cUpBoia

onwg'(;"; "
9.To KldPhone Fresh Aertoupyei oe Siktua 2G. H Aertoupyia
KOWVOTIOINONG  QWTOYPAPIWY, Ol KANOEIG KAl Ol OUTOMATEG
EVNUEPWOEIG MMOPOUV VA  KATAVOAWOOUV HEYAAO  Oyko
SedSopévwy. EMAEETE To KATAMNAO TIPOYpPappa TTapdxou Kat
anmoBbnkevoTte Toug Kwdikoug mpdoPaong Wi-Fi yia pépn mou
EMIOKEMTECTE OUXVA.
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VII. KOpieg Aettoupyieg
TeppaTiopog AelToupyiag Kat EMavekkivnon

Mpaypatomojote KUAon otnv 08dévn yia va petafeite otn
Aertoupyia “PuBpiocelc” kat emAEETe “Teppatiopdg Aettoupyiag” and
™ Aota.
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EiogpXOpeveG Kal EEPXOLEVEG KANGELG

1) EmAé€Te pia emagn} yla va mpaypatonoloete pia KAfon. Kavte
KAIK OTO KOUWTT{ EVEPYOTTOINGCNG Y10t VOl TEPHATIOETE TNV KAjON.

2) KAjoeig amd thv epappoyr} oto smartwatch: emAé€Te To elkovidio
TOU TNAEPWVOUL a6 TNV aPXIKK) 086VN TNG EQAPHOYNG.
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Owvntiki cuvopidia (Voice chat)

1) M\onynBeite otv 0Bdvn yla va ecéNbete oto “Voice chat’,
eMAEETE pia amd TIC emagég

2) MatroTe TO €IKOVIBIO TOU MIKPOPWVOU, KPATHOTE TO TIATNHEVO
Yl0l va NXOYPAYROETE éval PrVUHA Kal a@roTE TO Yia amooToAr. To
KidPhone Fresh pmopei va AapPdvel @wvnTika pnvopata, emoji
Kal autokOANnTa (sticker) amd v epappoyr), KaBwe kat va oTEAvEL
PWVNTIKA PNVOPATO, QWTOYPAPIEC, emoji Kal auTokOANTa oTnv
£papuoyn.
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3) ®wvNTIKA CuVOUINia OTNV EQappoyn: EMAEETE To «Voice
chat» kal apyioTe va CUVOMIAEITE Kal va avTaANACOETE
auToKOAMNTA Kat emoji pe To KidPhone Fresh.

MNpoe&domoinon: to smartwatch umootnpiel Tnv emioyn
HEHOVWHEVNG GwVNTIKAG ouvopihiag (n Sidpkela evog
unvopatog meplopiletal ota 15 SeutepoAemnTa).
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VIII. Zuxvég epwtrosig (FAQ)

E: MNoto €idog kaptag SIM amarteitay;

A: To KidPhone Fresh Aertoupyei e KApteg nanoSIM  mou
unootnpiCouv Siktua 2G (900/1800)

E: Mooo Siapkei n pnatapia og katdotaon avapovric (standby mode);
A: H xwpnukétnta ¢ pnatapiog tou KidPhone Fresh eivat 480
mAh. O TpayHatIkog Xpovog Aettoupyiag mOIKIANEL avahoya HE TIG
puBpioelc Tou smartwatch Kat Tn OuUXVOTNTA TWV EVNUEPWOEWV
TonoBeciac. To KidPhone Fresh éxel extiunBei yia éwg 2 wpeg
£pyaociag o€ KATAoTAON AVAHOVAG.

E: Yndpyouv amaitiogig nAikiag yia  xprion tou KidPhone Fresh;

A: Aev undpxouv amaitioslg nAikiag, aMa n ouokeur Talptadel
KaAUTepa o€ maidid nAkiag amd 3 éwg 12 eTwv.

E: Eival ao@alr] ta uhika tou KidPhone Fresh;
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A: O\a Ta VAIka Tou XpnotgomoloUvtal otny mapaywyr] KidPhone
Fresh avtamokpivovtal 6Ta eupwmnaikd mpotumna.

E: Nuw¢ mpémel va kaBapiletal to smartwatch;

A: Tkourriote To smartwatch pe éva vypd mavi, mpocBéote Aiyo
OIVOTIVEUHA YIa VA KABapioETE TUXOV eMipova onpddia.

E: Mmopei n aktivoBolia tou KidPhone Fresh va BAdel tnv uyeia tou
maidlou pov;

A: To eninedo aktivoBoliag Twv SopooTtolxeiwv tou KidPhone
Fresh givat TOA0 xapnAotepo amd To 6plo mou Kabopiletat amd o
EUPWTTATKO TTPOTUTTO.

E: Eivai to KidPhone Fresh adiapoxo;

A: To KidPhone Fresh eival mpootateupévo amd tov 15pwta, Ta
otayovidla vepou, tn Bpoxn Kat pmopei va Bublotei yia cuvtopo
XPOVIKO SlaoTnpa o1o vepod oe BABo¢ €wg Kat T HETPOU, WOTO0O N
OUOKEUN TIPETTEL VO aQalpeDEi TPV TNV KOAUPBNON 1) TO VTOUG.
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E: To SmartWatch Beppaivetal Katd T Sidpkela TG poépTiong, eivat
PUGIONOYIKO QUTO;

A: Nay, €ival yla TO GUYKEKPIPEVO HOVTENO.

E: Tumpémel va Kavw €Av amoTUXEl N 6dpwon Tou Kwdikou QR;

A: EmavohdPete ™ odpwon 0t KOAUTEPEG OUVONKEG GWTIOHOU,
PUOUIOTE TNV €0TIOON TNG PWTOYPAPIKAG HNXAVAG Tou smartphone
0a¢ WOTE va €0TIACETE OWOTA OTOV KWSOIKO QR. EVAMAKTIKA,
HITOPEITE va €l0AYAYETE TOV aPIBUO QVTIOTOIXIONG XEIPOKIvVNTA.
Emiong, eAéy&te T SaBeoipotnta ovvdeong oto Aladiktuo Kat Ty
KQVOTNTA TNG KapTag SIM yia Aertoupyia oe Siktua 2G.

E: Eival amapaitntn n ovvdeon pe 1o Aladiktuo yia ™ Aertoupyia
YEWYPAPIKOU EVTOTIIOHOU (geo-positioning);

A: MNa v anootol} dedopévwy Tomobeoiag amaiteital cuvdeon In-
ternet.

E: Mmopei n pmatapia tou smartwach va ekpayei 6tav ektifetal oe
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uynAr Beppokpacia 1 katd T SIdpKeLa TG POPTIONG

A:To KidPhone Fresh givat e€omAtopévo pe pia acpaln kat agiomotn
pmatapia Ovtwv AiBiou amd molupepry nAiou, n omoia eivat
ao@aléaTepn amd TV TUMIKY pratapia Aibiou mou xpnotpomoleitatl
o€ TIONEG OUYXPOVEC QopNTEC OUOKevéc. H pmatapia AiBiou-
TOAUpEPWY NAioU  xpnotporotei €181kd KOMOEISH NAEKTPOAUTN,
0 Omoi0¢ OeV EKTEUTEL AEPIO OKOMN KAl av TO UYPO HEPOG TNG
pmatapiag épOetl o onpeio Bpacpol, Mapéxovtag ao@Alela Kat
e€aleipovtag Tov Kivduvo €kpnénc. Autdg o TUMOG pmatapiog
éxel Seifel eviunmwolaka amotehéopata o€ Oha Ta €idn SOKIHWY
aopdAelag, oupmepapBavopévng tng Béppavong, ¢ Siatpnong
Kal ToU XTUrmipatog. Qotooo, Sev mpénel va Sie€ayeTe SOKIPES povoL
oac.
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IX. AmoBnikeuon Kat peTagpopd

H ouokeun mpémel va puNGooeTal oe ENPouc, agpI{OHEVOUG XWPOUG
anoBrikeuong pe Beppokpacia amo -30 ° C éwg 50 ° C kal vypacia
amd 15 £wg 85% (xwpig oupmukvwon). Katd tnv amobrikeuon Kkat
™ HETaQopa TPEmel va akolouBouvtal ol odnyieg XElPIopoL mou
avaypdgovtal ot cuokevacia. Katd v petagopd, mpémnel va
AmOPEVYOVTAL XTUTTHHATA KAl UETAKIVATELS TNG CUCKELATIAC.

X. Kavoveg anoppiyng GUGKEVHRG

Metd 1o Téhog NG Sidpketag {wng TG n ouokeur Ba mpémel va
XEIPIOTE( OUPPWVA ME TIC OUVIABEIC TTPOKTIKEG, TOUG KAVOVEC Kal
TI¢ peBodoug mou Kabopilovtal otov Témo Xelptopol. Ot akpiBeic
TANPOYOPIEC OXETIKA TOV XEIPIOUO pmopolv va BpeBolv oTig
ApHOSIEG KUBEPVNTIKEG TINYEG, avaloya HE TN XWPA KATOIKIaG GG,
O KATAOKEVAOTHG KAl TA EE0UCIO80TNHEVA ATTO TOV KATAOKELAOTH
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mpoowrna dev gépouv oladnmote guBUVN yia Tuxév BAGBN mou Ba
TIPOKANOEL amd eoatpévn Xprion TNG GUOKEUNG 1) UN CURHOPQWON
HE TOUG Kavoveg Aettoupyiag, Tn pUBUION TNG CUOKELN, gfattiag
£KOUOIWV 1] AKOUOIWY EVEPYEIWY, KABWG Kal Adyw omolwvSnimote
YEYOVOTWV TIOU OXETIOVTal HE KATAOTAOEI avwTépag Biag Aoyw
SUOHEVWV KAIPIKWY CLVONKWV 1} YEYovOTwY TTou TIPOKARBNnkav and
AVOPWITIVEG EVEPYELEC.

XI. Avdpkera Zwng
Eyyonon: 1 étog
Adpketla (wng: 2 €tn

XIl. Hugpopnvia KATAOKEVAG
H npepopnvia Kataokeurg avaypd@etal oTn cUoKevacia
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XIll. Texvikég mpodiaypagég

Movtého KP-F
TEWEVTOTIOUOG s Wi-Fi/GLONASS/GPS/A-GPS/LBS
Tomog kdptag SIM nanoSIM
Mpootacia and to vep IP67, avBEKTIKO OTO vEPO
06ovn 1.3" (240 x 240)
KaBapd Béapog 4239

H ouokeury eival kK\aong mpootaciag IP67 kat 1o vepd Sev Ba
mpokahéoel {nuid oe mepintwon PuBong. Qotdoo, n cuokeur dev
mpoopileTal yla xprion Katw amd 1o vepo 1 yla va BpioKeTal CUVEXWG
BuBiopévn oo vepo.

Ma va amo@Uyete {nuiéG Kat va Slac@alicete Tn adiaherTtn
A&lTOUPYia TNG CUCKEUNG, CUVICTOUHE Ta EEAG:

- e mepintwon BUBIONG, apaIPECTE AUECWG TN CUOKEUT amo TO VEPO,

436



KidPhone Fresh Eyxelpiio xpriotn GR

ofBRoTE TNV Kat KaBapioTe pe €va oTeyvo mavi

- Mnv BuBioete {ava Tn cUoKELH Kal amo@UYeTe Mepaltépw Budion
£dv eival Suvatdv

- Mnv BuBilete T cuokeur) og Balacotvo vepd

O kataokevaoTtrg Slatnpei To Sikaiwpa aAayng TNG KATAOKEVNAG,
OUUMEPINABAVOPEVWY TWV AEECOUAP KAl TOU TIEPIEXOHEVOU TNG
OUOKELAGIAG I TNG TEXVIKNG KATAOKEUNG XWPIG Kapia mpogidomoinon
TIPOKEIUEVOU Va BEATIDCEL TIG IBIOTNTEG TNG CUOKEUNG, SeSOUEVOL OTL
auto Sev Ba aKUPWOEL TOUG KAVOVEG TIOIOTNTAG KAl TOUG VOLOUG TNG
XWPAG KATAOKEUNG/HETAPOPAC/TWANONG.

Kataokevdletat otnv Kiva
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1. Uvod

1. Popis vyrobku:

KidPhone Fresh - chytré hodinky a telefon 2G pro déti se sledovanim
GPS/A-GPS/LBS/Wi-Fi/GLONASS, moznosti hlasového volani a tlacitkem
SOS.

Zafizeni KidPhone Fresh je urceno ke sledovani polohy vaseho ditéte a
také k vyfizovani pfichozich/odchozich volani a pfijimani/odesilani zprav.
Baleni obsahuje tyto polozky:

Zatizeni KidPhone Nabijeci kabel s Uzivatelska Zarucni list
Fresh konektorem USB pfirucka
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2. Popis vyrobku:

]

1. Kamera 4. Reproduktor

2. Mikrofon 5.Tlacitko ,Zapnout” /
3. Displeja #Zpét"/,50S"
dotykovy panel

441
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Stisknéte a podrzte na
3 sekundy pro zapnuti
zafizeni.

Kratkym stisknutim
zapnete/vypnete
obrazovku

Stisknutim a podrzenim
na 3 sekundy aktivujete
signal SOS

Kratké stisknuti pIni
funkci tlacitka,Zpét”

6. Slot pro SIM kartu
7. Nabijeci port
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Il. Instalace SIM karty

1. Zafizeni vypnéte a vyjméte prihradku SIM karty.

2.Vlozte nanoSIM kartu do pfihradky tak, aby kovové kontakty
smérovaly nahoru.

3. Zasunte prihradku se SIM kartou zpét do slotu pro SIM kartu.

cs
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Varovani: Pokud vase SIM karta vyzaduje zadani PIN kodu, je
potieba tuto funkci pred instalaci SIM karty do zafizeni KidPhone
Fresh deaktivovat.
Poradi krokd:
1.Vlozte do SIM kartu do telefonu.
2. Prejdéte do nastaveni SIM karty.
3. Vyberte moznost deaktivace pozadavku na zadani PIN kédu.
4. Nastaveni ulozte na SIM karté.
5. Vyjméte SIM kartu z telefonu a vlozte ji do zatizeni KidPhone
Fresh.
Zkontrolujte, ze SIM karta ma pfistup k internetu a ze pfijima/
odesila hovory a zpravy. Zafizeni KidPhone Fresh funguje v siti
2G (900/1800).
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lll. Instalace aplikace

Stazeni aplikace

Vyhledejte aplikaci ELARI SafeFamily (ke stazeni zdarma) v obchodé
s aplikacemi Google Play nebo App Store a nainstalujte ji. Nebo jen
naskenujte QR koéd odkazu na tuto aplikaci na Google Play nebo App
Store.

GETITON
» Google Play

# Download on the
o App Store
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< Register

« Otevrete aplikaci ELARI SafeFamily a

klepnéte na,Register” (Registrovat).

« Zadejte piezdivku a svou e-mailovou
adresu. [ cetcoce ]
« Zadejte ¢islo svého mobilniho telefonu.

Priklad: +X (kod zemé) XX (kéd operétora)
XXXXXXX (¢islo uc¢astnika)

« Zadejte registracni kod, ktery jste

obdrzeli e-mailem.
« Vytvorite heslo, zadejte jej a potom jej =
znovu potvrdte.
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IV. Propojeni se smartpho-
nem

1.Vlozte SIM kartu do zafizeni KidPhone
Fresh (dalsi pokyny naleznete v ¢asti Il).
2. Zaregistrujte se do aplikace ELARI
SafeFamily (dalsi pokyny naleznete v
castilll).

3. Pfipojte zafizeni KidPhone Fresh k
profilu spravce.

Before proceeding, make sure:

Oteviete nabidku,Settings” (Nastaveni) a 1 Vhe:ev\cersvguwe-edonwulhsmcard
N L . aieady inerted.

vyberte moznost,Binding Code” (Propo- 2 ntrmt comnecton s n fr the Smcard

jovaci kdd). Potom muzete s pouzitim ap- ndevice

likace ELARI SafeFamily naskenovat QR kod

a propojit hodinky se svym smartphonem.
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Varovani: Prvni uzivatel, ktery naskenuje
QR kod, obdrzi status spravce. Dalsi
uzivatelé mohou naskenovat QR kéd

v aplikaci spravce, nebo spravce mlze
pridat daldi uzivatele rucné.

d) Editovani profilu chytrych hodinek:
zadejte telefonni ¢islo chytrych hodinek,
jméno ditéte, nahrajte fotografii atd.
Varovani: Telefonni ¢islo zadejte spravné,
vcetné kédu zemé.

e) Kdyz je proces sparovani dokoncen,
aplikace zobrazi aktualni lokaci chytrych
hodinek na mapé

Information

Image
Grade Grade 1
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V. Popis aplikace
Domovska obrazovka

« Indikator stavu baterie.

« Tlacitko voldni: stisknutim tohoto tlacitka
zavolate na telefonni ¢islo chytrych
hodinek.

« Kontakty: mézete upravit seznam
kontaktt a clend rodiny, ktefi mohou
zafizeni monitorovat.

« Oznameni od aplikace.

« Zména zafizeni.

« Ru¢ni zadost o lokalizaci: stisknutim
tohoto tlacitka vyzadate aktualni lokalizaci

chytrych hodinek.
448
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« Audio monitorovéni: vyberte, jestlize chcete, aby chytré hodinky
zavolaly na mobilni ¢islo. Vsechny zvuky nebo oznameni na obra-
zovce chytrych hodinek budou deaktivovéany.

« Krokomér: vybérem této funkce zobrazite pocet krokl na-
chozenych ditétem.
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Hlasovy chat

- Tlacitko hlasové zpravy: stisknutim a
podrzenim tlacitka nahrajete hlasovou
zpravu, kterou mlzete nasledné
odeslat. MaximalIni délka hlasové
zpravy je 15 sekund.

« Tlacitko volani: stisknutim tohoto
tlacitka zavolate na telefonni ¢islo
chytrych hodinek.

« Emodzi (smajlici): stisknéte tlacitko
a vyberte znak emodszi, ktery ma byt
odeslan do chytrych hodinek.

« Hlasové zpravy: kratce stisknéte a
poslechnéte si zpravu.

cs

@
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Nastaveni

Settings

« Systémova nastaveni a nastaveni profilu. | g «phoneFresn

« Nastaveni informaci o zafizeni. -

« Nastaveni virtualniho perimetru, zobra- (+] (]
zeni historie polohy, nastaveni budika, e
sprava seznamu pratel, nastaveni rezim 9 ;@u mgm
,Study” (Studium) a nastaveni hlasitosti o

chytrych hodinek. e

« Informace o sledovani: v aplikaci Aboutbece =

mUzete zobrazit kod IMEI zafizeni a QR
kéd zafizeni, a zrusit sparovani chytrych —

hodinek 5 ~ a
- Nastaveni sledovani
« Pridani sledovani

Device Setting
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Propojeni chytrych hodinek s aplikaci

V nabidce vyberte moznost ,Binding code” (Propojovaci
kéd). Budete moci pomoci aplikace ELARI SafeFamily
naskenovat QR kéd a propojit chytré hodinky se smartpho-
nem.

BLARI
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VI. Varovani

1. Nedovolujte malym détem a domacim zvitatiim, aby si hrély
se zafizenim KidPhone Fresh. Zafizeni obsahuje malé soucasti,
které mohou zpUsobit Uraz.

2. Zarizeni KidPhone Fresh je vodéodolné. Chytré hodinky jsou
chranény pied kapkami vody, destém, potem, ale je potieba je
sundavat pred plavanim nebo sprchovanim.

3. Nejlepsi je pouzivat zafizeni ve vnitfnim prostredi. Atmosféri-
cké podminky a dalsi zdroje zkresleni signdlu mohou mit nega-
tivni vliv na presnost sledovani prostfednictvim GPS.

4. Zatizeni chraiite pfed ohném a vysokymi teplotami.

5. Zamezte vnikani prachu nebo necistot do zatizeni.

6. Zatizeni by nemélo spadnout na zem a chrante jej pred nara
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zy nebo otfesy. Nedbald manipulace muze vést k poskozeni in-
tegrované desky a mechanickych casti.

7. Vystup nabije¢ky musi byt: 5V 1 A (parametry pfilozené USB
nabijecky).

8.Telefonni cislo zadejte spravné, véetné kodu zemé. Napriklad:

+ (kod zemé) xxxxxxxxxx. Nepouzivejte tyto symboly:‘(;); -,

9. Zafizeni KidPhone Fresh funguje v sitich 2G. Funkce sdileni
fotografii, volani a automatické aktualizace mohou spotfebovat
velké mnozstvi dat. Vyberte vhodny tarif operatora a nastavte
hesla siti Wi-Fi na ¢asto navstévovanych mistech.
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VII. Hlavni funkce
Vypnuti a restartovani

Na obrazovce oteviete nabidku ,Settings” (Nastaveni) a vyberte
moznost,Shutdown” (Vypnout).
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Prichozi a odchozi hovory

1) Vyberte kontakt, kterému chcete zavolat. Hovor ukoncite stisk-
nutim tla¢itka zapnuti.

2) Hovory z aplikace do chytrych hodinek: na domovské obrazovce
aplikace vyberte ikonu telefonu.
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Hlasovy chat

1) Na obrazovce pfejdéte na moznost ,Voice chat” (Hlasovy chat) a
vyberte néktery z kontaktd.

2) Stisknéte a podrzte ikonu mikrofonu, nahrajte zpravu a potom ji
odeslete. Zafizeni KidPhone Fresh miize z aplikace pfijimat hlasové
zpravy, emodzi a nalepky, a mlze také do aplikace hlasové zpravy,
fotografie, emodzi a nalepky odesilat.




KidPhone Fresh Uzivatelska prirucka cs

3) Hlasovy chat v aplikaci: vyberte moznost ,Voice chat”
(Hlasovy chat) a za¢néte chatovat a vyménovat nalepky a
emod?Zi se zafizenim KidPhone Fresh.

Varovani: Chytré hodinky podporuji jednotlivé hlasové
chaty (délka jedné zpravy je omezena na 15 sekund).
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VIl Casto kladené otazky

Otazka: Jaky typ SIM karty je potieba?

Odpovéd: KidPhone Fresh pouzivd nanoSIM karty, které podporuji
sité 2G (900/1800).

Otazka: Jak dlouho vydrzi baterie v pohotovostnim rezimu?
Odpovéd: Kapacita baterie zafizeni KidPhone Fresh je 480 mAh.
Skute¢na vydrz se mize lisit podle nastaveni chytrych hodinek a také
podle cetnosti aktualizace jejich polohy. V pohotovostnim rezimu
baterie zafizeni KidPhone Fresh vydrzi az 2 dny.

Otazka: Existuji néjakd vékova omezeni pro uzivatele zafizeni Kid-
Phone Fresh?

Odpovéd: Zadné pozadavky ohledné véku stanoveny nejsou, ale
zafizeni se doporucuje pro déti ve véku od 3 do 12 let.

Otazka: Jsou materialy, ze kterych je zafizeni KidPhone Fresh vyrob-
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eno, bezpecné?

Odpovéd: Vsechny materialy pouzité pfi vyrobé zatizeni KidPhone
Fresh vyhovuji evropskym normam.

Otazka: Jak se maji chytré hodinky Cistit?

Odpovéd: Chytré hodinky otfete vihkym hadfikem. Mazete pfidat
malé mnozstvi alkoholu, pokud je potieba vycistit odolné skvrny.
Otazka: MUze zafeni vydavané zafizenim KidPhone Fresh 3kodit
zdravi mého ditéte?

Odpovéd: Uroven zareni z chytrych hodinek KidPhone Fresh je mno-
hem nizsi nez limit stanoveny evropskou normou.

Otazka: Je zafizeni KidPhone Fresh vodotésné?

Odpovéd: Zafizeni KidPhone Fresh je chranéno pred potem, kapkami
vody, destém a muze byt kratce ponoteno do vody do hloubky az 1
metru. Je ale potieba jej sundavat pred plavanim nebo sprchovanim.
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Otazka: Chytré hodinky se béhem nabijeni zahfivaji, je to normalni?
Odpovéd: Ano, u tohoto modelu je to normalni.

Otazka: Co mam délat, kdyz nelze naskenovat QR kod?

Odpovéd: Zopakujte skenovéni za lepsich svételnych podminek,
upravte zaostfeni kamery smartphonu tak, aby spravné zachytila QR
kod. Nebo, ¢islo pro parovani mizete zadat i ru¢né. Zkontrolujte také
dostupnost internetového pfipojeni a schopnost SIM karty pracovat
v sitich 2G.

Otazka: Vyzaduje funkce urcovani polohy pripojeni k internetu?
Odpovéd: K odeslani idajd o poloze je nutné pfipojeni k internetu.
Otazka: MUze baterie v chytrych hodinkach explodovat, kdyz je vys-
tavena vysoké teploté nebo v priibéhu nabijeni?

Odpovéd: Zafizeni KidPhone Fresh je vybaveno bezpecnou a
spolehlivou polymerovou lithium-iontovou baterii s héliem, ktera je
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lithium ion battery uses special colloidal electrolyte, which does not
emit gas even if the liquid part of the battery is boiling, granting
safety and eliminating the risk of an explosion. This type of battery
has shown impressive results in all kinds of safety tests, including the
heating, poking and hitting. However, you should not carry out any
tests yourself. bezpecnéjsi nez standardni lithiova baterie pouzivana
v mnoha modernich mobilnich zafizenich. Polymerova lithium-
iontova baterie s héliem pouziva specialni koloidni elektrolyt, ktery
neemituje plyn, i kdyz se kapalna c¢ast baterie dostane do bodu varu,
coz zajistuje bezpecnost a eliminuje riziko vybuchu. Tento typ baterie
vykazuje vynikajici vysledky ve viech druzich bezpe¢nostnich test(,
vcetné zahfivani, nezadoucich mechanickych kontaktd ¢i narazd.
Neméli byste vsak provadét zadné testy sami.
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IX. Skladovani a doprava

Zatizeni je nezbytné skladovat v suchych, vétranych skladovacich
prostorech s teplotou v rozmezi od -30 do 50 °C a vlhkosti od 15 do
85 % (bez kondenzace). Pi skladovéni a béhem dopravy je potieba
dodrzovat pokyny pro manipulaci vyznacené na krabici. Béhem do-
pravy by baleni nemélo byt vystaveno narazim nebo otfesim.

X. Zasady likvidace

Po skonceni zivotnosti musi byt zafizeni vyuzito, ptipadné zlikvi-
dovano, v souladu s normami, pravidly a zpUsoby stanovenymi v
misté pouziti. Pfesné informace vam sdéli pfislusné uredni organy
v dané zemi. Vyrobce a osoba autorizovana vyrobcem odmitaji
odpovédnost za jakékoli skody zptsobené nespravnym pouzivanim
zafizeni nebo nedodrzovanim provoznich predpis(, nastavenim
zafizeni, imysInymi nebo neopatrnymi tikony, jakoz i udalostmi sou-
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moci.

XI. Zivotnost
Zaruka: 1 rok
Zivotnost: 2 roky

Xil. Datum vyroby

Datum vyroby je vyznaceno na obalu
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Xlll. Technické specifikace

Model KP-F
Geolokalizace . Wi-Fi/GLONASS/GPS/A-GPS/LBS
Typ SIM karty nanoSIM
Trida ochrany proti vodé. IP67, zatizeni odolné vodé
Displej 1.3"(240 x 240)
Cistd hmotnost 423g

Zatizenima tfidu ochrany IP67, a v piipadé ponoienijej voda neposkodi.
Neni viak ur¢eno k pouziti pod vodou ani k trvalému ponofeni do vody.

Abyste predesli poskozeni a zajistili nepretrzitou funkci zafizeni,
doporucujeme nésleduijici:

-V piipadé, ze dojde k ponoteni, zafizeni okamzité vytahnéte z vody,
vypnéte jej a vycistéte suchym hadiikem;
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- Neponofujte zafizeni znovu a zamezte dalsimu ponoteni, pokud je
to mozné;

- Zatizeni neponofujte do slané vody.

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit konstrukci, véetné prislusenstvi
a obsahu baleni, popfipadé vyrobni techniku bez pfedchoziho
upozornéni za Ucelem zlep3eni vlastnosti zafizeni, za predpokladu,
Ze tim nebudou dotc¢eny normy kvality a zékony zemé, ve které
probiha vyroba / tranzit / prode;j.

Vyrobeno v Ciné
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